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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

Komisjon vottis 2. detsembril 2011 vastu ettepancku EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU MAARUSE kohta, milles kisitletakse Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
(EMKF) ning [millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1198/2006, ndukogu

miirus (EU) nr 861/2006 ja ndukogu médrus nr xxx/2011 integreeritud merenduspoliitika
kohta].

Komisjon esitas 6. oktoobril 2011 ettepanekud méédruse kohta, millega kehtestatakse
ihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondile (ERF), Euroopa Sotsiaalfondile (ESF),
Uhtekuuluvusfondile (CF), Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondile (EAFRD) ja
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondile (EMKF) ning iildsitted iihtekuuluvuspoliitika fondide
kohta (KOM(2011) 615 (16plik)).

Komisjoni esialgse ettepanekuga Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi mairuse kohta viidi
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi haldus- ja kontrollisiisteem vastavusse Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondi (EAFRD) puhul kavandatava korraga. Selle ettepaneku
peamiseks pohjuseks oli asjaolu, et Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi ja Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi haldavad asutused on sageli samad ning nende kahe fondi
ihtlustatud kord tuleks neile kasuks.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi ettepaneku lédbivaatamisel ndukogu kalanduskiisimuste
toorithmas véljendasid mitmed litkmesriigid kahtlusi seoses lileminekuga komisjoni
ettepanekus kisitletavale juhtimise ja kontrolli ning finantsjuhtimise siisteemile. Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi eelmise (2000-2006) ja praeguse (2007-2013)
programmiperioodi rakendamise kord kooskdlastati iihtekuuluvuspoliitika raames loodud
korraga ning litkmesriigid on seisukohal, et tuleks tagada suurim vdimalik jarjepidevus. Nad
on viljendanud arvamust, et sellise korralduse jatkumine voimaldaks paremini dra kasutada
ELi kalanduse rahaliste vahendite haldamisega praegu seotud riiklike ametiasutuste
kogemusi.

Kuigi enamik litkmesritke on teatanud, et nad eelistavad Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi viimist vastavusse Uhtekuuluvuspoliitika rakendussiisteemiga, on nad
rohutanud ka vajadust votta arvesse proportsionaalsuse pohimotet (iihissitete méadruse artikli
4 1dige 5). Kalanduse rakenduskavad on enamikul juhtudel kitsamad kui
ithtekuuluvuspoliitika raames kohaldatavad kavad ning samuti on neil konkreetsed omadused,
mis tagavad, et Euroopa Merendus- ja Kalandusfond aitab kaasa tihise kalanduspoliitika
reformi elluviimisele.

Selleks et lihtsustada juba kdimasolevaid ldbirddkimisi ndukogus ja Euroopa Parlamendis,
teeb komisjon ettepaneku iiheaegsete muudatuste tegemiseks komisjoni ettepanekus
tihissétete méiédruse kohta ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, et tagada Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi lihtne ja sujuv integreerimine iihtekuuluvuspoliitika eeskirjade
juba olemasolevasse kogumisse.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi rakendussiisteemide vastavusse  viimine
tihtekuuluvuspoliitika jaoks kavandatud silisteemidega aitab kaasa eri fondide (Euroopa
Regionaalarengu Fond, Euroopa Sotsiaalfond, Uhtekuuluvusfond ja Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond) eeskirjade {ihtlustamisele ja jirjepidevusele. See pohineb varasematel
programmitod perioodidel saadud kogemustel ning muudab sujuvamaks iilemineku iihest
programmitdd perioodist teise.
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2. HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Komisjoni ettepanekule iihissdtete madruse ja EMKFi méédruse muutmise kohta eelnesid
pohjalik arutelu Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi rakendamise korra iile kalanduse
ndukogu todrithmas ja kahepoolsed kontaktid liikmesriikidega.

Algsete seadusandlike ettepanekute kohta on koostatud mdjuhinnang.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Ettepanek hdlmab iiheaegsete muudatuste tegemist komisjoni ettepanekus tihissitete midruse
kohta ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi méaruses:

. Euroopa Merendus- ja Kalandusfond integreeritakse iihissdtete méédruse vastavatesse
satetesse, mis algselt olid konkreetselt seotud iihtekuuluvuspoliitikaga, luues sellega
tihissdtete médruse uue, neljanda osa, mida kohaldatakse iihtekuuluvuspoliitika ja
kalandusfondi suhtes.

. Vastavad sétted (mis vastavad Euroopa Maaelu Arengu Pdollumajandusfondi
rakendamise korrale voi kattuvad iihissdtete mddruse artiklitega nende muudetud kujul)
jaetakse vilja EMKFi méédrusest ning lisatakse vajaduse korral EMKFi maédrusesse
asjakohased viited iihissédtete madrusele.

Pdhjendused ja moistete miidratlused viiakse vastavusse maddruste struktuuri artiklite ja
muudatustega. Uues, neljandas osas kasutatud terminoloogia on kohandatud Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi eripdrale ning teatavatel juhtudel on tipsustatud, et
fondispetsiifiliste eeskirjadega voib Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi raames kehtestada
tdiendavaid eeskirju.

4. MOJU EELARVELE

Muudetud ettepanek ei mdjuta eelarvet. Uute kittesaadavaks saanud andmete ja
makromajanduslike prognooside ning Horvaatia Vabariigi iihinemise tulemusena on Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi eelarves siiski tehtud muudatusi.

Need muudatused ei piira kdimasolevaid ldbirddkimisi mitmeaastase finantsraamistiku
madruse ja finantsmééruse tile.

5. MUUDATUSTE KOKKUVOTE

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi miiruses muudetakse pohjendusi 86, 89, 101, 103, 104
ja jéetakse vilja pohjendused 91, 93, 94 ja 97. Muudetakse artikleid 3, 12, 14, 20, 24, 25, 28,
33, 37, 38, 39, 45, 46, 54, 56, 61, 62, 63, 64, 67, 75, 78, 92, 94, 95, 102, 103, 105, 108, 117,
118, 119, 120, 122, 126, 128, 129, 131, 132, 133, 134, 135, 1369, 137, 138, 139, 140, 141,
142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150,151, 152, 153, 154 ning jéetakse vilja artiklid 96,
97, 98, 99, 100, 101, 104, 106, 107, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 121, 123, 124,
125,127 ja 130.

Uhissitete miiruses muudetakse pdhjendusi 3, 75, 78, 80, 84 ja 87. Samuti muudetakse
artiklit 1 ja artiklit 3, et selgelt sétestada tihissdtete midruse iga osa kohaldatavus seoses iga
fondiga (Euroopa Regionaalarengu Fond, Euroopa Sotsiaalfond, Uhtekuuluvusfond, Euroopa
Merendus- ja Kalandusfond ja Euroopa Maaelu Arengu PSllumajandusfond). See on ndudnud
artikli 2 1digetes 5, 7, 25 ja 26 sétestatud moistete moningat kohandamist, et asendada viited
kolmandale osale viidetega neljandale osale.
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Muudetakse artikli 55 1diget 7, artikli 64 1diget 6, artikli 74 1diget 1, artikli 112 1diget 3, artikli
113 1diget 5, artikli 114 16ike 3 punkte b ja g, artikli 117 13iget 4, artiklit 120, artikli 121
16iget 1, artiklit 124, artikli 126 15iget 4, artiklit 128, artikli 130 16iget 1, artikli 131 1diget 1,
artikli 133 1diget 1, artikli 134 Idiget 1, artiklit 135, artiklit 136, artiklit 137 ja artikli 140
1diget 1.
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2011/0380 (COD)
Muudetud ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta [millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
mairus (EU) nr 1198/2006 ja noukogu méérus (EU) nr 861/2006 ning ndukogu miérus

nr XXX/2011 integreeritud merenduspoliitika kohta]

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 42, artikli 43 1diget 2,
artikli 91 16iget 1, artikli 100 18iget 2, artikli 173 1diget 3, artiklit 175, artiklit 188, artikli 192
16iget 1, artikli 194 16iget 2 ja artikli 195 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

~ . . . 2
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni teatises Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa majandus- ja
sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele iihise kalanduspoliitika reformi kohta
(edaspidi ,,UKP teatis”) on sitestatud iihise kalanduspoliitika (edaspidi ,,UKP”)
voimalikud probleemid, eesmérgid ja suunad pérast 2013. aastat. Vottes arvesse
arutelu konealuse teatise iile, tuleks iihist kalanduspoliitikat reformida joustumisega
alates 1.jaanuarist 2014. Reform peaks hdlmama iihise kalanduspoliitika koiki
pohiosasid, kaasa arvatud finantsaspekte. Selle reformi eesmérkide tditmiseks on
asjakohane tunnistada kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1198/2006 Euroopa
Kalandusfondi kohta,> masrus (EU) nr 861/2006, millega kehtestatakse iihenduse
finantsmeetmed ithise kalanduspoliitika rakendamiseks ja merediguse valdkonnas,*
midruse (EU) nr 1290/2005 tagatisfondi sitted, milles kisitletakse kalandus- ja
vesiviljelustooteid,” madrus (EU) nr791/2007, millega kehtestatakse Assooride,
Madeira, Kanaari saarte ning Prantsuse departemangude Guajaana ja Réunioni
teatavate kalandussaaduste turustamisel nende piirkondade kaugusest tulenevate
lisakulude hiivituskava,® ning asendada need uue Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi (EMKF) méadrusega. Maistes, et koik Euroopa ookeanide ja meredega
seotud kiisimused on omavahel seotud, peaks uus méddrus toetama ka [Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéidruses, millega kehtestatakse integreeritud
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merenduspoliitika edasiarendamist toetav programm] kisitletava integreeritud
merenduspoliitika (IMP) edasist arengut.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi rakendusala peaks holmama {ihise
kalanduspoliitika toetamist, mis hdlmab mere bioloogiliste ressursside, magevee
bioloogiliste ressursside ja vesiviljeluse sdilitamist, haldamist ja kasutamist, samuti
kalandus- ja vesiviljelustoodete to6tlemist ning turustamist, kui nimetatud tegevused
toimuvad litkmesriikide territooriumil voi liidu vetes, kaasa arvatud kalalaevadel, mis
soidavad kolmandate riikide lipu all ja on kolmandates riikides registreeritud, voi liidu
kalalaecvadel voi lipuriigi esmavastutust piiramata liikmesriikide kodanike poolt,
pidades silmas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni artikli
117 sitteid.

Uhise kalanduspoliitika edu sdltub tdhusast kontroll-, inspekteerimis- ja
jOustamissiisteemist, samuti usaldusvéirsetest ja terviklikest andmetest, seda nii
teaduslikeks nduanneteks kui ka rakendus- ja kontrolleesmirkidel; mistdttu peaks
Euroopa Merendus- ja Kalandusfond seda poliitikat toetama.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi rakendusala peaks hdlmama toetust
integreeritud merenduspoliitikale, mis laieneb ookeanide, merede, rannikuéérsete
alade ja merendussektoritega seotud ning mitmesuguseid asjaomaseid ELi
poliitikavaldkondi — nimelt {ihist kalanduspoliitikat, transporti, to0stust, territoriaalset
ithtekuuluvust, keskkonda, energiat ja turismi — tdiendavate koordineeritud
operatsioonide ja otsuselangetamise viljatootamisele ning rakendamisele. Laanemerd,
Pohjamerd, Keldi merd, Biskaia lahte ja Ibeeria rannikut, Vahe- ja Musta mere
merepiirkondi hdlmavate mitmesuguste sektoripoliitikate sidusus ja integratsioon
tuleks tagada nende juhtimise kaudu.

Kooskdlas Euroopa Ulemkogu 17. juuni 2010. aasta jireldustega, millega vdeti vastu
Euroopa 2020. aasta strateegia, peaksid liit ja litkmesriigid viima ellu arukat,
jatkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu, edendades samal ajal liidu harmoonilist
arengut. Ressursid tuleks eelkdige suunata Euroopa 2020. aasta eesmaérkide ja sihtide
saavutamisse ning tohusust tuleks parandada suurema tulemustele keskendumise
kaudu. Integreeritud merenduspoliitika kaasamine uude Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi aitab kaasa ka suurte poliitikacesmirkide saavutamisele, mis sétestati
komisjoni 3. mirtsi 2010. aasta teatises ,,Euroopa 2020. aastal. Aruka, jatkusuutliku ja
kaasava majanduskasvu strateegia”’ (Euroopa 2020.aasta strateegia) ning on
vastavuses iildeesmérkidega suurendada Euroopa Liidu toimimise lepingus sétestatud
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset lihtekuuluvust.

Tagamaks, et Euroopa Merendus- ja Kalandusfond aitab kaasa iihise kalanduspoliitika,
integreeritud merenduspoliitika ja Euroopa 2020 strateegia eesmérkide saavutamisse,
on tarvis keskenduda piiratud arvule pohiprioriteetidele, mis on seotud innovatsioonil
ja teadmistel pohineva kalanduse ja vesiviljeluse soodustamise, jétkusuutliku ning
ressursitohusa kalanduse ja vesiviljeluse edendamise ning t66hdive ja territoriaalse
iihtekuuluvuse suurendamisega, pédstes valla rannikualade ja sisevete kalanduse
kasvu- ja toohdivepotentsiaali ning edendades kalandustegevuse mitmekesistamist
teiste meremajanduse sektorite kaudu.

Liit peaks fondi koikides rakendamisetappides votma eesmérgiks kaotada ebavordsus
ja edendada soolist vorddiguslikkust, samuti voidelda diskrimineerimisega soo,

KOM(2010) 2020 (16plik), 3.3.2010.
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rassilise vOi etnilise péritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puuete, vanuse voi
seksuaalse siattumuse alusel.

Uhise kalanduspoliitika iildeesmirk on tagada, et kalandus- ja vesiviljelustegevus aitab
saavutada pikaajalisi jatkusuutlikke keskkonnatingimusi, mis on vajalikud
majanduslikuks ja sotsiaalseks arenguks. Lisaks peaks see toetama tootlikkuse kasvu,
kalandussektoris tegutsejate rahuldavat elatustaset, stabiilseid turgusid, tagama
ressursside kéttesaadavuse ning tarnete jdudmise tarbijani mdistliku hinna eest.

Kdige olulisem on integreerida keskkonnakiisimused paremini {ihisesse
kalanduspoliitikasse, mis peaks teenima liidu keskkonnapoliitika ja FEuroopa
2020. aasta strateegia huve. Uhise kalanduspoliitika eesmérk on kasutada mere
bioloogilisi elusressursse viisil, mis taastaks ja hoiaks kalavarusid sellisel tasemel, mis
tagaks hiljemalt 2015. aastaks maksimaalse jitkusuutliku saagikuse. Uhise
kalanduspoliitika puhul rakendatakse kalavarude majandamisel ettevaatusprintsiipi ja
okosiisteemipohist ldhenemisviisi. Seega peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond
andma panuse merekeskkonna kaitsesse, mis sitestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu
17. juuni 2008. aasta direktiivis 2008/56/EU, millega kehtestatakse iihenduse
merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv)®.

Kuna litkmesriikidel ei ole vdimalik kédesoleva midruse eesmérke piisaval miéral
saavutada, vottes arvesse rakenduskavade raames rahastatavate toimingute ulatust ja
mojusid ning  struktuuriprobleeme, millega puututi kokku kalandus- ja
merendussektorite loomisel — nagu ka litkmesriikide piiratud finantsvahendeid —, ning
seda on asjakohastele prioriteetidele keskenduva mitmeaastase rahalise toetuse
tagamisega seetdttu parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artikli 5 18ikes 3 sétestatud subsidiaarsuse pdohimottega.
Kooskolas konealuse lepingu artikli 5 108ikes 4 sétestatud proportsionaalsuse
pohimdttega ei ldhe middrus kaugemale sellest, mis on vajalik selle eesmérgi
saavutamiseks.

Uhise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika kulude rahastamine
ttheainsa fondi, Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi, kaudu peaks kisitlema
lihtsustamisvajaduse probleemi ning tugevdama modlema poliitikavaldkonna
integreerimist. Koostdds liikmesriikidega eelarve tditmise laiendamine {hisele
turukorraldusele, mis hdlmab hiivitist darepoolseimatele piirkondadele, kontrolli ja
andmekogumistegevusi, peaks aitama lisaks kaasa lihtsustamisele, vdhendama
halduskoormust nii komisjoni kui ka liikmesriikide jaoks ning saavutama suurema
ithtsuse ja antava toetuse tohususe.

Liidu eelarvest tuleks iihise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika
kulusid rahastada {ihe fondi, Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi, kaudu — seda kas
otseselt voi litkmesriikide ja liidu koost6d raames. Eelarve tditmist koostdds
litkkmesriikidega ei tohiks kohalduda vaid kalanduse, vesiviljeluse ja kohalikel
vajadustel pohineva arengu toetamise meetmetele, vaid ka tihisele turukorraldusele ja
ddrepoolseimatele  piirkondadele  makstavale  hiivitisele, kontrollile  ning
andmekogumistegevusele. Otsest eelarve tditmist tuleks kohaldada teaduslikele
nduannetele, piirkondlikele kalandusorganisatsioonidele tehtavatele vabatahtlikele
maksetele, nduandekomisjonidele ja integreeritud merenduspoliitika rakendamise
toimingutele. Tdpsustada tuleks, mis tiilipi meetmeid voib Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondist rahastada.

ELT L 164, 25.06.2008, 1k 19.
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Tarvis on eristada kontrolli- ja tditemeetmete kategooriaid, mida iihise juhtimise
raamistikus kaasrahastatakse, ning kategooriaid, mis jddvad otsese juhtimise
raamistikku. Véga oluline on piirata vahendeid, mis eelarve tditmise raames koostdos
litkkmesriikidega kontrollile eraldatakse.

[Uhise kalanduspoliitika méiruse] (edaspidi ,,UKP miirus”) artiklite 50 ja 51 kohaselt
peaks liidu rahalise toetuse saamine soOltuma sellest, kas litkmesriigid ja ettevotjad
jargivad thist kalanduspoliitikat. Selle tingimuslikkuse eesmirk on peegeldada liidu
kohustust tagada avalikes huvides mere bioloogiliste ressursside sdilitamine tiihise
kalanduspoliitika raames, nagu sitestatud ELi toimimise lepingu artiklis 3.

Uhise kalanduspliitika eesmirkide saavutamist ddnestataks, kui Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kaudu antav liidu rahaline toetus eraldataks ettevotjatele, kes eelnevalt
ei vastanud nduetele, mis on seotud avaliku huviga siilitada mere bioloogilised
ressursid. Seega peaksid olema vastuvoetavad vaid ettevotjad, kes teatava ajavahemiku
jooksul enne toetusetaotluse esitamist ei olnud seotud ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade ELi nimekirja kantud laevade to0,
juhtimise ega omamisega, nagu see on sitestatud ndukogu 29. septembri 2008. aasta
midruse (EU) nr 1005/2008 (millega luuakse iihenduse siisteem ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiligi véltimiseks, drahoidmiseks ja 10petamiseks ning
muudetakse miérusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning
tunnistatakse kehtetuks miirused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/ 1999)° artikli 40
1dikes 3, ning kes ei ole toime pannud tdsist rikkumist méiruse (EU) nr 1005/2008
artikli 42 kohaselt vdi 20. novembri 2009. aasta méiruse (EU) nr 1224/2009 (millega
luuakse iihenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise
tagamiseks, muudetakse méirusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, nr 811/2004,
(EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr
509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr
1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks méirused (EMU) nr 2847/93, (EU) 1627/94 ja
(EU) nr 1966/2006)' artikli 90 15ike 1 kohaselt, ning kes ei ole jitnud tiitmata mdnd
teist ihise kalanduspoliitika eeskirja, seades sellega suurde ohtu asjaomaste
kalavarude sddstva arengu ning kujutades endast olulist ohtu mere bioloogiliste
elusressursside jatkusuutliku kasutamisele, millega taastatakse ja hoitakse piiiitavate
litkide populatsioonid tasemetel, mis liletavad maksimaalse jatkusuutliku saagikuse
saavutamiseks vajalikke tasemeid.

Lisaks sellele peaksid toetusesaajad ka pédrast toetusetaotluse esitamist, kogu tegevuse
rakendamisperioodi jooksul ja teatavate tegevuste puhul eelnevalt méaédratud perioodi
jooksul pidrast viimase makse saamist jitkuvalt vastama nduetele, mis on seotud mere
bioloogiliste ressursside sdilitamise avaliku huviga. Toetusi, mis on eraldatud
toetusesaajatele voi mille on saanud toetusesaajad, kes ei pea lugu nduetest, mis on
seotud mere bioloogiliste ressursside sdilitamise avaliku huviga, vdidakse seostada
eeskirjade rikkumisega ning need vdivad seeldbi seada ohtu tihise kalanduspoliitika
eesmirkide saavutamise.

Toetuskdlblikkuskriteeriumide mittetditmise tagajarjed peaksid kohalduma juhul, kui
toetusesaajad rikuvad iihise kalanduspoliitika eeskirju. Toetuskdlbmatute kulude
suuruse kindlakstegemiseks tuleks arvesse votta toetusesaaja iihise kalanduspoliitika
eeskirjade rikkumise raskust, majanduslikku kasu, mis tuleneb {ihise kalanduspoliitika

EUT L1286, 29.10.2008, Ik 1
ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
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eeskirjade rikkumisest, voi Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi panuse tdhtsust
toetusesaaja majandustegevusele.

Uhise kalanduspliitika eesmirkide saavutamist Odnestaks ka see, kui Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kaudu antav liidu rahaline toetus makstaks vélja
litkmesriikidele, kes ei tdida oma iihise kalanduspoliitika eeskirjadega ette nédhtud
kohustusi, nditeks andmete kogumine ja kontrollikohustuse rakendamine. Lisaks
sellele valitseb nende kohustuste tditmata jatmise korral oht, et liikkmesriigid ei suuda
tuvastada kdlbmatuid toetusesaajaid ega sobimatuid tegevusi.

Ettevaatusabindudena, et ennetada nduetele mittevastavate maksete tegemist ning
ergutada litkmesriike iihise kalanduspoliitika eeskirjadele vastama voi toetusesaaja
vastavust ndudma, tuleks kasutada nii maksete edasiliikkamist kui ka peatamist, mis
on mdlemad oma ulatuselt ajaliselt piiratud. Proportsionaalsuse pohimottest
kinnipidamiseks ~ peaksid  mé&dravate  vOi  pOordumatute  tagajirgedega
finantskorrektsioonid kohalduma vaid kulutustele, mis on otseselt seotud tegevustega,
mille kdigus on aset leidnud iihisele kalanduspoliitikale mittevastavuse juhtumid.

Selleks et parandada koordineeritust ja iihtlustada nende fondide rakendamist, mis
annavad toetust ithtekuuluvuspoliitika raames, nimelt Euroopa Regionaalarengu Fond
(ERF), Euroopa Sotsiaalfond (ESF) ja Uhtekuuluvusfond, maaelu arengu fondid,
nimelt Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfond (EAFRD), ja merendus- ja
kalandussektori fondid, nimelt Euroopa Merendus- ja Kalandusfond (EMKF), on
[méiruses (EL) nr [...], millega kehtestatakse ithissétted]'' kehtestatud kdikidele neile
fondidele (USRi fondid) iihissitted (USRi fondid). Lisaks kiesolevale miirusele
holmab Euroopa Merendus- ja Kalandusfond iihise kalanduspoliitika ja integreeritud
merenduspoliitika isedrasuste tottu erisatteid.

Tulevase FEuroopa Merendus- ja Kalandusfondi suurust arvestades ning
proportsionaalsuspohimdtte valguses on [iithissdtete] médruses tehtud erand seoses
strateegilise kavandamisega seotud sitetega, seega peaks niitidsest peale sidusrithmade
konsultatsioon toimuma védhemalt kaks korda programmitoé perioodi jooksul, kuid
selle korraldamine kord aastas ei ole kohustuslik, kuna see asetaks nii komisjonile kui
ka litkmesriikidele liigse halduskoorma.

Liidu tegevus peaks tdiendama litkmesriikide tegevust vOi otsima vdimalusi sellele
tegevusele enda panuse andmiseks. Markimisvédrse lisandvédrtuse tagamiseks tuleks
komisjoni ja litkmesriikide vahelist partnerlust tugevdada, korraldades eri tiiiipi
partnerite osalust, arvestades tdielikult litkmesriikide institutsioonilist pddevust. Erilist
tahelepanu tuleks poOdrata naiste ja vdhemusrilhmade piisavale esindatusele. See
partnerlus holmab piirkondlikke, kohalikke ja teisi avaliku sektori asutusi, samuti teisi
asjaomaseid organeid, kaasa arvatud neid, mis vastutavad keskkonna ning
vordoiguslikkuse edendamise eest meeste ja naiste, majandus- ja sotsiaalpartnerite ja
muude péddevate asutuste vahel. Asjaomased partnerid peaksid olema kaasatud
partnerluslepingute koostamisse, samuti kavandamistegevuse ettevalmistamisse,
rakendamisse, jarelevalvesse ja hindamisse.

Proportsionaalsuspdhimdtte kohaselt voivad komisjoni ja litkmesriikide rakendatavad
meetmed erineda olenevalt rakenduskavale eraldatud riiklike kulutuste kogusummast.
Niisugune varieerumine peaks kehtima eriti hindamiseks, kontrolliks ning
rakenduskavade rakendamise aruandluseks kasutatavatele vahenditele.

KOM(2011) 615 (15plik).
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Komisjon peaks koostama iga-aastase olemasolevate kulukohustuste assigneeringute
jaotuse litkmesriikide kaupa, kasutades objektiivseid ja ldbipaistvaid kriteeriume; need
kriteeriumid peaksid hdlmama varasemaid kulujaotisi ndukogu méiiruse (EU) nr
1198/2006 kohaselt ja varasemat tarbimist ndukogu médruse nr 861/2006 alusel.

Uhise kalanduspoliitika kontekstis on iilioluline teatavate eeltingimuste tditmine, eriti
sel puhul, mis seondub mitmeaastaste vesiviljelust késitlevate riiklike strateegiakavade
esitamisega ja tdendatud haldussuutlikkusega, et tdita kalanduse haldamise
andmenodudeid ning kehtestada liidu kontrolli-, inspekteerimis- ja joustamissiisteemi
rakendamine.

Lihtsustamise eesméirki silmas pidades peaks kdikide Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi tegevuste, mis kuuluvad koostdds liikmesriikidega toimuva eelarve
tditmise alla, kaasa arvatud kontroll ja andmekogumine, aluseks olema iiksainus
rakenduskava liikmesriigi kohta olenevalt selle riiklikust struktuurist. Programmit6o
holmab ajavahemikku 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020. Iga liikmesriik
peaks koostama iiheainsa rakenduskava. Igas programmis tuleks kindlaks médirata
strateegia selliste sihtide saavutamiseks, mis seonduvad Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond liidu prioriteetidega, ning meetmete valik. Kavandamine peaks olema
vastavuses liidu prioriteetidega, kuid samal ajal peavad need olema kohandatud
kohaliku kontekstiga ning tdiendama teisi liidu poliitikavaldkondi, eriti maaelu arengu
poliitikat ja ihtekuuluvuspoliitikat.

Selleks et aidata kaasa Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi rakendamise
lihtsustamise eesmérgi saavutamisele ning vdhendada kontrollikulutusi ja veamiira,
peaksid liikmesriigid haarama vdimalikult suurel méadral kinni [médruses, millega
kehtestatakse {ihissitted] pakutavast voimalusest kasutada {ihekordseid makseid ja teisi
lihtsustatud toetusvorme.

Uhises kalanduspoliitikas sitestatud kontrollikohustuse joustamise eesmirgil peaksid
litkkmesriigid kooskdlas liidu prioriteetidega, mille komisjon on selles
poliitikavaldkonnas vastu votnud, koostama kontrolli kisitleva rakenduskava osa.
Rakenduskava kohandamiseks arenevate kontrolli- ja joustamisvajadustega voib
rakenduskavade kontrolliosasid regulaarselt 14bi vaadata, arvestades muudatusi liidu
ithise kalanduspoliitika kontrolli- ja jdustamispoliitika prioriteetides. Muudatused peab
heaks kiitma komisjon.

Paindlikkuse sdilitamiseks tegevuste kavandamisel kontrollivaldkonnas tuleks
kontrolli kisitleva rakenduskava osa labivaatamisel kohaldada lihtsustatud menetlust.

Liikmesriigid peaksid kooskdlas liidu mitmeaastase programmiga koostama
andmekogumist késitleva rakenduskava osa. Andmekogumistegevuse konkreetsete
vajadustega kohanemiseks peaks liikmesriigid koostama iiksikasjaliku iga-aastane
tooplaani, mida tuleks komisjoni juhiste kohaselt kord aastas kohandada ning mis
peaks saama komisjoni heakskiidu.

Kalandustegevuse konkurentsivdime ja majandusarengu suurendamiseks on viga
oluline ergutada innovatsiooni ja ettevotlust. Seetdttu peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond toetama uuenduslikke tegevusi ja ettevotluse arendamist.

Investeerimine inimkapitali on samuti iilioluline, et suurendada kalandus- ja
merendustegevuste konkurentsivoimet ja majandusarengut. Seega peaks Euroopa
Merendus- ja Kalandusfond toetama elukestvat Opet, koostodd teadlaste ja kalurite
vahel, mis ergutab teadmiste levitamist, ning ndouandeteenuseid, mis aitavad parandada
ettevotjate tildist tulemuslikkust ja konkurentsivdimet.
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Tunnustades rolli, mida méngivad véikesemahulises rannapiitigis fiilisilisest isikust
ettevotjatest kalurite abikaasad, peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond toetama
nende ametialast arengut parandavat viljadpet ja suhtlusvorgustike loomist, andes
neile vahendid, et tiita paremini oma traditsioonilisi abistavaid iilesandeid.

Olles teadlik vdikesemahulise rannapliiigiga tegelevate kalurite ndrgast esindatusest
sotsiaalses dialoogis, peaks FEuroopa Merendus- ja Kalandusfond toetama
organisatsioone, mis seda dialoogi sobivatel foorumitel edendavad.

Olles teadlik vdimalustest, mida mitmekesistamine vidikesemahulise rannapiiligiga
tegelevatele kaluritele pakub, ning nende {iliolulisest rollist rannikualade
kogukondades, peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond mitmekesistamisele kaasa
aitama, holmates ettevotete kiivitamist ja investeeringuid nende laevade
moderniseerimiseks ning pakkudes lisaks asjakohast véljadpet, et omandada
kutseoskused asjakohases valdkonnas, mis ei kuulu kalandustegevuste hulka.

Pardal tervise ja ohutusvajaduste tditmise tagamiseks peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond toetama investeeringuid, mis holmavad ohutust ja hiigieeni pardal.

[UKP méiruse] artiklis 27 sitestatud iilekantavate piiiigikontsessioonide siisteemide
kehtestamise tulemusena ja liikmesriikide toetamiseks nende uute siisteemide
rakendamisel peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond andma toetust, pidades
silmas vdimekuse loomist ning parimate tavade vahetamist.

Ulekantavate piiiigikontsessioonide siisteemide kehtestamine peaks muutma sektori
konkurentsivoimelisemaks.  Sellest tulenevalt voib tekkida vajadus uuteks
karjadrivoimalusteks véljaspool kalandustegevust. Seetdttu peaks Euroopa Merendus-
ja Kalandusfond toetama mitmekesistamist ja tookohtade loomist, toetades ennekdike
alustavaid ettevotteid ja laevade kasutuselevottu merendustegevusteks, mis ei hdlma
viaikesemahuliseks rannapiiligiks kasutatavate laevade piiiligitegevust. Viimati
nimetatud tegevus ndib olevat sobiv, kuna véiikesemahuliseks rannapiitigiks
kasutatavatele laevadele ei kehti iilekantavate piitigikontsessioonide siisteemid.

Uhise kalanduspoliitika eesmirk on tagada kalavarude jitkusuutlik kasutamine. On
leitud, et liigne piiligivdimsus on peamine {iilepiiligi pdhjustaja. Seetottu on iilitdhtis
kohandada liidu kalalaevastik olemasolevatele ressurssidele vastavaks. Liigse
plitigivoimsuse korvaldamine riigiabi kaudu, nditeks ajutine voi piisiv tegevuse
I0petamine ja lammutamiskavad, on osutunud ebaefektiivseks. Seetdttu toetab
Euroopa Merendus- ja Kalandusfond iilekantavate piitigikontsessioonide loomist ja
haldamist, mille eesmirk on védhendada liigset pliligivdimsust ning suurendada
asjaomaste tegevuste majandusarengut ja asjaomaste ettevotjate kasumlikkust.

Kuna liigne piitigivoimsus on iiks peamisi iilepiiligi pohjustajaid, on tarvis rakendada
meetmeid, et kohandada liidu kalalaevastik vastavaks olemasolevatele vahenditele;
selles kontekstis peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond toetama iihise
kalanduspoliitika liigset piiligivoimsust vdhendava haldusvahendina kehtestatud
iilekantavate piitigikontsessioonide silisteemide kehtestamist, parandamist ja haldamist.

Ulioluline on Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kaasata keskkonnaprobleemid ja
toetada iihise kalanduspoliitika kaitsemeetmete rakendamist, vottes siiski arvesse
tingimuste erinevust iithenduse vetes. Sellel eesmirgil on hédavajalik luua
kaitsemeetmete piirkonnakeskne kisitlus.

Samamoodi peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond toetama kalapiiligi mdju
viahendamist merekeskkonnale, eriti 6koinnovatsiooni edendamise, selektiivsemate
vahendite ja varustuse ning meetmete kaudu, mille eesmérk on kaitsta ja taastada
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merekeskkonna bioloogilist mitmekesisust, Okosilisteeme ning nende pakutavaid
teenuseid kooskdlas ELi bioloogilise mitmekesisuse strateegiaga 2020. aastani.

Kooskolas iihise kalanduspoliitika kohaldatud tagasiheitekeeluga peaks Euroopa
Merendus- ja Kalandusfond toetama samasuguseid investeeringuid, mille eesmérk on
kasutada piititud soovimatut kala vdimalikult hésti ning tdsta piiiitud kala
vihekasutatavate osade hinda. Arvestades ressursinappust, peaks Euroopa Merendus-
ja Kalandusfond piilitud kala vidirtuse maksimeerimiseks toetama ka sarnaseid
investeeringuid, mille eesmérk on lisada piiiitavale kalale kaubanduslikku vairtust.

Olles teadlik kalasadamate, lossimiskohtade ja varjualuste tdhtsusest, peaks Euroopa
Merendus- ja  Kalandusfond toetama asjaomaseid investeeringuid, eriti
energiatdhususe,  keskkonnakaitse ja  lossitud kalandustoodete  kvaliteedi
suurendamiseks ning ohutuse ja to6tingimuste parandamiseks.

Liidu jaoks on elutédhtis jatkusuutliku tasakaalu saavutamine mageveeressursside ja
nende kasutamise vahel; seega, vottes véadriliselt arvesse keskkonnamdju ja tagades
samal ajal nende sektorite jatkuva majandusliku elujoulisuse, peaksid vajalikud sétted
toetama sisevetekalandust.

Kooskdlas komisjoni vastu vdetud Euroopa vesiviljeluse sddstva arengu strateegia,
ithise kalanduspoliitika eesmérkide ja Euroopa 2020. aasta strateegiaga peaks Euroopa
Merendus- ja Kalandusfond toetama keskkondlikult, majanduslikult ja sotsiaalselt
jatkusuutliku vesiviljelusmajanduse arendamist.

Vesiviljelus toetab majanduskasvu ning tookohtade loomist ranniku- ja
maapiirkondades. Seetdttu on iilioluline, et Euroopa Merendus- ja Kalandusfond oleks
kittesaadav vesiviljelusettevotetele, eriti VKEdele, ning aitaks kaasa uute
vesiviljelusettevitjate toomisele sellesse ettevotlusvaldkonda. Vesiviljelustegevuse
konkurentsivoime ja majandusarengu suurendamiseks on véga oluline ergutada
innovatsiooni ja ettevotlust. Seetdttu peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond
toetama uuenduslikke tegevusi ja ettevdtluse arendamist, pdorates erilist tdhelepanu
toiduks mittekasutatavale ja avamere vesiviljelusele.

Uut liiki sissetulekud kombineerituna vesiviljelustegevustega on juba tdestanud oma
lisandvaartust ettevotluse arendamises. Seetdottu peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond toetama neid vesiviljelusest véljapoole jddvaid lisategevusi, nagu
ongitsemisturism, hariduslikud voi keskkonnategevused.

Teine oluline vesiviljelusettevatete sissetuleku suurendamise viis on toodetele
lisandvairtuse andmine, toodeldes ja turustades oma tooteid ise, ning uute heade
turustamisviljavaadetega liikide kasutuselevatt ja seega toodete mitmekesistamine.

Olles teadlik vajadusest selgitada vilja kodige sobivamad vesiviljeluse arendamise
valdkonnad, vottes arvesse vetele ja muudele aladele juurdepdisu, peaks Euroopa
Merendus- ja Kalandusfond toetama riigi ametiasutusi strateegiliste valikute tegemisel
ritklikul tasandil.

Investeerimine inimkapitali on samuti iilioluline, et suurendada vesiviljelustegevuste
konkurentsivdoimet ja majandusarengut. Seega peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond toetama elukestvat viljadpet ja vorgustiku loomist, mis ergutab
teadmiste levitamist, ning nduandeteenuseid, mis aitavad parandada ettevotjate tildist
tulemuslikkust ja konkurentsivoimet.

KOM(2002) 511 (16plik).
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Keskkonda sddstva vesiviljeluse edendamiseks peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond toetama keskkonnateadlikke vesiviljelustegevusi, vesiviljelusettevotete
iimberkujundamist keskkonnajuhtimisele sobivaks, auditeerimissiisteemide kasutamist
ning iileminekut orgaanilisele vesiviljelusele. Samamoodi peaks Euroopa Merendus-
ja Kalandusfond toetama vesiviljelust, mis osutab erilisi keskkonnateenuseid.

Olles teadlik tarbijakaitse tdhtsusest, peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond
tagama pdllumajandustootjatele piisava toetuse, et ennetada ning leevendada ohtu
rahva- ja loomatervisele, mida vd3ib tekitada vesiviljeluse kasvatustegevus.

Tunnistades vesiviljelustegevuste investeerimisriski, peaks Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond panustama talitluspidevusse, holmates kalavarude kindlustuse
kittesaadavust ja tagades seega tootjatele sissetuleku juhuks, kui ilmnevad tavatud
tootmisega seotud kaod, eriti looduskatastroofide, ebasoodsate ilmastikutingimuste,
jarskude veekvaliteedi muutuste, haiguste vOi kahjurite ning tootmisrajatiste
hivinemise tottu.

Arvestades, et kohalikel vajadustel pohinev ldhenemisviis kohalikule arengule on
mitme aasta jooksul tdestanud oma kasulikkust kalanduste ja maapiirkondade
arendamise edendamisel, vottes tdielikult arvesse mitme sektori vajadusi sisemise
arengu jarele, tuleks tulevikus selle toetamist jitkata ja tugevdada.

Kalanduspiirkondades peaks kohalikel vajadustel pohinev kohalik areng aitama kaasa
uuenduslikele meetoditele, mis looksid majanduskasvu ja tookohti, eriti
kalandustoodetele véértuse lisamise ja kohaliku majanduse mitmekesistamise kaudu
uute majandustegevuste, kaasa arvatud tegevuste suunas, mida pakuvad nn sinine kasv
ja laialdasemad merendussektorid.

Kalanduspiirkondade jitkusuutlik areng peaks andma panuse EL 2020. aasta
eesmirkidele, milleks on edendada sotsiaalset kaasatust ja vaesuse vdhendamist,
soodustama kohalikul tasandil innovatsiooni ning aitama kaasa territoriaalse
ithtekuuluvuse eesmairgi saavutamisele, mis on Lissaboni lepingu prioriteet.

Kohalikel vajadustel pdhinevat kohalikku arengut tuleks rakendada avaliku-, era- ja
kodanikutihiskonna sektori esindajatest koosneva ning kohalikku iihiskonda Gigesti
peegeldavate kohalike partnerluste altpoolt tulevate algatuste kaudu; need kohalikud
pooled sobivad kdige paremini integreeritud mitmesektoriliste kohaliku arengu
strateegiate koostamiseks ja rakendamiseks, et tdita kohalike kalanduspiirkondade
vajadusi: kohalike tegevusriihmade esindatuse tagamiseks on oluline, et thelgi
huviriihmal ei oleks otsuseid tegevates organites iile 49 % hailedigusest.

Selle 1dhenemisviisi oluline tunnus on partnerlustevaheline vorkude loomine. Koost66
nende kohalike partnerluste vahel on oluline arengu soodustamise vahend, mille
Euroopa Merendus- ja Kalandusfond peaks kéttesaadavaks tegema.

Kalanduspiirkondade toetamist EMKFi kaudu tuleks koordineerida teiste liidu fondide
ellu viidavate kohalike arengute toetamisega, mis peaks hdolmama kdiki kohalike
arengustrateegiate  ettevalmistamise ja rakendamise aspekte ning kohalike
tegevusriihmade tegevust, nagu ka kohaliku piirkonna oskuste arendamise ja kohaliku
partnerluse t60s hoidmise kulusid.

Kalanduse ja vesiviljeluse elujoulisuse tagamiseks konkurentsiturul on oluline
kehtestada sétted, mis toetaksid [madruse (EL) nr kalandus- ja vesiviljelustoodete turu
ithise korralduse kohta]” rakendamist, nagu ka ettevdtjate turustamis- ja

ELTL[.L[...], k.
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tootlemistegevust, mille eesmirk on maksimeerida kalandus- ja vesiviljelustoodete
vadrtust. Erilist tdhelepanu tuleks poorata nende tegevuste edendamisele, mis
integreerivad tarneahelasse tootmis-, to0tlemis- ja turustamistegevusi. Uue
tagasiheitekeelu poliitikaga kohanemiseks peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond
toetama ka soovimatu saagi to6tlemist.

Prioriteetsus tuleks omistada tootjaorganisatsioonidele ja tootjaorganisatsioonide
ithendustele, andes neile toetust. Ladustusabi ning tootmis- ja turustamiskavade toetus
tuleks jark-jargult kaotada, kuna seda tiiiipi toetuse olulisus on kaotanud huvitavuse
liidu vastavatele toodetele moeldud turu areneva struktuuri ja tugevate
tootjaorganisatsioonide kasvava tdhtsuse valguses.

Tunnistades kasvavat konkurentsi, millega véikesemahulise rannapiiligiga tegelevad
kalurid silmitsi seisavad, peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond toetama
viikesemahulise rannapiiiigiga tegelevate kalurite ettevotlusalgatusi, mis lisavad nende
ptiiitavale kalale védrtust, eriti piilitavate kalade to6tlemise voi otseturustamise kaudu.

Euroopa Liidu ddrepoolseimate piirkondade kalandussektoril on raskusi, eelkdige
teatavate kalandustoodete turustamisega kaasnevate lisakulude tottu, mis on tingitud
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 349 osutatud ebasoodsatest eritingimustest.

Selleks et sdilitada Euroopa Liidu &érepoolseimatest piirkondadest périnevate
kalandustoodete konkurentsivoimet vorreldes Euroopa Liidu muude piirkondade
sarnaste toodetega, kehtestas Euroopa Liit alates 1992. aastast meetmed selliste
lisakulude hiivitamiseks kalandussektoris. Ajavahemikul 2007-2013 kohaldatavad
meetmed on sitestatud ndukogu miiruses (EU) nr 791/2007'*. Alates 1. jaanuarist
2014. on tarvis jitkata meetmeid teatavate kalandustoodete turustamisel tekkivate
lisakulude hiivitamiseks.

Arvestades erinevaid turustamistingimusi asjaomastes ddrepoolseimates piirkondades,
samuti saagikuse ja varude ning turundudluse koikumisi, peaks asjaomastele
litkkmesriikidele jddma vdimalus médrata neile ettendhtud kogueraldise raames
hiivituskolblikud ~ kalandustooted, = maksimaalsed  hiivitatavad  kogused ja
hiivitissummad.

Liikmesriikidel peaks olema oigus diferentseerida neile ettendhtud kogueraldise
raames asjaomaste kalandustoodete loetelu ja kogused ning hiivitissumma. Samuti
peaks neil olema oOigus hiivituskavasid kohandada, kui seda nduavad muutuvad
tingimused.

Liikmesriigid peaksid méddrama hiivitissumma tasemel, mis vdimaldab teha
ddrepoolseimate piirkondade ebasoodsatest eritingimustest ja eelkdige FEuroopa
mandriossa toodete veoga seotud kuludest tulenevate lisakulude asjakohast
tasaarvestust. Ulemiiraste hiivitiste viltimiseks peaks summa olema proportsionaalne
hiivitatavate lisakulude suurusega ega tohiks mingil juhul {iletada 100 % Euroopa
mandriossa vedamise ja muudest seonduvatest kuludest. Seepirast tuleks votta arvesse
ka muid lisakulude suurust mdjutavaid riikliku sekkumise viise.

Kodige olulisem on, et litkmesriigid ja ettevotjad oleksid varustatud viisil, mis
voimaldaks korgetasemelisi kontrolle ning seega tagada iihise kalanduspoliitika
eeskirjadele vastavuse, tagades samal ajal vee-elusressursside sddstva kasutamise;
EMKF peaks seega toetama liikmesriike ja ettevdtjaid ndukogu méiruse (EU)

ELTL 176, 6.7.2007, 1k 1.
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(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

nr 1224/2009 kohaselt. Eeskirju jérgiva kalanduskultuuri loomise teel peaks see toetus
andma panuse sédstvasse arengusse.

Liikmesriikidele médruse (EU) nr 861/2006 alusel makstavat toetust liidu
kontrollsiisteemi rakendamisega seotud kulude katteks tuleks iihe fondi loogikat
jargiva Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi juhtimisel jitkata.

Kooskdlas liidu kontrolli- ja joustamispoliitika eesmérkidega néib olevat asjaomane
minimaalse aja piihendamine kalanduste kontrolliks patrull-lacvade, lennukite ja
helikopterite abil, mis peaks olema tédpselt sitestatud, et luua alus EMKFi raames
antavale toetusele.

Arvestades litkmesriikidevahelise kontrollikoost6o téhtsust, peaks Euroopa Merendus-
ja Kalandusfond seda eesmaérki toetama.

Kehtestada tuleks toetussitted, et koguda, hallata ja kasutada mitmeaastases liidu
programmis kasutatavaid kalandusandmeid, eriti riiklike programmide toetamiseks
ning andmete haldamiseks ja kasutamiseks teaduslikuks analiiiisiks ja {ihise
kalanduspoliitika rakendamiseks. Liikmesriikidele miiruse (EU) nr 861/2006 alusel
makstavat toetust kalandusandmete kogumise, haldamise ja kasutamisega seotud
kulude katteks tuleks iihe fondi loogikat jargiva Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
juhtimisel jétkata.

Samuti on tarvis toetada litkmesriikidevahelist koostodd ning asjakohasuse korral ka
koostddd kolmandate riikidega andmete kogumisel sama merebasseini ulatuses ning
ka koostdod asjaomaste rahvusvaheliste teadusorganitega.

Integreeritud merenduspoliitika eesmérk on toetada merede ja ookeanide sdéstvat
kasutamist ning tootada  vélja  koordineeritud, sidus ja ldbipaistev
otsuselangetamisprotsess poliitikavaldkondade kohta, mis mdjutavad ookeane,
meresid, saari, rannikualasid ja ddrepoolseimaid piirkondi ning merendussektoreid
komisjoni teatise ,,Euroopa Liidu integreeritud merenduspoliitika™'® kohaselt.

Euroopa Liidu integreeritud merenduspoliitika rakendamiseks ja edasiseks
arendamiseks on tarvis pikaajalist rahastamist, mida on kajastatud ka ndukogu,
Euroopa Parlamendi ning Regioonide Komitee avaldustes'®.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfond peaks integreeritud merendusjuhtimise
edendamist toetama kdikidel tasanditel, eriti heade tavade vahetuse ja merebasseinide
strateegiate edasise arendamise ning rakendamise kaudu. Nende strateegiate eesmark
on luua integreeritud raamistik, mis tegeleks Euroopa merebasseinide levinuimate
probleemidega ning tugevdaks sidusrithmadevahelist koost66d, et maksimeerida liidu
rahastamisvahendite ja fondide kasutamist ning aidata kaasa liidu majanduslikule,
sotsiaalsele ja territoriaalsele iihtekuuluvusele.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfond peaks toetama ka vahendite edasiarendamist, et
tekitada silinergiat algatuste vahel, mida on rakendatud eri sektorites ja mis mdjutavad
meresid, ookeane ja rannikuid. See kehtib ka integreeritud mereseire kohta, mille
eesmdrk on parandada teadlikkust olukorrast merel suurendatud ja turvalise
sektoritevahelise teabevahetuse kaudu. Siiski ei tohiks Euroopa Merendus- ja

KOM(2007) 575 (Ioplik), 10.10.2007.

Uldasjade ndukogu 14. juuni 2010. aasta jireldused; Euroopa Parlamendi 21. oktoobri 2010. aasta
resolutsioon integreeritud merenduspoliitika kohta (IMP) — saavutatud edusammude hindamine ja uued
probleemid; Regioonide Komitee arvamus teemal , Integreeritud merenduspoliitika edasiarendamine ja
merealased teadmised 2020”.

15

ET



ET

(79)

(80)

81

(82)
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Kalandusfondi kaudu rahastada tegevusi, mis on seotud mereseirega, mida kisitletakse
Euroopa Liidu toimimise lepingu V jaotises.

Nende sektorite juhitavate teatavate teabesiisteemide vastastikune seos voib vajada
sidusalt ja kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu sdtetega oma
rahastamismehhanismide mobiliseerimist. Mereala ruumiline planeerimine ja
rannikualade integreeritud haldamine on merepiirkondade ning rannikualade sdéstva
arengu jaoks véga olulised ning mdlemad aitavad kaasa Okosiisteemipohise
majandamise eesmirkidele ja maa-mere iihenduste loomisele. Need vahendid on
olulised ka meie rannikualade, merede ja ookeanide eri kasutusviiside haldamiseks, et
tagada nende sdidstev majandusareng ning stimuleerida piiriiileseid investeeringuid,
samal ajal kui merestrateegia raamdirektiivi rakendamisega maédiratakse tdiendavalt
kindlaks merekeskkonnale moju avaldava inimtegevuse jitkusuutlikkuse piirid. Lisaks
sellele on tarvis parandada teadmisi meremaailma kohta ning stimuleerida
innovatsiooni, aidates kaasa ookeanide ja merede seisundit késitlevate andmete
kogumisele, tasuta jagamisele, korduvkasutamisele ja levitamisele.

EMKF peaks toetama ka sddstvat majanduskasvu, to6hdivet, innovatsiooni ja
konkurentsivoimet merendussektorites ja rannikupiirkondades. Eriti oluline on vélja
selgitada reguleerivad tokked ja oskuste puudujiédgid, mis takistavad kasvu tirkavates
ja tulevastes merendussektorites, nagu ka tegevused, mis on suunatud tehnoloogilisse
innovatsiooni  tehtavate investeeringute soodustamisele, mis on vajalikud
merendusliku ja mereédérse rakendusega ettevotluspotentsiaali suurendamiseks.

Euroopa Merendus- ja Kalandusfond peaks olema tdiendav ja sidus olemasolevate
ning tulevaste rahastamisvahenditega, mille liit ja litkmesriigid riiklikul ja riiklikust
tasandist allpool tasandil avaldavad, et edendada ookeanide, merede ja rannikualade
kaitset ning sddstvat kasutamist, aidata soodustada tdhusamat koostddd liikkmesriikide
ja nende ranniku-, saare- ja ddrepoolseimate piirkondade vahel ning votta arvesse
prioriseerimist ning riiklike ja kohalike projektide edenemist. Fond on kooskdlas teiste
liidu poliitikatega, mis voOivad hdlmata merelist mdodet, eriti Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Sotsiaalfondi ja teadusuuringute
ja energiapoliitika programmiga Horisont 2020.

Uhise kalanduspoliitika eesmérkide saavutamiseks iilemaailmsel tasandil mingib liit
aktiivset rolli t60s rahvusvaheliste organisatsioonidega. Seetottu on viga oluline, et liit
annaks panuse niisuguste organisatsioonide to0sse, mis aitavad tagada kalandusvarude
sdilitamist ning sédédstvat kasutamist avamerel ja kolmandate riikide vetes.
Rahvusvahelistele organisatsioonidele méiruse (EU) nr 861/2006 alusel makstavat
toetust tuleks iihe fondi loogikat jargiva Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
juhtimisel jétkata.

Uhise kalanduspoliitika sisemise juhtimise parandamiseks ja nduandekomisjonide
tohusa t60 tagamiseks on vajalik, et nduandekomisjonidele tagataks piisav ning pidev
rahastamine, et neil oleks voimalik tdita tohusalt oma nduandvat rolli {ihise
kalanduspoliitika raames. Uhe fondi loogika kohaselt tuleks miiruse (EU)
nr 861/2006 alusel piirkondlikele nduandekomisjonidele makstav toetus asendada
EMKFi raames makstava toetusega ndouandekomiteedele.

Tehnilise abina peaks EMKF tagama ettevalmistava, haldusliku ja tehnilise toe
olemasolu ning teabemeetodeid, vorkude loomist, hindamisi, auditeid, uuringuid ja
teabevahetust holmava abi, et soodustada rakenduskava rakendamist ning edendada
lihtsa ja ldbipaistva rakendamise saavutamiseks uuenduslikke ldhenemisviise ja
tavasid. Tehniline abi peaks holmama ka Euroopa kohalike kalanduse tegevusriihmade
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vorgustiku loomist, mille eesmérk on suurendada suutlikkust, jagada teavet, vahetada
kogemusi ja toetada koostddd kohalike partnerluste vahel.

Kéesoleva médruse alusel rahastatava tegevuse puhul — nii otsese eelarve tiitmisel kui
ka eelarve tditmisel koostdos litkmesriikidega — on vajalik tagada liidu finantshuvide
kaitse, kohaldades nduetekohaselt huvide kaitset kisitlevaid digusakte, ning samuti
tagada, et litkmesriigid ja komisjon korraldavad asjakohaseid kontrolle.

[Madrus (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] ja selle alusel vastu voetud
ritkklikud Sigusnormid peaksid vastama kédesoleva médruse sdtetele, mis kuuluvad
koostoos liikmesriikidega eelarve tditmise alla. Eelkdige kehtestatakse [médrusega
(EL) nr [...] millega kehtestatakse iihissitted]'’ liidu ja litkkmesriikide tihiselt juhitud
fondidega seonduvad sidtted, mis pdhinevad usaldusvéérse finantsjuhtimise,

labipaistvuse ja mittediskrimineerimise pohimotetel, aga—ka—akrediteeritud—asutuste
tHesannetega—seonduvad-sitted; eelarveprintsiibid ning sétted, mida tuleks kéesoleva

médruse raames jirgida.

Vottes aga arvesse Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi spetsiifikat, eriti selle
suurust, rahastatavate tegevuste tiilipe, tugevat seost iihise kalanduspoliitikaga ja teisi
asjaomaseid tegureid, tuleks kdesolevas méadruses teatavaid koostdos litkmesriikidega
eelarve tditmisega seotud iihissdtteid muuta, need tiihistada voi uute sédtetega asendada.
Kui [médruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] sétted seda nduavad,
peaks Euroopa Merendus- ja Kalandusfond neid iihissétteid tdiendama ja toetama.

Mere bioloogiliste ressursside sdilitamise ja kalavarude kaitsmise tdhtsusest teadlik
olles ning iihise kalanduspoliitika reformi rohelise raamatu'® jirelduste vaimus tuleks
EMKFi toetusest ilma jitta need ettevotjad, kes ei tdida tihise kalanduspoliitika
eeskirju ja seavad eelkdige ohtu asjaomaste varude jatkusuutlikkuse ning tekitavad
seega suure ohu mere bioloogiliste elusressursside sddstvale kasutamisele, millega
taastatakse ja hoitakse piiiitavate liikide populatsioonid tasemetel, mis {iletavad
maksimaalse jitkusuutliku saagikuse saavutamiseks vajalikke tasemeid, ning
ettevotjad, kes on seotud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga. Liidu
rahastamist ei tohiks liheski etapis, alates tegevuse valikust kuni selle rakendamisenti,
kasutada UKP miiruse eesmirkides sitestatud mere bioloogiliste ressursside
sdilitamise avaliku huvi 6dnestamiseks.

17
18

EUTLL.L[...], k.
KOM(2009) 163 (16plik), 22.4.2009.
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(8990) Euroopa Liidu finantshuve tuleks kogu kulutsiikli viltel kaitsta proportsionaalsete
meetmetega, mis holmavad rikkumiste drahoidmist, avastamist ja uurimist, samuti
kadumaldinud, alusetult véljamakstud vO0i ebadigesti kasutatud vahendite
tagasindudmist ning vajaduse korral karistusi.

(902) Tohusa partnerluse ja liidu toetuse edendamise huvides tuleks neist voimalikult
ulatuslikult teavitada ning need avalikustada. Selle ja voetud meetmete komisjonile
teatamise peavad tagama toetuse andmise korraldamise eest vastutavad asutused.

(915) [Uhise kalanduspoliitika méiruse] artiklites 50 ja 51 sétestatud iihise kalanduspoliitika
erivajadustega tegelemiseks ja UKP eeskirjadele vastavusele kaasaaitamiseks tuleks
kehtestada lisasdtted maksete peatamise eeskirjadele [méédrus (EL) nr [...], millega
kehtestatakse tiihissdtted]. Kui litkmesriik voi ettevotja ei ole tditnud oma iihise
kalanduspoliitika kohustusi voi kui komisjonil on tdendeid selle eeskirjade eiramise
kohta, peab komisjonil olema ettevaatusabinduna digus maksed katkestada.

(926) Lisaks maksete katkestamise voimalusele ja selleks, et véltida ilmset riski maksta vilja
toetuskdlbmatuid kulusid, peaks komisjonil olema digus peatada maksed, mis on
seotud iihise kalanduspoliitika eeskirjade eiramisega [UKP méiruse] artiklites 50 ja 51
sdtestatu kohaselt.

(93%) Rakenduskava iile tuleks teostada jérelevalvet ning seda hinnata, et parandada selle
kvaliteeti ja demonstreerida selle saavutusi. Komisjon peaks kehtestama iihise
jérelevalve- ja hindamisraamistiku, millega muu hulgas tagatakse asjakohase teabe (sh
litkkmesriikidelt pdrinev teave) Oigeaegne kittesaadavus. Siinkohal tuleks kindlaks
médrata nditajate loetelu ning komisjon peaks poliitika eesmirkidega seoses hindama
UPP poliitika mdju.

(949) Vastutust programmi jérelevalve eest peaksid jagama korraldusasutus ja selleks
eesmdrgiks loodud jarelevalvekomisjon. Selles osas tuleks vastavaid kohustusi
tapsustada. Programmi jérelevalve peaks hdlmama komisjonile saadetava iga-aastase
rakendamise aruande koostamist.
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(95100) Rahastamisvoimalusi ja projekti toetusesaajaid késitleva teabe kéttesaadavuse
ja lébipaistvuse suurendamise eesmargil tuleks igas litkmesriigis kittesaadavaks teha
iiks veebisait vOi veebiportaal, milles jagatakse teavet rakenduskava kohta ning
tuuakse muu hulgas dra kdikide rakenduskavade raames toetatud ettevatjate loend. See
teave peaks laiemale avalikkusele ja ennekoike liidu maksumaksjatele andma
moistliku, mdddetava ja konkreetse arusaama sellest, kuidas liidu rahastamist Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi raames kasutatakse. Lisaks sellele eesmérgile peaks
asjaomaste andmete avaldamine tdiendavalt tutvustama liidu rahastamise taotlemise
vOimalust. Siiski, austades tdielikult andmekaitset késitlevat pohidigust ning
tegutsedes kooskdlas Euroopa Kohtu otsusega Schecke liidetud kohtuasjades,'” ei tohi
nduda eraisikute nimede avaldamist.

(96161) Teatavate kéesoleva méédruse vdhemoluliste punktide tidiendamiseks voi
muutmiseks tuleks digusaktide vastuvotmise digus Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 290 kohaselt suunata komisjonile, pidades silmas kéitumisjuhendit {iihise
kalanduspoliitika eeskirjade eiramise juhtude tuvastamisel, mis vdib viia taotluse
vastuvOoetamatuks tunnistamiseni, ning taotluse esitamise aega, et tagada
proportsionaalne eeltingimuslikkus, tuvastada samateemalised toetuskdlblikud
investeeringud, et véltida investeeringuid, mis viiksid laeva piiligivdimsuse
suurenemiseni, puhastulu  arvutamise meetodiga  Okoinnovatsiooni  korral,
toetuskolblike tegevuste ning merekaitsealade kaitse ja taastamisega seotud kulude
vilja selgitamist, avamere- ja toiduks mittekasutatava vesiviljeluse investeeringute
toetuskolblike kulude viljaselgitamist, kohalike arengustrateegiate tegevuskava sisu
vilja selgitamist, toetuskolblike kulude vilja selgitamist ettevalmistava toetuse raames
kohalikele arengustrateegiatele, toetuskdlblike kulude maédratlemisega jooksvatest
kuludest ja kohalikele arengustrateegiatele suunatud oskuste arendamise kulude vélja

sclgitamiscga,  makscasutuste  kohustustega, — sertifitscerimisasutuste  tlesanncete

ohustuste—sclatamist—alusetult—makstud—summade —~vilba—ndudmisekorral makscte
peatamiseni viivate UKP eeskirjade eiramisjuhtude kindlaks miiramist, kriteeriumide
ja metodoloogia loomist, mida rakendada iihekordsetele maksetele voi laiendavatele
rahalistele korrektuuridele ja UKP eeskirjade eiramise asjaomastele juhtudele, mis
voivad viia finantskorrektsioonide kohaldamiseni, ning jdrelevalve ja hindamise
slisteemi sisu ja ehitust.

(971462) Komisjon peaks delegeeritud oOigusaktide -ettevalmistamise ajal tagama
asjaomaste dokumentide sama- ja Oigeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

(98103) Komisjonil peab olema digus rakendusakti kaudu vastu votta otsuseid eraldiste
aastase jaotise kohta; otsuseid, millega kiidetakse heaks rakendustavad ja nende
muudatused, otsuseid liidu prioriteetsuse kohta kontrolli- ja joustamispoliitikas;
otsuseid, millega kiidetakse heaks andmekogumise aastased todplaanid; otsuseid, mis
tdendavad UKP eeskirjade eiramist, mis vdib viia maksete edasiliikkamiseni; otsuseid
UKP eeskirjade tditmatajitmise kohta, mis vdib viia maksete peatamiseni; otsuseid
maksete peatamise ja selle tiihistamise kohta ja otsuseid finantskorrektsioonide ja

raamatapidamisarvestuse-kontrolimise-kohta.

(99164) Selleks et tagada kiesoleva middruse rakendamiseks vajalikud iihetaolised
tingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused seoses rakenduskava
formaadi, rakenduskava vastuvOtmise menetlustega, iga-aastase andmekogumise

19 Euroopa Kohtu otsus, 9.11.2010, liidetud kohtuasjad C-92/09 ja C-93/09, Schecke.
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tooplaani  vastuvotmise menetlustega, [ lisas esitatud toetuseosatdhtsuse
protsendipunktide konkreetse rakendamisega, vahemakselaludeklaratsiooni-saatmise

o™

6 .S Lol il , - bald .
kentrellieeskirjadega,—peatatavate maksete kindlaksmidramise eeskirjadega, maksete

edasiliikkamise vOi peatamise menetlustega, komisjoni tehtavate tdiendavate
kohapealsete kontrollide menetlusega, rakendamise aastaaruannete formaadiga,
punktidega, mis kaasatakse eel- ja jiarelhindamistesse ning avalikustamismeetmete
tehniliste elementide viljatootamisega tuleks arutada komisjoniga. Neid volitusi tuleks
teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
madrusega (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis
késitlevad liikmesriikide kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes®’.

(1001405) Komisjoni poolt artikli 24, artikhi—98; artikli 10320 ja artikli 12043
rakendusaktidega  vastuvOetavate  sdtete  menetluslikkuse  valguses  peaks
nouandemenetlus rakenduma viimaste vastuvotmisel.

(101166) Selleks et hdlbustada miiruses (EU) nr 1198/2006 sitestatud siisteemilt
sujuvat iileminekut kéesoleva méiidrusega kehtestatud siisteemile, tuleks anda
komisjonile digus votta aluslepingu artiklis 290 sitestatud korras vastu delegeeritud
oigusakte seoses iileminekusitete kehtestamisega.

(102467) Kiesoleva miirusega sitestatud uus toetuskava asendab miiruses (EU)
nr 1198/2006, miiruses (EU) nr 861/2006, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses,
millega kehtestatakse integreeritud merenduspoliitika edasiarendamist toetav
programm, miiruses (EU) nr 1290/2005 (tagatisfond), miiruses (EU) nr 791/2007 ja
médruse 1224/2009 artiklis 103 sdtestatud toetuskavasid. Seetdttu tuleks nimetatud
madrused ja séte alates 1. jaanuarist 2014 kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

20 ELT L55,28.2.2011, 1k 13.
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1 JAOTIS
EESMARGID

I PEATUKK
Reguleerimisala ja moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Maiiruses madratletakse liidu finantsmeetmed jédrgmise rakendamiseks:

a) iihine kalanduspoliitika (UKP),

b) meredigusega seotud asjakohased meetmed,

c) kalanduspiirkondade ja sisevete kalapiitigi jatkusuutlik areng
d) ja integreeritud merenduspoliitika (IMP).

Artikkel 2
Geograafiline reguleerimisala

Mairust kohaldatakse liidu territooriumil toimuva tegevuse suhtes, kui mééruses ei ole
selgesonaliselt teisiti sdtestatud.

Artikkel 3
Mboisted

1. Ilma et see piiraks 10ike 2 kohaldamist, kasutatakse kdesolevas méédruses moisteid,
millele on osutatud [{ihise kalanduspoliitika méiruse]’! artiklis 5, [mééruse kalandus-
ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse kohta] artiklis 5 ja ndukogu maééruse
(EU) nr 1224/2009 artiklis 4 ning miiruse nr [méiirus, millega kehtestatakse
iihissétted]* artiklis 2.

2. Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1) ,,ihine teabejagamiskeskkond (CISE)” — detsentraliseeritud {ilesehitusega
stisteemide vorgustik, mis on loodud eri sektorite kasutajate vahel teabe
vahetamiseks eesmérgiga suurendada teadlikkust merel toimuvast tegevusest;

(2) ,,sektoriiilene tegevus” — Euroopa Liidu toimimise lepingus viidatud algatused,
mis on eri sektoritele ja sektoripoliitikatele vastastikku kasulikud ning mida ei

ole vdimalik tdiel madral saavutada vastavate poliitikavaldkonna meetmete
abil;

(3) ,.elektrooniline registreerimis- ja aruandlussiisteem (ERS)” — ndukogu méédruse
(EU) nr 1224/2009 artiklites 15, 24 ja 63 viidatud siisteem andmete
elektrooniliseks registreerimiseks ja aruandluseks;

(4) ,Euroopa merevaatlus- ja andmevork” — vork, millega integreeritakse
riigisisesed merevaatlus- ja andmekavad {ihtseks ning juurdepéddsetavaks
Euroopa ressursiks;

2 KOM(2011) 425 (15plik).
2 KOM(2011) 615 (15plik).
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(5) ,kalanduspiirkond” — mere- vdi joekaldaga piirkond (sh tiigid voi joesuue), kus
mirkimisvddrne osa to6hdivest on seotud kalanduse vai vesiviljelusega ja mille
on litkkmesriik sellisena méératlenud;

(6) ,kalur” — liikkmesriigi tunnustatud isik, kes tegeleb kutselise kalapiiligiga
kalalaeva pardal, voi liitkmesriigi tunnustatud isik, kes ilma laeva kasutamata
tegeleb mereorganismide kutselise piiligiga;

(7) ,integreeritud merenduspoliitika (IMP)” — liidu poliitika, mille eesmirk on
soodustada  koordineeritud ja {iihtset otsustamist, et maksimeerida
jatkusuutlikku  arengut, majanduskasvu ja sotsiaalset iihtekuuluvust
litkkmesriikides, ning eelkdige liidu rannikualadel, saartel ja d4repoolseimates
piirkondades ning ka merendussektorites lihtse merenduspoliitika ja asjakohase
rahvusvahelise koostoo kaudu;

(8) ,integreeritud mereseire” — ELi algatus, mille eesmérk on sektori- ja piiriiilese
teabevahetuse ning koostdd kaudu suurendada FEuroopa merede seire
tohususust ja mojusust;

(9) ,eeskirjade eiramine” — ndukogu maddruse 2988/95 artikli 1 1dikes 2
méidratletud eeskirjade eiramine;

(10) ,kalapiitik sisevetel” — iiksnes sisevetes tegutsevate laevade vOi muude
jaapiitigiks moeldud seadmetega piiiik drieesmargil;

(11) ,rannikualade integreeritud majandamine” — strateegiad ja meetmed, mis on
kindlaks méiédratud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.mai 2002. aasta
soovituses (2002/413/EU) Euroopa rannikualade integreeritud majandamise
strateegia elluviimiseks®;

(12) ,,merenduse integreeritud juhtimine” — ookeane, meresid ja rannikupiirkondi
mojutavate ELi koigi sektoripoliitikate koordineeritud juhtimine;

(13) ,merepiirkonnad” — ndukogu otsuse 2004/585/EU 1 lisas sitestatud
geograafilised alad ja piirkondlike kalandusorganisatsioonide kehtestatud alad;

(14) ,,mereala ruumiline planeerimine” — protsess, milles riigiasutused analiiiisivad
ja reguleerivad inimtegevuse ruumilist ning ajalist jaotumist merepiirkondades,
et saavutada 6koloogilised, majanduslikud ja sotsiaalsed eesmérgid;

(15) ,,meede” — tegevuste kogum;

(17) ,mere vesikonna strateegia” — teatava geograafilise alaga seotud
struktureeritud  koostooraamistik, mille on vélja todtanud Euroopa
institutsioonid, litkmesriigid, nende piirkonnad ja vajaduse korral vesikonda

23

EUT L 148, 6.6.2002.
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(18)

(19)

jagavad kolmandad riigid; strateegias arvestatakse mere vesikonna
geograafilist, klimaatilist, majanduslikku ja poliitilist eripéra;

,vaikesemahuline rannapiitik” — kalapiiliik kalalaevadega, mille iildpikkus on
alla 12 meetri, mis ei kasuta veetavaid piiiiniseid ja mis on loetletud komisjoni
30. detsembri 2003. aasta miiruse (EU) nr 26/2004 (ithenduse kalalaevastiku
registri kohta)** I lisa tabelis 3;

»sisevetel tegutsevad kalalaevad” — laevad, mis tegelevad sisevetel kutselise
kalapiiligiga ja mis ei ole kantud liidu kalalaevastiku registrisse.

24

ELTL5,9.1.2004, Ik 25.
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IT1 JAOTIS

ULDRAAMISTIK
I PEATUKK
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi loomine ja eesmargid
Artikkel 4
Loomine

Kéesolevaga luuakse Euroopa Merendus- ja Kalandusfond (EMKF).

Artikkel 5
Eesmargid

EMKEF aitab kaasa jargmiste eesmérkide saavutamisele:

(a)
(b)

(c)
(d)

jatkusuutliku ja konkurentsivdimelise kalanduse ja vesiviljeluse edendamine;

liidu integreeritud merenduspoliitika arendamise ja rakendamise soodustamine
tihtekuuluvuspoliitikat ning tihist kalanduspoliitikat tdiendaval viisil;

kalanduspiirkondade tasakaalustatud ja kaasava territoriaalse arengu edendamine;

UKP rakendamise soodustamine.

Artikkel 6
Liidu prioriteedid

EMKFi eesmirkide saavutamine aitab kaasa Euroopa 2020. aasta jatkusuutliku, aruka ja
kaasava kasvu saavutamisele. Seda piiiitakse saavutatakse jargmise kuue liidu prioriteedi abil,
mis tuginevad tihise strateegilise raamistiku (CSF) asjaomastele temaatilistele eesmarkidele.

1)

2)

Toohdive ja territoriaalse lihtekuuluvuse suurendamine jargmiste eesmirkide kaudu:

(a)

(b)

majanduskasvu, sotsiaalse kaasatuse, tookohtade loomise edendamine ning
toojou litkuvuse toetamine ranniku- ja siseveekogukondades, mis sdltuvad
kalapiiiigist ja vesiviljelusest;

kalandustegevuse mitmekesistamine merendusmajanduse muude sektorite
kaudu ja merendusmajanduse kasv, sealhulgas kliimamuutuse mdjude
vihendamine.

Uuendusliku konkurentsivoimelise ja teadmispohise kalanduse soodustamine,
keskendudes jiargmistele valdkondadele:

(a)

(b)

(c)
(d)

toetus tehnoloogilise arengu, innovatsiooni ja teadmiste iilekande
tohustamisele;

kalanduse, eriti viikesemahuliseks rannapiiligiks kasutatavate laevade
konkurentsivoime ja elujdulisuse suurendamine ning ohutuse ja to6tingimuste
parandamine;

uute kutseoskuste ja elukestva oppe arendamine;

kalandustoodete turu parem korraldus.
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3)

4)

5)

6)

Uuenduslike konkurentsivoimelise ja teadmispohise vesiviljeluse soodustamine,
keskendudes jargmistele valdkondadele:

(a) toetus tehnoloogilise arengu, innovatsiooni ja teadmiste iilekande
tohustamisele;

(b) vesiviljelusettevotete, eelkdige viikese ja keskmise suurusega ettevotete
konkurentsivoime ja elujoulisuse suurendamine;

(¢) uute kutseoskuste ja elukestva dppe arendamine;
(d) wvesiviljelustoodete turu parem korraldus.

Jatkusuutliku ja ressursitdhusa kalanduse edendamine, keskendudes jérgmistele
valdkondadele:

(a) kalanduse moju vihendamine merekeskkonnale;

(b) merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja Okoslisteemi ning nende
osutatavate teenuste kaitse ja taastamine.

Jatkusuutliku ja ressursitdhusa vesiviljeluse edendamine, keskendudes jérgmistele
valdkondadele:

(a) wvesiviljelusega seotud okosiisteemide arvukuse suurendamine ja ressursitdhusa
vesiviljeluse edendamine;

(b) korge keskkonnakaitse tasemega vesiviljeluse ning loomatervise ja loomade
heaolu ning julgeoleku ja rahvatervise edendamine.

UKP rakendamise soodustamine jirgmise abil:
(a) teaduslike teadmistega varustamine ja andmete kogumine;

(b) kontrolli ja rakendamise toetamine, institutsioonilise suutlikkuse tdstmine ja
tohus avalik haldus.

I PEATUKK
Eelarve tiitmine koostoos liikmesriikidega ja eelarve otsene
taitmine
Artikkel 7

Eelarve tiitmine koostoos liikmesriikidega ja eelarve otsene tiitmine

V jaotisega hdlmatud meetmeid ja artikli 92 kohast tehnilist abi rahastatakse EMKFi
poolt kooskolas liikmesriikide ning liidu koost6ds toimuva eelarve tditmise
pohimdttega ja [ELi madruses nr [...], millega kehtestatakse iihissitted]” sitestatud
tihiste eeskirjadega.

VI jaotisega holmatud meetmeid, v.a artikli 92 kohane tehniline abi, rahastatakse
EMKFi poolt kooskdlas eelarve otsese tiitmise pohimdttega.

25
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I PEATUKK
Toetuse tildpohimotted eelarve tiitmisel koostoos liikmesriikidega

Artikkel 8

Riigiabi
1. Piiramata kédesoleva artikli 10ike 2 kohaldamist, kohaldatakse litkmesriikide
kalandus- ja vesiviljelusettevotetele antava toetuse suhtes asutamislepingu artikleid

107, 108 ja 109.

2. Asutamislepingu artikleid 107, 108 ja 109 ei kohaldata siiski liikmesriikide maksete
suhtes, mida tehakse asutamislepingu artikli 42 kohaldamisalas vastavalt kdesolevale
médrusele ja sellega kooskdlas.

3. Riigisiseseid norme, mille alusel kehtestatakse riiklik rahastamine, mis ldhevad
kaugemale kdesoleva maidruse rahalisi toetusi késitlevatest sétetest, mis on sdtestatud
loikes 2, kdsitatakse 10ike 1 alusel tervikuna.

Artikkel 9
Partnerlus

Erandina [miiruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse tiihissdtted] artikli 5 1dikest 4
konsulteerib komisjon EMKFi toetuse rakendamise teemal programmitdd perioodi ajal
vidhemalt kaks korda liidu partnereid esindavate organisatsioonidega.

Artikkel 10
Koordineerimine

Lisaks [middruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse {thissdtted] artiklis 4 esitatud
pohimotetele tagavad komisjon ja liikmesriigid koordineerimise ning vastastikuse tdiendavuse
nende toetuste vahel, mida antakse EMKFi poolt, liidu muudest poliitikavaldkondadest ja
rahastamisvahenditest, sealhulgas miirus (EU) nr [millega kehtestatakse keskkonna ja
kliimamuutuse meetme raamprogramm (raamprogramm LIFE)],*® ning liidu vilistegevuse
raames. Koordineerimine EMKFist ja raamprogrammist LIFE antava toetuse vahel
saavutatakse eelkoige selliste tegevuste rahastamise edendamisega, mis tdiendavad
raamprogrammi LIFE alusel rahastatavaid integreeritud projekte ning raamprogrammis LIFE
end toestanud lahenduste, meetodite ja késitusviiside kasutamise edendamisega.

Artikkel 11
Eeltingimused

EMKFi suhtes kohaldatakse kidesoleva mééruse III lisas viidatud eeltingimusi.

26 ELTL,[...].[...]. Ik .
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IV PEATUKK
Taotluste vastuvoetavus ja toetuskolbmatud tegevused

Artikkel 12
Taotluste vastuvoetavus

Kindlaksmaidratud ajaperioodi jooksul ei vdeta vastu toetustaotlusi, mille on esitanud
jérgmised ettevotjad:

(a) ettevdtjad, kes on midruse (EU) nr 1005/2008 artikli 42 voi méiruse (EU) nr
1224/20009 artikli 90 16ike 1 kohaselt pannud toime tdsise rikkumise;

(b) ettevotjad, kes on seotud selliste laevade kéditamise, haldamise v61 omamisega,
mis on kantud midruse (EU) nr 1005/2008 artikli 40 1dikes 3 sétestatud
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelevate laevade liidu
nimekirja;

(c) ettevdtjad, kes on muul viisil tegutsenud vastuolus UKP eeskirjadega, mis
ohustab oluliselt asjaomaste kalavarude jatkusuutlikkust.

Kindlaksmidratud ajaperioodi jooksul ei voeta vastu taotlusi, mille on esitanud
ettevotjad, kes on eiranud EKFi vo1 EMKFi eeskirju.

Komisjon on volitatud kooskdlas artikliga 12756 vastu votma delegeeritud akte
jérgmises:

(a) ldigetes 1 ja 2 viidatud ajaperioodi kindlaksmédramine; kdnealune periood on
proportsionaalne rikkumise vOi mittevastavuse raskuse voi kordumisega;

(b) 1dikes 1 viidatud perioodi algus- voi I6pukuupdevad;

(c) loike 1 punktis ¢ viidatud muude mittevastavuse juhtumite kindlaksméédramine,
mis seavad suurde ohtu asjaomaste varude jatkusuutlikkuse.

Liikmesriigid nduavad, et EMKFile taotluse esitavad ettevotjad esitaksid
korraldusasutusele allkirjastatud avalduse, milles kinnitavad, et nad jargivad loikes 1
loetletud kriteeriumeid ega ole rikkunud 13ikes 2 osutatud EKFi voi EMKFi eeskirju.
Liikmesriigid kontrollivad enne tegevusele heakskiidu andmist avalduse toele
vastavust.

Komisjon on volitatud kooskdlas delegeerimist késitleva artikliga 12756 votma vastu
delegeeritud akte silisteemi loomiseks, et vahetada liikmesriikide vahel teavet
mittevastavuste kohta.

Artikkel 13
Toetuskélbmatud tegevused

Jargmised tegevused ei ole EMKFi toetuse kdlblikud:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

tegevus, millega suurendatakse laeva piitigivoimsust;

uute kalalaevade ehitus, kalalaevade tegevuse I0petamine voi nende sissevedu;
plitigitegevuse ajutine katkestamine;

eksperimentaalpiitik;

ettevotte omandi lileminek;
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®

otsene taasasustamine, vélja arvatud juhul, kui see on liidu digusaktis selge sonaga
ettendhtud looduskaitsemeetmena vO0i kui tegemist on eksperimentaalse
taasasustamisega.
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I JAOTIS
FINANTSRAAMISTIK

Artikkel 14
Moéju eelarvele

1. V jaotise kohaselt EMKFile eraldatavat liidu eelarvet tdidetakse [méddruse (EL) nr
[...], millega kehtestatakse iihissétted] artikli 4 kohase eelarve koostoos tditmise
raamistikus.

2. Komisjon tdidab V jaotise kohaselt EMKFile eraldatavat liidu eelarvet otse
kooskdlas [uue finantsméiruse] artikli 55 16ike 1 punktiga a.

3. Komisjon tiihistab kogu vdi osa otsese eelarve tditmise kohasest eelarvest kooskdlas
[uue finantsmiiruse] ja kdesoleva midruse artikliga 12447.

4. Kohaldatakse = usaldusvddrse finantsjuhtimise = pohimodtet kooskdlas  [uue
finantsmééruse] artiklitega 27 ja 50.

Artikkel 15
Eelarvevahendid eelarve tiitmisel koostoos liikkmesriikidega

1. Perioodil 2014—2020 ulatuvad EMKFi kidsutuses olevad vahendid kulukohustuste
jaoks eelarve tditmisel koostods litkmesriikidega 5 520 000 000 euroni
jooksevhindades kooskdlas II lisas sétestatud iga-aastase jaotusega.

2. Loikes 1 wviidatud vahenditest eraldatakse 4 535 000 000 eurot kalanduse,
vesiviljeluse ja V jaotise I, II ja III peatiikkide kohaste kalanduspiirkondade
jéatkusuutlikuks arenguks.

3. Loikes 1 viidatud vahenditest eraldatakse 477 000 000 eurot artiklis 78 wviidatud
kontrolli- ja rakendamismeetmetele.
4. Loikes 1 viidatud vahenditest eraldatakse 358 000 000 eurot artiklis 79 wviidatud

andmekogumismeetmetele.

5. V jaotise V peatiiki kohaselt ddrepoolseimate piirkondade hiivitiseks eraldatud
vahendid ei suurene aasta 10ikes:

— 4 300 000 eurot Madeirale ja Assooridele;
- 5 800 000 eurot Kanaari saartele;
— 4 900 000 eurot Prantsuse Guajaanale ja Réunionile.

6. Loikes 1 wviidatud vahenditest eraldatakse perioodil 2014-2018 (k.a)
45 000 000 eurot artiklis 72 viidatud séilitusabile.

Artikkel 16
Eelarvevahendid otsesel eelarve taitmisel

EMKFi 1 047 000 000 euro suurune summa eraldatakse kooskdlas VI jaotise I ja II peatiikiga
otsese eelarve tditmise kohastele meetmetele. See summa sisaldab tehnilist abi artikli 91
kohaselt
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Artikkel 17
Finantsjaotus eelarve tiitmisel koostoos liikmesriikidega

Artikli 15 1digetes 2—6 viidatud liitkmesriikide kulukohustusteks saadaolevad
vahendid perioodiks 2014-2020, mis on sdtestatud II lisa tabelis, mé&ératakse
kindlaks jargmiste objektiivsete kriteeriumide alusel:

(a) 'V jaotise puhul:
1)  toohodive tase kalanduses ja vesiviljeluses,
i1)  tootmise tase kalanduses ja vesiviljeluses,

ii1) vidikesemahuliseks  rannapiiligiks  kasutatavate laevade  osakaal
kalalaevastikus;

(b) artiklite 78 ja 79 puhul:

1)  asjaomase litkmesriigi kontrolliiilesannete ulatus, mis on ligildhedane
ritkkliku kalalaevastiku suurusele, lossimiste hulgale ja kolmandatest
ritkidest parit impordi védrtusele;

i1)  liikkmesriigi  kédsutuses  olevad  kontrollivahendid  vorrelduna
kontrolliiilesannete ulatusega, kusjuures kdsutuses olevad vahendid on
ligikaudselt vordsed merel tehtavate kontrollide ja lossimiste uurimiste
arvuga;

iii)  asjaomase litkmesriigi andmekogumisega seotud iilesannete ulatus, mida
ihtlustatakse riikliku laevastiku suuruse, lossimiste arvu, teaduslike
mereseiretegvuste hulga ning nende uuringute arvuga, milles liikmesriik
osaleb; ning

iv) olemasolevad andmekogumisressursid vorreldes litkmesriigi
andmekogumisega  seotud  iilesannete  ulatusega,  ihtlustades
kittesaadavaid vahendeid merel tegutsevate vaatlejate arvu ning
andmekogumise riikliku proovivotu programmi rakendamiseks vajaliku
inimressursi ja tehniliste vahendite hulgaga.

(c) Koigi meetmete puhul vietakse arvesse ajaloolist jaotust ndukogu madruse
(EU) nr 1198/2006 kohaselt ja ajaloolist tarbimist ndukogu méiruse (EU) nr
861/2006.

Komisjon votab rakendusakti kujul vastu otsuse, milles sétestatakse iga-aastane
iildvahendite jaotus litkmesriikide 1dikes.
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IV JAOTIS
KAVANDAMINE

I PEATUKK

Rahastatavate meetmete kavandamine eelarve tiitmisel koostoos

liikmesriikidega

Artikkel 18
Rakenduskavade ettevalmistamine

Koik liikmesriigid koostavad iihe rakenduskava, et rakendada EMKEFi
kaasrahastatavaid liidu prioriteete.

Liikmesriigid kehtestavad rakenduskavad tihedas koostdds [médruse (EL) nr [...],
millega kehtestatakse iihissdtted] artiklis 5 viidatud partneritega. Ettevalmistavate
dokumentide teemal partneritega konsulteerimine korraldatakse sellisel viisil, et
partneritel oleks voimalik nendega tutvuda.

Artikli 20 16ikes 1 punktis n viidatud rakenduskava kisitleva jao osas votab komisjon
hiljemalt 31. maiks 2013 rakendusakti kujul vastu liidu rakendamis- ja
kontrollipoliitika prioriteedid.

Artikli 20 loike 1 punktis o viidatud rakenduskava jagu, mis holmab 2014. aastaks
mitmeaastast rakenduskava, millele on viidatud [iihise kalanduspoliitika
regulatsiooni] artikli 37 1dikes 5, antakse {ile hiljemalt 31. oktoobriks 2013.

Artikkel 19
Rakenduskava juhtpohimétted

Liikmesriigid arvestavad rakenduskava ettevalmistamisel jargmisi juhtpohimotteid:

(a)

(b)

(©)

(d)

lisatud on meetmekombinatsioonid seoses liidu iga prioriteediga, lahtudes loogiliselt
eelhindamisest ning tugevate ja ndrkade kiilgede, voimaluste ja ohtude analiiiisist
(edaspidi ,,SWOT”);

asjakohane innovatsiooni ja kliimamuutuse mojude vihendamise kisitusviis, mille
kohandus lisatakse kavasse;

ette on ndhtud asjakohased meetmed kava rakendamise lihtsustamiseks ja
hélbustamiseks;

vajaduse korral kdesoleva madruse artikli 6 1digetes 3 ja 5 viidatud liidu EMKFiga
seotud prioriteetides sisalduvate meetmete kooskdla vesiviljeluse mitmeaastase
riitkliku strateegiakavaga, millele on viidatud [iihise kalanduspoliitika mééruse]
artiklis 43.

Artikkel 20
Rakenduskava sisu

Lisaks [méaruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissitted] artiklis 24 viidatud
koostisosadele peab rakenduskava sisaldama:

(a) [maéadruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 48 viidatud
eelhinnangut;
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(b)

(©)

(d)

(e
H
(2

(h)

(1)

W)

(k)

M

olukorra SWOT-analiilisi ja programmiga holmatud geograafilise alal
lahendamist vajavate vajaduste kindlakstegemist;

Analiiiisi ilesehitus ldhtub liidu prioriteetidest. Kliimamuutuse mojude
vihendamise ja kohandamise erivajadusi ning innovatsiooni edendamist
hinnatakse liidu prioriteetide valguses eesmérgiga teha kindlaks neis kahes
valdkonnas iga prioriteedi osas asjakohane reaktsioon; toetuskdlblike
poliitikavaldkondade olukorra siintees nende tugevate ja norkade kiilgede osas;

toestust selle kohta, et programmi on integreeritud asjakohane innovatsiooni,
keskkonna késitusviis, sealhulgas Natura 2000 alade erivajadused ja
kliitmamuutuse mdjude vihendamine ja kohandamine;

eeltingimuste hinnang ja vajaduse korral [middruse (EL) nr [...], millega
kehtestatakse tihissitted] artikli 17 1dikes 4 viidatud meetmed ning [méddruse
(EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissdtted] artikli 19 tidhenduses seatud
vahe-eesmargid,

meetmete nimekiri, mis on valitud liidu prioriteetide kohaselt;
projektide valikukriteeriumide kirjeldus;

kohalike arengustrateegiate valikukriteeriumide kirjeldus kooskdlas V jaotise
I peatiikiga;

selgelt ndidatud V jaotise III peatiiki kohased tegevused, mida voib ette votta
iihiselt ja mis seega vajaksid suuremat toetust kooskodlas artikli 95 16ikega 3;

analiiis seire- ja hindamisnduetega seotud vajaduste kohta ja hindamiskava,
millele on viidatud [mééruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted]
artiklis 49. Liikmesriigid tagavad piisavad ressursid ja suutlikkuse tdostmisega
seotud meetmed, et leida kindlakstehtud vajadustele lahendus;

finantsplaan, mis tuleb koostada [miiruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse
tihissdtted) artikleid 18 ja 20 arvestades ning kooskdlas artikli 17 loikes 3
viidatud komisjoni otsusele, mis sisaldab:

1)  tabelit, milles ndidatakse igaks aastaks planeeritud sissemakse EMKFi;

i1)  tabelit, milles néidatakse kohaldatavad EMKFi vahendid ja
kaasrahastamisméédr seoses artiklis 6 osutatud liidu prioriteetide
eesmirkidega ning tehniline abi. Vajaduse korral ndidatakse tabelis eraldi
EMKFi vahendid ja kohaldatavad kaasfinantseerimisméédrad erandina
artikli 94 15ikes 1 kisitletavast toetusest, millele viidatakse artiklites 72 ja
73, artikli 78 18ike 2 punktides a—d ja f—j, artikli 78 1dike 2 punktis e ja
artiklis 79;

teave vastastikuse tdiendavuse kohta meetmetega, mida rahastatakse muude
UKP fondide v6i raamprogrammi LIFE kaudu;
programmi rakendamise korraldus, sealhulgas:

1)  koigi |miédruse (EL) nr [...]. millega kehtestatakse iihissiitted]
artiklis 467-113 nimetatud ametiasutuste nimetamine litkmesriikide poolt
ning teabe  eesmirgil  kokkuvotlik  kirjeldus  haldus-  ja
kontrollistruktuurissiisteemis;

i1)  seire- ja hindamismenetluste kirjeldus, samuti seirekomitee koosseis;
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iii)  sétted kindlustamaks, et programm avalikustatakse kooskolas artikliga
12043,

(m) [méiédruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse thissétted] artiklis 5 viidatud
partnerite nimetamine ja partneritega konsulteerimise tulemused;

(n) artikli 6 loikes 6 viidatud ja artikli 18 1dike 3 kohase eesmirgi kohta
suurendada vastavust kontrollide kaudu:

1)  nimekiri kontrolli-, uurimis- ja rakendamissiisteemi rakendavatest
asutustest ning lithikirjeldus nende inim- ja finantsressurssidest, mida
saab kasutada kalanduse kontrolliks, uurimiseks ja rakendamiseks, nende
kisutuses olev varustus kalanduse kontrolliks, inspektsiooniks ning
joustamiseks, eelkdige laevade, lennukite ja helikopterite arv;

i1)  rakendatavate kontrollimeetmete {ildeesmirgid, kasutades iihiseid
nditajaid, mis kehtestatakse kooskdlas artikliga 11033;

iii) konkreetsed eesmirgid, mis tuleb saavutada kooskdlas artiklis 6
sdtestatud liidu prioriteetidega, ning iiksikasjad selle kohta, kui palju asju
igast kululiigist ostetakse kogu programmit66 perioodi jooksul;

(o) jatkusuutliku kalamajanduse eesmirgi kohta, millele on viidatud artikli 6 1dikes
6 ja artikli 18 10ikes 4, ning kooskodlas [iihise kalanduspoliitika] artikli 37
16ikes 5 viidatud mitmeaastase liidu kavaga:

1) jargmise voimaldamiseks toimuva andmekogumistegevuse kirjeldus:

— hinnang kalandussektori kohta (bioloogilised, majanduslikud ja
ristnditajad, samuti teaduslikud mereuuringud);

—  hinnang vesiviljeluse ja to6tleva todstuse majandusolukorra kohta;
— hinnang kalandussektori moju kohta dkosiisteemile,
i1)  andmesdilitusmeetodite, -halduse ja -kasutuse kirjeldus,

iii) toestus sellest, et ollakse vOimelised saavutama kogutud andmete
usaldusvédrset finants- ja haldusjuhtimist.

Rakenduskava seda osa tdiendatakse artikliga 23.

Rakenduskava sisaldab [méfruse (EL) nr |...], millega kehtestatakse iihissétted]
artiklis 57 osutatud lihtsustatud ja lisakulude ning saamata jddnud tulu arvutamise
meetodeid kooskodlas artikliga 97463 voi hiivitise arvutamise meetodit kooskdlas
kriteeriumidega, mis on artikli 38 10ike 1 kohaselt koigi algatatud tegevuste kohta
kindlaks tehtud.

Lisaks sisaldab rakenduskava kirjeldust erimeetmete kohta, millega edendatakse
vordseid vdimalusi ja ennetatakse diskrimineerimist soo, rassilise vOi etnilise
péritolu, religiooni voi toekspidamiste, puude, vanuse vOi seksuaalse sédttumuse
alusel, muu hulgas kord, millega tagatakse soolise perspektiivi lisamist
rakenduskavasse ja tegevusse.

Komisjon kehtestab rakendusaktide kujul eeskirja rakenduskavade 1digetes 1, 2 ja 3
kirjeldatud rakenduskavade koostisosade esitusviisi kohta. Rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 1285+ 16ikes 2 viidatud nduandmenetlusega.
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Artikkel 21
Rakenduskava heakskiitmine

Lisaks [médruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artikli 25 sitetele
hindab komisjon rakenduskavade kooskdla kidesoleva médrusega ning nende tohusat
panust EMKFiga seotud liidu prioriteetidesse, millele on viidatud artiklis 6, ja vdtab
arvesse eelhindamist.

Komisjon kiidab rakenduskava heaks rakendusakti abil.

Artikkel 22
Rakenduskava muutmine

Komisjon kiidab rakenduskava muutmise heaks rakendusaktide abil.

Kontrollide kiigus tekkivate tehniliste vajadustega kohanemisega voib artikli 20
16ike 1 punktis n viidatud rakenduskava osa muuta iga kahe aasta tagant, mis esimest
korda jOustub alates 1. jaanuarist 2015.

Komisjon votab selleks vastu rakendusakti kujul vastu otsuse, milles kirjeldab
iiksikasjalikult selliseid muutusi liidu prioriteetides, mis on seotud artikli 18 16ikes 3
nimetatud rakendamis- ja kontrollipoliitikaga, ning vastavas prioriteetseks seatud
toetuskolblikus tegevuses.

Liikmesriigid esitavad komisjonile rakendamisaastale eelneva aasta 31. oktoobriks
rakenduskava muudatused, vottes arvesse kéesoleva 10ike teises ldigus nimetatud
otsuses kehtestatud uusi prioriteete.

Loikes 2 viidatud kavade muudatuste puhul saab kooskdlas proportsionaalsuse
pohimdttega kasutada kooskdlas artikliga 24 vastu voetud lihtsustatud menetlust.

Artikkel 23
Andmekogumise iga-aastane tookava

Artikli 20 loike 1 punkti o kohaldamiseks esitavad liikmesriigid igal aastal enne
31. oktoobrit komisjonile iga-aastase tookava. Iga-aastane todkava sisaldab kirjeldust
menetlustest ja meetoditest, mida kasutatakse andmete kogumisel ja analiitisimisel
ning nende tdpsuse hindamisel.

Liikmesriigid esitavad koik iga-aastased todplaanid elektrooniliselt.
Komisjon kiidab rakendusaktiga iga-aastase todkava heaks iga aasta 31. detsembriks.

Esimene iga-aastane tookava sisaldab 2014. aasta tegevusi ning tuleb komisjonile
esitada hiljemalt 31. oktoobriks 2013.

Artikkel 24
Eeskirjad menetluste ja ajakavade kohta

Komisjon vdib rakendusaktides kehtestada eeskirju, vorminguid ja ajakavasid seoses
jargmisega:

- rakenduskavade heakskiitmine;

— ettepanekute esitamine ja heakskiitmine rakenduskavade muutmiseks,
sealhulgas nende joustamine ning muudatuste esitamise sagedus programmit6o
perioodi jooksul;
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— artikli 22 Idikes 2 viidatud muudatusettepanekute esitamine ja heakskiitmine;
— andmekogumise iga-aastate tookavade esitamine.

Menetlusi ja ajakavasid lihtsustatakse, kui muudetakse rakenduskavasid jargmises:
(a) rahaliste vahendite lilekandmine liidu prioriteetide vahel;

(b) meetmete voi tegevusliikide kasutuselevott ja tithistamine;

(c) muudatused meetmete kirjelduses, sealhulgas toetuskdlblikkustingimuste
muutmine;

(d) artikli 22 16ikes 2 viidatud muudatused, samuti kava edasine muutmine artikli
20 16ike 1 punktis n viidatud jao osas.

Punktides a ja b viidatud meetmed ei tohi iiletada 5 % summast, mis eraldatakse liidu
prioriteedile ja 10 % summast, mida eraldatakse igale meetmele eesméirgiga
konealust lihtsustatud menetlust kasutada.

Rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 1285+ 10ikes 2 viidatud
nduandmenetlusega.

II PEATUKK

Otsese juhtimise korral rahastatavate meetmete kavandamine

Artikkel 25
Iga-aastane tookava

IV jaotise I ja II peatiiki ning artikli 92 rakendamiseks votab komisjon
rakendusaktide kujul vastu iga-aastase toOkava kooskdlas nimetatud peatiikkides
sdtestatud eesmarkidega. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 1285+
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Iga-aastases tOOkavas sétestatakse eesmirgid, mille poole piilielda, oodatavad
tulemused, rakendamisviis ja selle kogusumma. Samuti sisaldab see rahastatavate
tegevuste kirjeldust, mirget igale tegevusele eraldatud summa kohta, rakendamise
soovituslikku ajakava ning teavet rakendamise kohta. Toetuste jaoks peab iga-
aastane tegevuskava holmama prioriteete, olulisi hindamiskriteeriume ja
kaasrahastamise ilemmaira.
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V JAOTIS
MEETMED, MIDA RAHASTATAKSE KOOSTOOS
LIIKMESRIIKIDEGA TOIMUVA EELARVE
TAITMISE RAAMES

I PEATUKK
Kalanduse jatkusuutlik areng

Artikkel 26
Erieesmirgid

Kéesoleva peatiiki kohase toetusega aidatakse kaasa artikli 6 1digetes 2 ja 4 seatud
prioriteetide saavutamisele.

Artikkel 27
Uldtingimused

1. Kéesoleva madruse artikli 32 16ike 1 punkti b, artikli 36, artikli 39 16ike 1 punkti a
voi artikli 40 16ike 2 alusel toetust saanud kalalaecva omanik ei tohi vdhemalt
viie aasta jooksul alates toetusesaajale makse tegeliku tegemise pdevast laeva iile
anda liitu mittekuuluvale kolmandale riigile.

2. Tegevuskulud ei ole toetuskolblikud, vidlja arvatud juhul, kui see on kéesolevas
peatiikis selgelt sitestatud.

Artikkel 28
Innovatsioon

1. Kalanduse innovatsiooni stimuleerimiseks vO0ib EMKF toetada projekte, mille
eesmark on todtada vélja voi kasutusele votta tehnika tasemega vorreldes uusi voi
oluliselt parendatud tooteid, uusi v0i parendatud protsesse, uusi voi parendatud
juhtimis- ja korraldussiisteeme.

2. Kéesoleva artikli alusel rahastatavad tegevused tuleb ellu viia koostdos liikmesriigi
tunnustatud teadus- voi tehnikaasutusega, mis tdendab tegevuste tulemusi.

3. Kéesoleva artikli alusel rahastatavate tegevuste tulemused peab liikmesriik kooskolas
artikliga 12043 piisaval méairal avalikustama.

Artikkel 29
Nouandeteenused

1. Ettevotjate lldise tulemuslikkuse ja konkurentsivdoime parandamiseks voib EMKF
toetada jérgmist:

(a) teostatavusuuringud, milles hinnatakse kdesoleva peatiiki alusel potentsiaalselt
toetuskdlblike projektide elujoulisust;

(b) &ri- ja turustamisstrateegiate erialane ndustamine.
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Tunnustatud teadus- voi tehnikaasutused, millel on iga liikmesriigi siseriikliku
oiguse alusel vajalik nduandepddevus, teostavad teostatavusuuringuid ja annavad
ndu, millele on viidatud vastavalt 18ike 1 punktides a ja b.

Loikes 1 viidatud toetust antakse kalurite ettevotetele ja -organisatsioonidele, mida
tunnustab liikmesriik, mis tellis 1dikes 1 viidatud teostatavusuuringu.

Liikmesriigid tagavad, et kéesoleva artikli alusel rahastatavad tegevused valitakse
kiirmenetlusega.

Loikes 1 viidatud toetust antakse tihekordse maksena ega iileta 3 000 eurot. Piirang
ei kehti, kui toetusesaaja on kaluriorganisatsioon.

Artikkel 30
Teadlaste ja kalurite partnerlused

Teadlaste ja kalurite vahel teadmise tilekande soodustamiseks voib EMKF toetada:

(a) lhest vOi mitmest sOltumatust teadusasutusest ja kaluritest voi iihest voi
mitmest kaluriorganisatsioonist koosnevate vorgustiku loomist;

(b) punktis a osutatud vorgustiku tegevust.

Loike 1 punktis b viidatud tegevus vOib hdlmata andmekogumist, uuringuid,
teadmiste ja parimate tavade levitamist.

Loikes 1 viidatud toetust vOib anda liikmesriikide voi artiklis 62 maéératletud
kohalike kalanduse tegevusriihmade tunnustatud avalik-Oiguslikele asutustele,
kaluritele, kaluriorganisatsioonidele ja valitsusvilistele organisatsioonidele.

Artikkel 31
Inimkapitali ja sotsiaaldialoogi edendamine

EMKEF vaib inimkapitali ja sotsiaaldialoogi edendamiseks toetada:

(a) elukestvat Opet, teadusteadmiste ja uuenduslike tavade levitamist ning uute
erialaoskuste omandamist, eelkdige seoses mere Okosiisteemide jatkusuutliku
haldamisega, tegevusega merendussektoris, innovatsiooni ja ettevotlusega;

(b) suhtevorgustike loomist ning kogemuste ja parimate tavade vahetamist
sidusriihmade vahel, sealhulgas meeste ja naiste vordseid digusi edendavate
organisatsioonide vahel;

(c) kalureid ja teisi asjassepuutuvaid sidusriihmasid holmava sotsiaaldialoogi
edendamist riigisisesel, piirkondlikul voi kohalikul tasandil.

Loikes 1 viidatud toetust antakse ka fiiiisilisest isikust kalurite abikaasadele voi —
siseriiklikus ~ diguses tunnustatud juhtudel — fiitisilisest isikust kalurite
kooselupartneritele, kes ei ole ei todtajad ega dripartnerid, kuid osalevad siseriiklikus
diguses sitestatud tingimustel pidevalt fiitisilisest isikust kalurite tegevuses, tdites
abiiilesandeid.

Artikkel 32
Mitmekesisuse ja tookohtade loomise holbustamine

EMKF voib kalandusvilise mitmekesisuse ja tookohtade loomise hdlbustamiseks
toetada:
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(a) kalandusviliseid alustavaid ettevotteid;

(b) viikesemahuliseks rannapiiiigiks kasutatavate laevade moderniseerimist, et
muuta nende sihtsotstarve kalandusvéiliseks tegevuseks.

Loike 1 punkti a kohast toetust antakse kaluritele, kes:
(a) esitavad driplaani oma uue tegevuse arendamiseks;

(b) kellel on piisavad erialased oskused, mida vdib omandada artikli 31 ldike 1
punkti a kohaselt finantseeritavate tegevuste abil.

Loike 1 punkti b kohast toetust antakse viikesemahulise rannapiiligiga tegelevatele
kaluritele, kes omavad aktiivsena registreeritud liidu kalalaeva ja kes on merel
taotluse esitamise pdevale eelneval kahel aastal tegutsenud vdhemalt 60 pdeva.
Laevaga seonduv kalalaevatunnistus tiihistatakse alaliselt.

Loikes 1 viidatud toetusesaajad ei tohi kutselises kalapiiligis osaleda viimase
toetusmakse saamise péevale jirgneva viie aasta jooksul.

Loike 1 punkti b kohased kdlblikud kulud piirduvad laeva muutmise kuludega, mis
on tehtud laeva sihtotstarbe muutmiseks.

Loike 1 punkti alusel antud rahalise toetuse summa ei iileta 50 % driplaanis igaks
tegevuseks ettendhtud eelarvest ja ei iileta maksimumsummat 50 000 eurot iga
tegevuse kohta.

Artikkel 33
Tervis ja ohutus kalalaeval

EMKEF voib kalurite pardal to6tingimuste parandamiseks toetada kalalaecvade pardal
tehtavaid investeeringuid voi investeeringuid individuaalsesse varustusse tingimusel,
et investeeringud ldhtuvad kdrgematest standarditest, kui liikmesriikide voi liidu
oiguses ettendhtud standardid.

Toetust antakse kaluritele vOi kalalaevade omanikele.

Kui tegevuseks on kalalaeva pardal tehtav investeering, siis ei anta samale
kalalaevale toetust rohkem kui kord programmitd6 perioodi jooksul. Kui tegevuseks
on investeering individuaalsesse varustusse, siis ei anta samale kalalaevale toetust
rohkem kui kord programmit66 perioodi jooksul.

Komisjon on volitatud kooskdlas artikliga 12750 votma vastu delegeeritud akte, et
méiirata kindlaks 16ike 1 alusel toetuskdlblike tegevuste liigid.

) Artikkel 34
UKRP iilekantavate piiiigikontsessioonide toetamine

EMKF voib [iihtse kalanduspoliitika maéddruse] artikli 27 kohaste iilekantavate
pliigikontsessioonide silisteemide kehtestamiseks voi muutmiseks toetada:

(a) tlekantavate piiligikontsessioonide silisteemi loomiseks vOi toimimiseks
vajalike tehniliste voi haldusmeetmete kujundamist ja arendamist;

(b) sidusriihmade osalemist iilekantavate piitigikontsessioonide siisteemide
kujundamises ja arendamises;

(c) iilekantavate piitigikontsessioonide siisteemide seiret ja hindamist;

(d) ilekantavate piiiigikontsessioonide siisteemide haldamist.
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Loike 1 punktide a, b ja c kohast toetust antakse ainult riiklikele asutustele.
Kéesoleva artikli 16ike 1 punkti d kohast toetust antakse iihise kalanduspoliitika
méiiruse artikli 28 16ike 4 alusel riiklikele asutustele, juriidilistele voi fliiisilistele
isikutele voi1 tunnustatud tootmisorganisatsioonidele, kes haldavad kokku kogutud
iilekantavaid piitigikontsessioone iihiselt.

) Artikkel 35
UKP kohaste kaitsemeetmete rakendamise toetamine

EMKF voib [lihise kalanduspoliitika méédruse] artiklite 17 ja 21 kohaste
kaitsemeetmete tOhusaks rakendamiseks toetada:

(a) [thise kalanduspoliitika médruse] artiklite 17 ja 21 tdhenduses kaitsemeetmete
rakendamiseks vajalike tehniliste ja haldusmeetmete kujundamist ja
arendamist;

(b) [thise kalanduspoliitika madruse] artiklite 17 ja 21 tdhenduses sidusrithmade
osalemist kaitsemeetmete kujundamises ja rakendamises.

Loikes 1 osutatud toetust antakse ainult riiklikele asutustele.

Artikkel 36
Kalanduse merekeskkonnale avaldatava mdju piiramine

Selleks et vahendada kalanduse mdju merekeskkonnale, toetada tagasiheite kaotamist
ja soodustada iileminekut mere bioloogiliste elusressursside kasutamisele, millega
taastatakse ja hoitakse piititavate liikide populatsioonid tasemetel, mis {iiletavad
maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saavutamiseks vajalikke tasemeid, voidakse
EMKFiga toetada investeeringuid varustusse, millega:

(a) parandatakse piiiigivahendite silma suuruse selektiivsust voi liikide
selektiivsust;

(b) vidhendatakse kaubanduslike kalavarude voi muu kaaspiiligi soovimatut piitiki;

(c) piiratakse kalanduse fiilisilisi ja bioloogilisi modjusid Okosiisteemile voi
merepdhjale.

Samale liidu kalalaevale ja samaliigilisele varustusele ei anta toetust rohkem kui {iks

kord programmito perioodi jooksul.

Toetust antakse iiksnes siis, kui 16ikes 1 viidatud piitigiseadmetel voi muul varustusel
on tdendatavalt parem suuruse selektiivsus voi vdiksem mdju mittesihtliikidele
vorreldes sarnaste seadmete vOi muu varustusega, mis on lubatud liidu voi
litkkmesriigi asjassepuutuvas siseriiklikus Oiguses, mis on vastu vdetud [iihise
kalanduspoliitika méidruses] viidatud piirkonnastamise kontekstis.

Toetust antakse:

(a) aktiivsete lacvadena registreeritud liidu kalalacvade omanikele, kes on taotluse
esitamise pdevale eelneval kahel aastal merel piiligiga tegelenud vdhemalt
60 péeva;

(b) kaluritele, kes omavad asendamisele minevaid piiligivahendeid ja kes on
tootanud liidu kalalaeval taotluse esitamise pdevale eelnenud kahel aastal
vihemalt 60 pdeva;

(c) litkmesriigi tunnustatud kaluriorganisatsioonidele.
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Artikkel 37
Merekeskkonna bioressursside kaitsmisega seotud innovatsioon

Selleks et soodustada tagasiheite ja kaaspiitigi kaotamist ning soodustada iileminekut
mere bioloogiliste elusressursside kasutamisele, millega taastatakse ja hoitakse
ptiitavate litkide populatsioonid tasemetel, mis iiletavad maksimaalse jatkusuutliku
saagikuse saavutamiseks vajalikke tasemeid, voidakse EMKFiga toetada projekte,
mille eesmirk on arendada voi kasutusele votta uusi tehnilisi ja korralduslikke
teadmisi, mis vihendavad piiligitegevuse moju keskkonnale v3i millega saavutatakse
merekeskkonna bioressursside jatkusuutlikum kasutamine.

Kéesoleva artikli alusel rahastatavad tegevused tuleb ellu viia koost6ds teadus- voi
tehnikaasutusega, mida tunnustab iga litkmesriigi siseriiklik digus ja mis tdendab
tegevuste tulemusi.

Kaéesoleva artikli alusel rahastatavate tegevuste tulemused peab liikmesriik kooskdlas
artikliga 12043 piisaval médral avalikustama.

Kéesoleva artikli alusel rahastatavate projektidega seotud kalalaevad ei tohi
moodustada iile 5 % riikliku laevastiku laevadest voi 5 % riikliku laevastiku
tonnaaZzist brutotonnaazina, mis arvutatakse taotluse esitamise aja seisuga.

Uute piitigiseadmete vOi -tehnikate katsetamisega seotud tegevusi teostatakse
litkkmesriigile eraldatud piitigivoimaluste piirides.

Kalalaeva tegevuses osalemisega loodud netotulu arvestatakse tegevuse
toetuskolblikest kuludest maha.

Komisjon on artikli 12750 alusel volitatud votma vastu delegeeritud akte, et
tapsustada Idikes 6 viidatud asjassepuutuva ajaperioodiga seotud netotulu arvutamist.

Artikkel 38

Merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja 6kosiisteemide kaitse ning taastamine

seoses jiatkusuutliku piiiligitegevusega

Selleks et kannustada kalureid osalema merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse
ja Okosiisteemi kaitses ja taastamises, sealhulgas seoses nende jatkusuutliku
plitigitegevuse raamistikus osutatavate teenustega, voib EMKF toetada jérgmisi
tegevusi:

(a) jadtmete kogumine merest, nditeks kaotatud piiligivahendite ja mereprahi
eemaldamine;

(b) merefauna ja -floora kaitsmiseks ning parandamiseks staatiliste voi litkuvate
struktuuride ehitamine v4i paigaldamine;

(c¢) kaasaaitamine varude paremale haldamisele ja juhtimisele;

(d) NATURA 2000 alade haldamine, taastamine ja seire kooskdlas ndukogu
21.mai 1992. aasta direktiiviga 92/43/EMU (looduslike elupaikade ning
loodusliku taimestiku ja loomastiku kaitse kohta)*’ ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiviga 2009/147/EU  (loodusliku
linnustiku kaitse kohta)”® ja kooskdlas ndukogu direktiiviga 92/43/EMU
kehtestatud prioriteetse tegevusraamistikega;

27
28
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(e) merekaitsealade haldamine, taastamine ja seire eesmérgiga rakendada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/56/EU artikli 13 106ikes 4 viidatud
ruumilisi kaitsemeetmeid;

(f) osalemine muudes meetmetes, mille eesmdrk on sdilitada ja parandada
bioloogilise mitmekesisuse ning Okosiisteemiga seotud teenuseid, niiteks
jatkusuutlike kalavarude toetamiseks konkreetsete mere- ja rannikuelupaikade
taastamine.

Kéesoleva artikli kohaseid tegevusi viivad ellu avalik-diguslikud asutused ja need
hdlmavad liikmesriigi tunnustatud kalureid voOi kalurite organisatsioone voi
valitsusvilised organisatsioone partnerluses kalurite organisatsioonidega voi artiklis
62 maédratletud kohalike kalanduse tegevusrithmadega.

Komisjon on volitatud kooskdlas artikliga 12750 vastu votma delegeeritud akte
eesmargiga:
(a) tuvastada kidesoleva artikli 1oike 1 alusel toetuskdlblikud tegevusliigid;

(b) tépsustada Idike 1 alusel toetuskdlblikud kulud.

Artikkel 39
Kliimamuutuse moju vihendamine

EMKEF vaib kliimamuutuse mdjude vihendamiseks toetada:

(a) kalalaecvade pardal tehtavaid investeeringuid, mille eesmérk on vihendada
saasteainete vOi kasvuhoonegaaside heiteid ja suurendada kalalaevade
tohusust;

(b) energiatdhususe auditeid ja kavasid.

Toetus ei aita asendada vdi moderniseerida pohi- voi lisamootoreid. Toetust antakse
ainult kalalaevade omanikele ja samale kalalaevale ei anta toetust rohkem kui iiks
kord programmito perioodi jooksul.

Komisjon on volitatud kooskdlas artikliga 12756 vdtma vastu delegeeritud akte, et
méidrata kindlaks 16ike 1 punkti a alusel toetuskdlblike tegevuste liigid.

Artikkel 40
Tootekvaliteet ja soovimatu piitigi kasutamine

EMKF voib piilitud kala kvaliteedi parandamiseks toetada kalalacvade pardal
tehtavaid investeeringuid.

EMKF voib soovimatu piiligi paremaks kasutamiseks toetada kalalaevade pardal
tehtavaid investeeringuid, et paremini dra kasutada kaubanduslike kalavarude
soovimatut piiiiki ja suurendada vdhe kasutust leidvate piilitud kalaosade vaartust
kooskdlas [iihise kalanduspoliitika mééruse] artikliga 15 ja [midruse (EL) nr
kalandus- ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse kohta] artikli 8 punktiga b.

Kéesoleva artikli kohaselt ei anta samale kalalaevale vdi samale toetusesaajale
toetust rohkem kui tliks kord programmit66 perioodi jooksul.

Loikes 1 viidatud toetust antakse iiksnes liidu kalalaevade omanikele, kes on taotluse
esitamise pidevale eelneval kahel aastal oma laevaga merel pliigiga tegelenud
vihemalt 60 péeva.
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Artikkel 41
Kalasadamad, lossimiskohad ja varjualused

EMKEF voib lossitud toodete kvaliteedi suurendamiseks, energiatdhususe tostmiseks,
keskkonnakaitsele kaasaaitamiseks vOi ohutuse ja tootingimuste parandamiseks
toetada investeeringuid kalasadamate infrastruktuuridesse voi lossimiskohtadesse,
sealhulgas investeeringud jddtmete ja mereprahi kogumise struktuuridesse.

EMKF voib soovimatu piitigi paremaks kasutamiseks toetada investeeringuid
kalasadamatesse ja lossimiskohtadesse, mis vdimaldavad paremini dra kasutada
kaubanduslike kalavarude soovimatut piiliki ning suurendada véhe kasutust leidvate
ptiitud kalaosade véartust kooskdlas [{ihise kalanduspoliitika médruse] artikliga 15 ja
[miidruse (EL) nr kalandus- ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse kohta] artikli
8 punktiga b.

EMKF voib kalurite ohutuse suurendamiseks toetada investeeringuid varjualuste
ehitamisse ja moderniseerimisse.

Toetus ei holma uute sadamate, uute lossimiskohtade ega uute oksjonihoonete
ehitamist.

Artikkel 42
Kalapiiiik sisevetel

EMKF voib toetada jargmisi investeeringuid, et vdhendada sisevetel kalapiiiigi
keskkonnale avaldatavat mdju, suurendada energiatdhusust, parandada lossitud kala
kvaliteeti vOi parandada totingimusi:

(a) kalalaevade pardal tehtavad investeeringud vdi investeeringud individuaalsesse
varustusse, millele on osutatud artiklis 33 ja kooskdlas konealuses artiklis
sdtestatud tingimustega;

(b) investeeringud varustusse, millele on osutatud artiklis 36 ja kooskdlas
konealuses artiklis sitestatud tingimustega;

(c) kalalaevade pardal tehtavad investeeringud ning energiatdhususe auditid ja
kavad, mis on ette ndhtud artikliga 39 ja kooskdlas kdnealuses artiklis
sdtestatud tingimustega;

(d) investeeringud olemasolevatesse sadamatesse ja lossimiskohtadesse, millele on
osutatud artiklis 41 ja kooskolas kdnealuses artiklis sdtestatud tingimustega.

Loike 1 kohaldamisel on:

(a) artiklites 33, 36 ja 39 tehtud viited kalalaevadele — viited ainult sisevetes
tegutsevatele laevadele;

(b) artiklis 36 tehtud viited merekeskkonnale — viited keskkonnale, milles
tegutsevad sisevetes tegutsevad laevad.

EMKF voib kooskdlas kédesoleva miidruse artikli 32 tingimustega siseveekalurite
mitmekesisuse sdilitamiseks toetada sisevete kalapiiligiga tegelevate laevade
sihtotstarbe muutmist tegutsemiseks kalandusvilises valdkonnas.

Loike 3 kohaldamisel on artiklis 32 tehtud viited kalalaevadele viited ainult sisevetes
tegutsevatele lacvadele.

EMKEF voib veefauna ja -floora kaitsmiseks ja arendamiseks toetada siseveekalurite
osalemist NATURA 2000 alade haldamises, taastamises ja seires, kui need alad on
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otseselt seotud piiligitegevusega, samuti sisevete taastamist, sealhulgas
kudemiskohtade ja rindeliikide rindeteede taastamist, piiramata artikli 38 15ike 1
punkti d kohaldamist.

6. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva artikli alusel toetust saavad laevad jétkavad
tegutsemist iiksnes sisevetes.

I PEATUKK
Vesiviljeluse jatkusuutlik areng

Artikkel 43
Erieesmirgid

Kéesoleva peatiiki kohase toetusega aidatakse saavutada artikli 6 1digetes 2 ja 4 seatud
prioriteete.

Artikkel 44
Uldtingimused
1. Kéesoleva peatiiki kohane toetus piirdub vesiviljelusettevotetega, kui ei ole selgelt
teisiti 6eldud.
2. Kui tegevus seisneb investeeringutes varustusse voOi infrastruktuuri, et tagada

vastavus keskkonna-, inim- ja loomatervise-, hiigieeni- voi loomade heaolu nduetele
kooskolas liidu Oigusega ning jOustumisel pidrast 2014. aastat, siis vdidakse
investeeringuid toetada kuni pdevani, mil standardid muutuvad ettevotetele

kohustuslikuks.
Artikkel 45
Innovatsioon
1. EMKEF voib vesiviljelusega seoses innovatsiooni stimuleerimiseks toetada:

(@) uute tehniliste vOi  organisatsiooniliste  teadmiste  kasutuselevottu
vesiviljelusettevotetes, mis vdhendab nende moju keskkonnale voi soodustab
vesiviljelusressursside jétkusdéstlikumat kasutamist;

(b) uute voi tehnika tasemega vorreldes oluliselt parendatud toodete, uute voi
parendatud protsesside, uute voi parendatud juhtimis- ja korraldussiisteemide
arendamist ning turuleviimist.

2. Kéesoleva artikli kohased tegevused tuleb ellu viia koostods teadus- voi
tehnikaasutusega, mida tunnustab iga liikmesriigi siseriiklik digus ja mis tdendab
tegevuste tulemusi.

3. Toetatavate tegevuste tulemused peab litkmesriik kooskdlas artikliga 12043 piisaval
madral avalikustama.

Artikkel 46
Investeeringud avamere vesiviljelusesse ja toiduks mittekasutatavasse vesiviljelusesse

1. EMKF voib suure kasvupotentsiaaliga vesiviljelusvormide edendamiseks toetada
investeeringuid avamere  vesiviljelusesse vdi  toiduks  mittekasutatavasse
vesiviljelusse.
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Komisjon on volitatud kooskolas artikliga 12756 votma vastu delegeeritud akte, et
méidrata kindlaks tegevusliigid ja toetuskdlblikud kulud.

Artikkel 47
Uued sissetulekuvormid ja lisandvéirtus

EMKEF voib ettevotluse soodustamiseks vesiviljeluses toetada investeeringuid, mis
aistavad kaasa:

(a) wvesiviljelustoodetele  lisandvédédrtuse loomisele, eelkdige voOimaldades
vesiviljelusettevottel oma vesiviljelustooteid toddelda, turustada ja otse miiiia;

(b) vesiviljelusettevitete  sissetulekute = mitmekesistamisele  uute  heade
turuviljavaadetega vesiviljelusliikide arendamise teel;

(c) vesiviljelusettevotete  sissetulekute = mitmekesistamisele  vesiviljelusega
mitteseotud lisategevuste arendamise teel.

Loige 1 punkti ¢ kohast toetust antakse ainult vesiviljelusettevdtetele tingimusel, et
vesiviljelusvilised lisategevused on seotud vesiviljelusettevdtte pdhitegevusega,
niiteks kalandusturism, vesiviljelusega seotud keskkonnateenused voi vesiviljelusega
seotud haridustegevus.

Artikkel 48
Vesiviljelusettevotete haldus-, asendus- ja nouandeteenused

Vesiviljelusettevotete iildise tulemuslikkuse ja konkurentsivdime parandamiseks
voib EMKEF toetada jérgmist:

(a) vesiviljelusettevdtjate juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste sisseseadmine;

(b) ettevotte tehnilist, teaduslikku, juriidilist vO0i majanduslikku laadi
nduandeteenuste osutamine.

Lodike 1 punkti b kohased nduandeteenused hdlmavad jargmist:

(a) wvesiviljeluse haldusvajadused  vastavad liidu  ja siseriiklikule
keskkonnakaitsedigusele ning mereala ruumilise planeerimise nduetele;

(b) keskkonnamdjuhinnang;

(c) vesiviljeluse haldusvajadused vastavad liidu veeloomade tervise voi
rahvatervise digusele;

(d) liidu ja siseriiklikul digusel pohinevad tervis- ja ohutusstandardid;
(e) turu- ja dristrateegiad.

Loike 1 punkti a kohast toetust antakse ainult avalik-Giguslikele asutusele, kes
valitakse vilja ettevotete nduandeteenuseid sisse seadma. Loike 1 punkti b kohast
toetust antakse ainult vesiviljeluse véikestele ja keskmise suurusega ettevotetele voi
vesiviljelustootja-organisatsioonidele.

Vesiviljelusettevotted ei saa programmitoo perioodil nduandeteenuste eest toetust iile
tihe korra iga teenuseliigi kohta, mis on hdlmatud 16ike 2 punktides a—e.
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Artikkel 49
Inimkapitali ja suhtevorgustike edendamine

1. EMKEF voib inimkapitali ja suhtevorgustike loomise edendamiseks toetada:

(a) elukestvat opet, teaduslike teadmiste ja uuenduslike tavade levitamist ning uute
erialaste oskuste omandamist vesiviljeluses;

(b) suhtevorgustike loomist ning kogemuste ja parimate tavade vahetamist
vesiviljelusettevotete voi kutseorganisatsioonide ja muude sidusrithmade seas,
sealhulgas teadusasutuste ja nende seas, kes edendavad meeste ja naiste
vordseid digusi.

2. Lodike 1 punktis a osutatud toetust antakse ainult suurtele vesiviljelusettevotetele.
Artikkel 50
Vesiviljelusalade potentsiaali suurendamine
1. EMKEF voib vesiviljelusalade ja infrastruktuuride arengule kaasaaitamiseks toetada
jargmist:

(a) wvesiviljeluse arendamiseks koige sobivamate alade kindlakstegemine ja
kaardistamine ning juhul kui seda kohaldatakse, siis mereala ruumilise
planeerimise protsesside arvestamine;

(b) vesiviljelusalade infrastruktuuride parendamine, sealhulgas maakorralduse,
energiavarustuse voi veemajanduse kaudu;

(c) padevate asutuste kooskdlas direktiivi 2009/147/EU artikli 9 1dikega 1 vdi
direktiivi 92/43/EU artikli 16 1dikega 1 vdetud ja rakendatud meetmed
eesmirgiga ennetada rinka kahju vesiviljelusele.

2. Kéesoleva artikli kohaselt on toetusesaajateks iiksnes riiklikud asutused.

Artikkel 51
Uute vesiviljelusettevotete julgustamine

1. EMKEF voib ettevotluse soodustamiseks vesiviljeluses toetada vesiviljelusettevotete
loomist uute alustavate ettevotjate poolt.

2. Loike 1 kohast toetust antakse vesiviljelusettevatetele tingimusel, et nad:
(a) omavad piisavas ulatuses erialaseid oskusi ja padevusi;
(b) loovad esimest korda mikro- voi véikest vesiviljelusettevotet ja on selle juhiks;
(c) esitavad driplaani oma vesiviljelustegevuse arendamiseks.

3. Piisavate erialaste oskuste omandamiseks voivad sektorisse sisenevad
vesiviljelusettevotted kasutada artikli 49 16ike 1 punktis a ettendhtud toetust.

Artikkel 52
Korge keskkonnakaitse tasemega vesiviljeluse edendamine

EMKF voib vesiviljeluse keskkonnale avaldatava moju oluliseks vdhendamiseks toetada
investeeringuid jargmisse:
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(a) voimaldada oluliselt vdhendada vesiviljelusettevotete moju veele, eelkdige
kasutatava vee vidhendamise vOi viljundvee kvaliteedi parandamise kaudu,
sealhulgas multitroopsete vesiviljelussiisteemide rajamise kaudu;

(b) piirata vesiviljelusettevotete negatiivset mdju loodusele voi  bioloogilisele
mitmekesisusele;
(c) varustuse ostmine, mis kaitseb vesiviljelusettevotteid metskiskjate eest, kasutades

ndukogu ja Euroopa Parlamendi direktiivi 2009/147/EMU ja ndukogu direktiivi
92/43/EU pakutavat kaitset;

(d) energiatdhususe suurendamine ja vesiviljelusettevotete taastuvate energiaallikatele
tilemineku edendamine;

(e) olemasolevate vesiviljelustiikide voi laguunide taastamine muda eemaldamise teel
vo1 muud voimalikud meetmed, mille eesmérk on ennetada muda ladestumist.

Artikkel 53
Uleminek keskkonnajuhtimise ja keskkonnaauditeerimise siisteemidele ning
mahepoéllumajanduslikule vesiviljelusele

1. EMKF voib mahepollumajandusliku voi energiatdhusa vesiviljeluse edendamiseks
toetada jargmist:
(a) ileminek tavapdrastelt vesiviljeluse tootmismeetoditelt

mahepdllumajanduslikule vesiviljelustootmisele ndukogu 28. juuni 2007. aasta
midruse (EU) nr 834/2007 (mahepdllumajandusliku  tootmise ning
mahepdllumajanduslike toodete mirgistamise ja midruse (EMU) nr 2029/91
kehtetuks tunnistamise kohta)*’ ja komisjoni 5. augusti 2009 mézruse (EU) nr
710/2009 (millega muudetakse midrust (EU) nr 889/2008 (millega
kehtestatakse ndukogu midruse (EU) nr  834/2007 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad seoses mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade ja
merevetikate tootmise iiksikasjalike eeskirjade kehtestamisega)’® tihenduses

(b) liidu osalemine keskkonnajuhtimise ja keskkonnauditeerimise siisteemides, mis
kehtestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mértsi 2001. aasta midrusega
(EU) nr 761/2001 (organisatsioonide vabatahtliku osalemise vdimaldamise
kohta ithenduse keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteemis (EMAS))>".

2. Toetust antakse ainult toetusesaajatele, kes votavad endale kohustuse osaleda
vihemalt kolm aastat EMASis v0i vdhemalt viie aastaga saavutada vastavus
mahepdllumajandusliku tootmise nduetega.

3. Toetus on maksimaalselt kaheaastase hiivitise vormis ajal, mil ettevite ldheb iile
mahepodllumajanduslikule tootmisele, ja ajal, mil ettevote valmistub osalema EMASI
slisteemis.

4. Liikmesriigid arvutavad hiivitise jargmisel alusel:

(a) teenimata tulu vOi lisakulud iileminekul tavapéraselt tootmiselt
mahepollumajanduslikule tootmisele tegevuste osas, mis on kdesoleva artikli
16ike 1 punkti a kohaselt toetuskolblikud;

» ELT L 189, 20.7.2007, 1k 1.
30 ELT L 204, 6.8.2009, 1k 15.
3 EUTL 114, 24.4.2001, 1k 1.
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(b) lisakulud, mis tulenevad EMASile taotluse esitamisest ja selles osalemiseks
valmistumisest tegevuste osas, mis on Idike 1 punkti b kohaselt
toetuskdlblikud.

Artikkel 54
Vesiviljeluse keskkonnateenused

EMKEF vdib keskkonnateenuseid osutava vesiviljeluse arengu edendamiseks toetada

jargmist:

(a) wvesiviljeluse meetodid, mis on kooskdlas konkreetsete keskkonnavajadustega
ja millel on konkreetsed haldusnduded, mis tulenevad NATURA 2000 alade

médratlemisest ndukogu direktiivi 92/43/EMU ning ndukogu ja Euroopa
Parlamendi direktiivi 2009/147/EU kohaselt;

(b) osalemine ex situ looduskaitses ja veeloomade reproduktsioonis riiklike
asutuste viljatootatud voi nende jirelevalve all olevates kaitse- ja bioloogilise
mitmekesisuse taastamise raamistikus;

(c) ulatusliku vesiviljeluse vormid, sealhulgas keskkonnakaitse ja parandamine,
bioloogiline  mitmekesisus ning maastiku ja  vesiviljelustsoonide
traditsiooniliste tunnuste hooldus.

Loike 1 punkti a kohane toetus on iga-aastase hiivitise vormis tekkinud lisakulude
eest vOi haldusnduete tottu saamata jidnud kasumi eest asjassepuutuvates valdkonnas
seoses ndukogu direktiivi 92/43/EMU vdi ndukogu ja Euroopa Parlamendi direktiivi
2009/147/EU tditmisega.

Lodike 1 punkti ¢ kohast toetust antakse iiksnes siis, kui toetusesaajad votavad endale
kohustuse vdhemalt viie aasta jooksul tdita vesiviljeluse ja keskkonnandudeid, mis
lahevad kaugemale pelgalt liidu ja siseriikliku Oiguse kohaldamisest. Tegevuse
keskkonnakasu tdendatakse eelnevalt liikkmesriigi midratud padevate asutuste tehtud
hinnangu abil, vilja arvatud kui teatava tegevuse keskkonnakasu on juba
tunnustatud.

Loike 1 punkti ¢ kohane toetus on iga-aastase hiivitise vormis tekkinud lisakulude
eest.

Kéesoleva artikli alusel toetatavate tegevuste tulemused peab litkmesriik kooskolas
artikliga 12043 piisaval méairal avalikustama.

Artikkel 55
Rahvatervishoiu meetmed

EMKEF toetab molluskikasvatajaid, hiivitades nende kasvatatud molluskite kogumise
ajutise peatamise rahvatervise huvides.

Toetust vOib anda iiksnes siis, kui molluskite saastumise tottu nende kogumise
peatamine on tingitud toksiini tootva planktoni vohamisest voi biotoksiine sisaldava
planktoni olemasolul ning kui:

a)  peatamine kestab jdrjest iile nelja kuu voi

b)  kogumise peatamise kahjud on iile 35 % asjassepuutuva ettevotte aastakéibest,
arvutatuna ettevotte eelneva kolme aasta keskmise kéibe alusel.
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Hiivitist voib maksta maksimaalselt 12 kuu jooksul kogu programmit6d perioodi
jooksul.

Artikkel 56
Loomade tervist ja heaolu kiisitlevad meetmed

EMKEF vdib loomade tervise ja heaolu edendamiseks vesiviljelusettevdtetes, eelkdige
ennetamise ja bioloogilise turvalisuse osas, toetada jargmist:

(a) haiguste kontrollimine ja likvideerimine vesiviljeluses kooskdlas noukogu
otsuse 2009/470/EU (kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas) tingimustega;

(b) ldiste ja liigispetsiifiliste parimate tavade voi bioloogilist turvalisust voi
loomade heaolu vesiviljeluses késitlevate eetikakoodeksite véljatdotamine;

(c) veterinaarravimite kéttesaadavuse suurendamine vesiviljeluses kasutamiseks
ning ravimite nduetekohase kasutamise edendamine farmatseutiliste uuringute
tellimise ning teabe levitamise ja vahetamise kaudu.

Lodike 1 punkti ¢ kohane toetus ei hdlma veterinaarravimite ostu.

Loike 1 punkti ¢ alusel rahastatavate uuringute tulemused peab liikmesriik kooskolas
artikliga 12043 piisaval médral ette kandma ja avalikustama.

Toetust voib anda ka avalik-Gdiguslikele asutustele.

Artikkel 57
Vesiviljeluse varude kindlustamine

EMKF voib vesiviljelustootjate sissetulekute kaitseks toetada sissemakseid
vesiviljeluse varude kindlustusse, mis katab jairgmisest pdhjustatud kahjud:

(a) loodusoOnnetused;

(b) ebasoodsad kliimatingimused;

(c) ootamatud muutused vee kvaliteedis;

(d) wvesiviljelusega seotud haigused voi tootmisrajatiste hdvinemine.

Asjassepuutuv litkmesriik peab ebasoodsaid kliimatingimuse voi haiguste puhkemist
vesiviljeluses ametlikult sellena tutvustama.

Liikmesriigid voivad vajaduse korral kehtestada eelnevalt kriteeriumid, mille alusel
ametlik tunnustamine loetakse antuks.

Toetust antakse iiksnes vesiviljeluse varude kindlustuslepingutele, mis holmavad
16ike 1 kohast majanduskahju, mis iiletab 30 % vesiviljelusettevotte keskmise
aastatulust.
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I PEATUKK
Kalanduspiirkondade jatkusuutlik areng

1. JAGU
REGULEERIMISSALA JA EESMARGID

Artikkel 58
Reguleerimisala

EMKEF toetab kalanduspiirkondade jétkusuutlikku arengut kooskdlas iihenduse juhitava
kohaliku arengu kisitusviisiga, mis on séitestatud [médruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse
tihissétted] artiklis 28.

Artikkel 59
Erieesmiirgid

Kéesoleva peatiiki kohase toetusega aidatakse kaasa artikli 6 16ikes 1 seatud prioriteetide
saavutamisele.

2.JAGU
KALANDUSPIIRKONNAD, KOHALIKUD PARTNERLUSED JA KOHALIKUD
ARENGUSTRATEEGIAD

Artikkel 60
Kalanduspiirkonnad

1. Toetuskdlblik kalanduspiirkond:

(a) on piiratud suurusega ja ldiselt vidiksem kui iihise statistiliste
territoriaaliiksuste liigituse NUTS kolmas tase Euroopa Parlamendi ja ndukogu
26. mai 2003. aasta miiruse (EU) nr 1059/2003 (millega kehtestatakse iihine
statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS))** tdhenduses;

(b) on funktsionaalselt {ihtne geograafilises, majanduslikus ja sotsiaalses mdttes,
vottes konkreetselt arvesse kalandus- ja vesiviljelussektoreid ning moodustades
piisava kriitilise massi inim-, finants- ja majandusressursside maottes, et toetada
elujoulise kohaliku arengu strateegiat.

2. Liikmesriigid kehtestavad tegevuskavas piirkondade valiku menetluse, sealhulgas
kohaldatavad kriteeriumid.

Artikkel 61
Integreeritud kohaliku arengu strateegiad

1. EMKFiga seoses pohineb [méddruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted]
artikli 28 18ike 1 punktis ¢ viidatud kohaliku arengu strateegia kohaliku majanduse
eri sektorite, eelkdige kalandus- ja vesiviljelussektori osalejate ja projektide

koostoimel.
2. Artiklis 59 viidatud eesmirkide saavutamiseks peavad kohalikud arengustrateegiad:
2 ELT L 154, 21.6.2003, Ik 1.
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(a) maksimaalselt suurendama kalandus- ja vesiviljelussektori osalust ranniku- ja
sisevete kalanduspiirkondade jatkusuutlikus arengus;

(b) tagama, et kohalikud kogukonnad kasutavad tdielikult dra ja saavad kasu
merendus- ja rannikuarengu pakutavatest voimalustest.

Strateegia peab olema iihtne piirkonnas kindlaks tehtud voimaluste ja vajadustega
ning liidu EMKFiga seotud prioriteetidega. Strateegiad vdivad ulatuda kalandusele
keskenduvatest  strateegiatest laiemate  strateegiateni, mis on suunatud
kalanduspiirkondade mitmekesistamisele. Strateegia peab olema midagi enamat kui
vaid tegevuste kogum voi sektorimeetmete korvutamine.

EMKFi toetuse saamiseks peab [midruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse
ihissétted] artiklis 29 viidatud integreeritud kohaliku arengu strateegia sisaldama
vihemalt jirgmisi koostisosi:

(a) kalanduse kohalike tegevusrithmade liikmesuse kirjeldus ja pdhjendus;

(b) esitatud EMKFi eelarve pdhjendus ja vahendite eraldamine kindlakstehtud
kohalike prioriteetide vahel.

Komisjonil on kooskdlas artikliga 12750 volitused votta vastu delegeeritud akte
[midruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artikli 29 16ike 1 punktis e
viidatud tegevuskava sisu kohta.

Liikmesriigid méiératlevad tegevuskavas kohalike arengustrateegiate
valikukriteeriumid, milles peegeldub {ihenduse juhitava késitusviisi lisavairtus.

Artikkel 62
Kalanduse kohalikud tegevusriihmad

EMKFi tihenduses maédratakse kohalikud tegevusrithmad, millele on viidatud
[midruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissdtted] artikli 28 1dike 1 punktis b
kalanduse kohalike tegevusrithmadena.

Kalanduse kohalikud tegevusriihmad teevad ettepaneku integreeritud kohaliku
arengu strateegia kohta, mis pohineb vdahemalt artiklis 61 sétestatud koostisosadel, ja
vastutavad selle rakendamise eest.

Kalanduse kohalikud tegevusriihmad:

(a) peegeldavad laialdaselt oma strateegia keset ja piirkonna sotsiaal-
majanduslikku koosseisu peamiste sidusriihmade tasakaalustatud esindatuse
kaudu, sealhulgas erasektor, avalik sektor ja kodanikuiihiskond;

(b) tagavad kalandus- ja vesiviljelussektori mirkimisvidérse esindatuse.

Kui kohalikku arengustrateegiat toetatakse lisaks EMKFile teistest fondidest, luuakse
EMKFi toetatavate projektide jaoks konkreetne valikuorgan kooskolas loikes 3
sdtestatud kriteeriumidega.

Kalanduse kohalike tegevusriihmade miinimumiilesanded on sdtestatud [madruse
(EL) nr [...], millega kehtestatakse tihissétted] artikli 30 16ikes 3.

Kalanduse kohalikud tegevusrithmad vodivad samuti tdita muid iilesandeid, mille

neile delegeerivad korraldusasutusta/véi-maksev-asutus.

Kalanduse kohalike tegevusriihmade, korraldusasutuse /—maksva—asutase rolli
strateegias kirjeldatakse selgelt tegevuskavas.
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3.JAGU
TOETUSKOLBLIKUD TOIMINGUD

Artikkel 63
EMKFi toetus integreeritud kohalikule arengule

Kéesolevas jaos on toetuskodlbulikeks loetud toimingud toodud [midruse (EL) nr
[...], millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 31.

Kohalikud tegevusriihmad voivad teha padevale-makseasutusele-korraldusasutusele
maksetaotluse ettemakse tasumiseks, kui selline voimalus on rakenduskavaga ette
ndhtud. Ettemakse summa ei tohi iiletada 50 % jooksevkuludega seotud riiklikust
toetusest.

Artikkel 64
Ettevalmistav toetus

Ettevalmistavat toetust antakse haldussuutlikkuse parandamiseks, koolituseks ja
koostod arendamiseks kohaliku arengu strateegia ettevalmistamisel ning
rakendamisel.

Komisjonil on kooskdlas artikliga 12750 Gigus votta vastu delegeeritud digusakte
selles osas, mis késitleb 1dikes 1 toodud tegevuste toetuskolblike kulude méaaratlust.

Artikkel 65
Kohalike arengustrateegiate rakendamine

Kohalike arengustrateegia rakendamiseks voib toetust anda jirgmiste eesmaérkide
taitmiseks:

(a) kalatoostuste ja vesiviljeluse tarneahela koikides etappides lisandvéirtuse
tostmine, tookohtade loomine ja innovatsiooni edendamine;

(b) kalanduspiirkondades ja teistes merendussektorites mitmekesistamise
toetamine ja tookohtade loomine;

(c) kalanduspiirkondade keskkonnaressursside t0hustamine ja kasutamine,
sealhulgas kliimamuutuse moju vihendamisele suunatud meetmed;

(d) sotsiaalse heaolu ja kultuuripdrandi, sealhulgas merendusega seotud
kultuuripdrand, edendamine kalanduspiirkondades;

(e) kalanduskogukondade rolli tugevdamine kohalikus arengus ja kohalike
kalatdostuste ressursside ja merendustegevuse juhtimine.

Eraldatav toetus voib holmata kiesoleva jaotise I ja II peatiikis ettendhtud meetmeid,
tingimusel, et nende kohalik juhtimine on selgelt pohjendatud. Kui toetust antakse
toimingutele, mis vastavad nendele meetmetele, kohaldatakse kédesoleva jaotise I ja 11
peatiikis toodud asjakohaseid tingimusi ning toetuse mééra toimingu kohta.

Artikkel 66
Koostoo

[Madruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissatted] artikli 31 16ikes ¢ osutatud
toetust voib anda:
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(a) territooriumide- vai riikidevahelistele koostooprojektidele;

(b) territooriumide voi riikidevahelistele koostddprojektide ettevalmistavale
tehnilisele toetusele, tingimusel et kohalikud tegevusriihmad suudavad
toestada, et nad valmistavad ette projekti rakendamist.

, Lerritooriumidevaheline koost66” on liikmesriigisisene koostdo. ,,Riikidevaheline
koost6d” on koostdd mitme liikmesriigi territooriumide ning kolmandate riikide
territooriumide vahel.

2. Erinevalt muudest FLAGidest vdivad FLAGi partnerid EMKFi all olla kohalikud
avalik-0iguslikud partnerlused, mis rakendavad kohaliku arengu strateegiat liidu sees
voi viljaspool seda.

3. Seal, kus koostodprojekte ei vali vilja kalanduse kohalikud tegevusriithmad, loovad
litkkmesriigid  koostdoprojektide  jatkuvaks rakendamiseks —silisteemi. Nad
avalikustavad  riiklikud ja piirkondlikud haldustoimingud riikidevaheliste
koostooprojektide viljavalimiseks ja toetuskdlblike kulude loetelu hiljemalt kahe
aasta jooksul peale nende rakenduskavade vastuvotmise kuupieva.

4. Koostdoprojektid tuleb votta vastu nelja kuu jooksul peale projekti esitamise
kuupéeva.
5. Liikmesriigid teavitavad komisjoni nende vastuvdetud riikidevahelistest
koostooprojektidest.
Artikkel 67
Jooksevkulud ja elavdamine
1. [Maidruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse tihissétted] artikli 31 1dikes d osutatud

jooksevkulud seotakse kohaliku arengu strateegia rakendamise juhtimisega Ilébi
kalanduse kohaliku tegevusriihma.

2. [Madruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artikli 31 16ikes d viidatud
kalanduspiirkondade elavdamise kulud katavad toiminguid, millega antakse teavet
kohaliku arengu strateegia ja projekti arendamise iilesannete kohta.

3. Komisjonil on kooskolas artikliga 12759 digus votta vastu delegeeritud digusakte
16igetes 1 ja 2 toodud toimingute toetuskdlblike kulude méératluse kohta.

IV PEATUKK
Turustuse ja tootmisega seotud meetmed

Artikkel 68
Erieesmirgid

Kéesoleva peatiiki alusel antav toetus aitab saavutada kdesoleva jaotise I ja II peatiikis toodud
erieesmarke.

Artikkel 69
Tootmis- ja turustuskavad

1. EMKEF voib toetada [méédruse (EL) nr kalandus- ja vesiviljelustoodete turu iihise
korralduse kohta] artiklis 32 viidatud tootmis- ja turustuskavade ettevalmistamist ja
rakendamist.
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Tootmis- ja turustuskavadega seotud kulutused on toetuskdlblikud toetuseks EMKFi
kaudu ainult pérast seda, kui litkmesriigi pddev asutus on heaks kiitnud [mééruse
(EL) nr kalandus- ja vesiviljelustoodete turu tihise korralduse kohta] artikli 32 16ikes
4 viidatud aastaaruande.

Nimetatud artikli alusel aastas antav toetus ei iileta 3 % turustatud aastatoodangu
keskmisest véirtusest iga tootjaorganisatsiooni esmamiiiigis ajavahemikus 2009—
2011. Hiljuti tunnustatud tootjaorganisatsioonide puhul ei iileta aastas antav toetus
3 % turustatud aastatoodangu keskmisest vididrtusest nende liikmete esmamiiiigis
ajavahemikus 2009-2011.

Kui asjaomane liikmesriilk on kinnitanud [midruse (EL) nr kalandus- ja
vesiviljelustoodete turu tihise korralduse kohta] artikli 32 16ikes 2 viidatud tootmis-
ja turustuskava, voib ta teha ettemakse, mis on 50 % rahalisest toetusest.

Loikes 1 viidatud toetust antakse tootjaorganisatsioonidele ja tootjaorganisatsioonide
tihendustele.

Artikkel 70
Ladustamisabi

EMKF voib toetada hiivitise maksmist tunnustatud tootjaorganisatsioonidele ja
tootjaorganisatsioonide ithendustele, mis ladustavad mééruse (EL) nr [kalandus- ja
vesiviljelustoodete turu Tthise korralduse kohta] II lisas loetletud kalatooteid,
tingimusel, et tooteid ladustatakse kooskodlas maédruse (EL) nr [kalandus- ja
vesiviljelustoodete turu tihise korralduse kohta] artiklitega 35 ja 36:

(a) ladustamisabi summa ei {ileta asjaomaste toodete tasakaalustamiseks ja
ladustamiseks ndutud tegevuste tehnilisi ja finantskulusid;

(b) ladustamisabi toetuskdlblikud kogused ei iileta 15 % tootjaorganisatsiooni
poolt miitigiks antud asjaomaste toodete aastakogusest;

(c) aastas antav rahaline toetus ei iileta allpool toodud protsendimédrasid
turustatud aastatoodangu keskmisest viirtusest iga tootjaorganisatsiooni
esmamiiiigis ajavahemikus 2009-2011. Kui tootjaorganisatsioonide litkmetel ei
olnud 2009-2011 turustatud toodangut, siis vOetakse arvesse sellise liikme
esimesel kolmel tootmisaastal turustatud aastatoodangu keskmist véartust:

— 2014. aastal 1 %
- 2015. aastal 0,8 %
— 2016. aastal 0,6 %
- 2017. aastal 0,4 %
- 2018. aastal 0,2 %
2019. aastaks 10petatakse 16ikes 1 viidatud toetuse maksmine.
Toetust makstakse ainul pérast seda, kui tooted on suunatud inimtoiduna ringlusesse.

Liikmesriigid kehtestavad oma territooriumitel kohaldatava tehnilise ja finantskulude
summa jargmisel viisil:

(a) tehnilisi kulusid arvutatakse kord aastas stabiliseerimiseks ja ladustamiseks
ndutud toimingutega seotud otsekulude pohjal;
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(b) finantskulud arvutatakse kord aastas, ldhtudes iga liikmesriigi poolt aastaks
kehtestatud intressiméérast;

(c) tehnilised ja finantskulud tehakse avalikuks.

Liikmesriigid kontrollivad, kas ladustamisabi kasutavad tooted tdidavad kéesolevas
artiklis sdtestatud tingimusi. Sellise kontrolli korraldamiseks peavad ladustamisabi
saajad laoarvestust toote liigi kohta, mis on antud lattu ja mis hiljem viiakse turule
inimtoiduna tagasi.

Artikkel 71
Turustusmeetmed

EMKF vdaib toetada kalandus- ja vesiviljelustoodete turustamismeetmeid, mille
eesmark on:

(a) parandada jirgmiste toodete turuleviimise tingimusi:
1)  tleliigsed voi vihe piititud liigid;
i1)  soovimatu piitik, mis lossitakse kooskolas [iihise kalanduspoliitika

maidruse] artikliga 15 ja [madruse (EL) nr kalandus- ja vesiviljelustoodete
turu tihise korralduse kohta] artikli 8 punkti b teise taandega;

iii) tooted, mille saamise meetoditel on vidike moju keskkonnale voi
mahepdllumajanduslikele vesiviljelustoodetele, nagu on méératletud
ndukogu miiruses (EU) nr 834/2007 mahepdllumajandusliku tootmise
kohta;

(b) edendada kvaliteeti, hdlbustades:

1)  teatava toote taotluse registreerimist kooskolas ndukogu 20. mértsi
2006. aasta miiruse (EU) nr 510/2006 (pdllumajandustoodete ja toidu
geograafiliste tihiste ja piritolunimetuste kaitse kohta)*® tingimustega;

i1)  sertifitseerimist ja edendamist, sealhulgas jitkusuutlike kalandus- ja
vesiviljelustooted ning keskkonnasdbralikud to6tlemismeetodid;

iii) kalatoodete otseturustust védikesemahulise rannapiiiigiga tegelevate
kalurite poolt.

(c) suurendada tootmise ja turu ldbipaistvust ning teostada turu-uuringuid;
(d) koostada tihenduse digusega kooskdlas olevaid vormikohaseid lepinguid;

(e) luua  tootjaorganisatsioone,  tootjaorganisatsioonide  lithendusi  vdi
tegevusalasiseseid organisatsioone, mida tunnustatakse [kalandus- ja
vesiviljelustoodete turgude tihist korraldust kdsitleva méaruse] II peatiiki III jao
alusel;

(f) viia ellu kalapiitigi- ja vesiviljelustoodete piirkondlikke, iileriigilisi vdi
riikidevahelisi edenduskampaaniaid.

Loike 1 punkti b alusel vdetavad toimingud vdivad hdlmata tarneahela tootmise,
tootlemise ja turustustegevuste iihendamist.

33

ELT L 93,31.3.2006, 1k 12; ELT L 335M, 13.12.2008, 1k 213 (MT).
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Artikkel 72
Kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete tootlemine

1. EMKFi kaudu voib toetada investeeringuid kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete
tootlemisse:

(a) mis aitavad sddsta energiat voi vahendada keskkonnamdju, sealhulgas jadtmete
tootlemine;

(b) piiratud voi mitte mingit kaubanduslikku huvi pakkuvate liikide to6tlemine;
(c) pohiliste tootlemistoimingutega kaasnevate korvaltoodete to6tlemist;

(d) mahepdllumajanduslike vesiviljelustoodete t66tlemist, mida reguleeritakse
ndukogu méiruse (EU) nr 834/2007 artiklitega 6 ja 7.

2. Loikes 1 wviidatud toetust antakse iiksnes [middruse (EL) nr [...], millega
kehtestatakse tihissétted] IV jaotisega ettendhtud rahastamisvahendite kaudu.
V PEATUKK

Kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodetega seotud lisakulude hiivitamine
aiarepoolseimates piirkondades

Artikkel 73
Hiivituskava

1. EMKF vdib toetada hiivituskava, mis kehtestatakse ndukogu miirusega (EU) nr
791/2007 Assooride, Madeira, Kanaari saarte ning Prantsuse departemangude
Guajaana ja Réunioni teatavate kalandustoodete turustamisel tekkivate lisakulude
kohta.

2. Iga asjaomane liikmesriik koostab 1dikes 1 viidatud piirkondade kohta kalapiiiigi- ja
vesiviljelustoodete loetelu ning méérab kindlaks toetuskdlblike toodete koguse.

3. Loikes 2 viidatud loetelu koostamisel ja koguste midramisel votavad liikmesriigid
arvesse koiki asjaomaseid asjaolusid, muu hulgas vajadust tagada, et hiivitis tdidab
tdielikult tihtse kalanduspoliitika ndudeid.

4. Hiivitist ei maksta kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodetele:

(a) mis on piilitud kolmanda riigi laeva poolt, vdlja arvatud kalapiitigilaevad, mis
soidavad Venetsueela lipu all ja tegutsevad tihenduse vetes;

(b) mis on piiitud ithenduse kalapiiligilaevade poolt, mis ei ole registreeritud
16ikes 1 viidatud piirkondades asuvas sadamas;

(c) mis on sisse toodud kolmandatest riikidest.

5. Kéesoleva artikli loike 4 1diget b ei rakendata, kui asjaomase &érepoolseimas
piirkonnas asuva tootleja olemasolev voimsus iiletab tooraine koguse, mis on tarnitud
kooskolas kdesolevas artiklis kehtestatud eeskirjadega.

Artikkel 74
Hiivitise arvutamine

Hiivitist makstakse operaatoritele, kes tegutsevad asjaomastes regioonides ja selles voetakse
arvesse:

55 ET



ET

(2)

(b)

iga kalapiiligi- vOi vesiviljelustootega kaasnevat lisakulu, mis tuleneb asjaomase
regiooni konkreetsetest ebasoodsatest tingimustest, ja

kogu muud liiki riiklikku sekkumist, mis mdjutab lisakulude suurust.

Artikkel 75
Hiivituskava

Asjaomased litkmesriigid esitavad komisjonile iga asjaomase regiooni kohta
hiivituskava, sealhulgas artiklis 73 viidatud loetelu ja kogused, artiklis 74 viidatud
hiivitise suuruse ja artiklis 99408 sitestatud padeva asutuse.

Komisjonil on digus kooskdlas artikliga 12756 votta vastu delegeeritud digusakte, et
méidrata kindlaks hiivituskava sisu, sealhulgas asjaomaste regioonide konkreetsetest
ebasoodsatest tingimustest tulenevate lisakulude arvutamise kriteeriumid.

VI PEATUKK

Uhise kalanduspoliitikaga kaasnev eelarve koostoos tiitmine

Artikkel 76
Geograafiline reguleerimisala

Erandina kdesoleva maédruse artiklist 2 kohaldatakse kdesolevat peatiikki ka véljaspool
Euroopa Liidu territooriumi toimuvate tegevuste suhtes.

Artikkel 77
Erieesmirgid

Kéesolevas peatiikis toodud meetmetega toetatakse [iihise kalanduspoliitika médruse] artiklite
37 ja 46 rakendamist.

Artikkel 78
Kontroll ja joustamine

EMKEF voib toetada liidu kontrolli-, uurimis- ja rakendussiisteemi rakendamist, mis
on ette ndhtud [lihtse kalanduspoliitika maaruse] artiklis 46 ja mida on tdpsustatud
ndukogu 20. novembri 2009. aasta miiruses (EU) nr 1224/2009, millega luuakse
ithenduse kontrollsiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks™*.

Toetuskdlblikud on eelkdige jargmised tegevused:

(a) tehnoloogia, sealhulgas riistvara ja tarkvara, laevade jdlgimise siisteemide
(VDS), CCTV siisteemide ja IT-vorgustike viljatdotamine voi hankimine, mis
voimaldavad kalapiiiigiga seotud andmeid koguda, hallata, kontrollida,
analiilisida ja vahetada ning t66tada nende jaoks vilja proovivotumeetodeid, ja
ka seotus sektorivaheliste andmevahetussiisteemidega;

(b) komponentide hankimine ja paigaldus, mis on vajalikud andmete
iilekandmiseks kalapiitigiga ja kalatoodete turustamisega seotud pooltelt
asjaomasesse litkmesriiki ja ELi ametivoimudele, sealhulgas kontrollimiseks
kasutatavate elektrooniliste registreerimis- ja aruandlussiisteemide (ERS),

34
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laecvade jalgimissiisteemide (VMS) ja automaatsete tuvastussiisteemide (AIS)
komponendid;

(c) kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete jélgitavuse tagamiseks vajalike komponentide
hankimine ja paigaldus, nagu on mdiératletud ndoukogu midruse (EU) nr
1224/2009 artiklis 58;

(d) liikmesriikide vahel andmete vahetamist ja analiilisimist késitlevate
programmide rakendamine;

(e) patrull-laevade, lennukite ja helikopterite ajakohastamine ja hankimine,
tingimusel, et neid kasutatakse vihemalt 60 % ajast kalapiitigi kontrollimiseks;

() muude kontrollivahendite (sh mootori vdimsus) modtmist vdimaldavate ja
kaaluseadmete hankimine;

(g) kalapiitigi kontrollimisega seotud pilootprojektide elluviimine, sealhulgas
kalade DNA analiiiis v0i kontrolliga seotud veebilehtede véljatootamine;

(h) kalapiitigitegevuse jélgimise, kontrolli ja seire eest vastutavate isikute koolitus-
ja vahetusprogrammid, sealhulgas liikmesriikide vahel;

(i) padevate asutuste jilgimisel, kontrollimisel ja seirel tehtud kulude hindamine,
kulude ja tulude analiiiis ning teostatud auditite hindamine;

(j) algatused, sealhulgas seminarid ja meedia to6vahendid, mis on suuantud nii
kalurite kui ka teiste asjaosaliste (nt inspektorite, riiklike siiiidistajate ja
kohtunike ning avalikkuse) teadlikkuse tdstmisele vajadusest vdidelda
ebaseadusliku, registreerimata ja reguleerimata kalapiiligiga ning rakendada
ellu iihist kalanduspoliitikat.

Kéesoleva artikli 1oike 2 punktides h, i ja j loetletud meetmed on toetuskdlblikud
toetuseks ainult siis, kui nad on seotud riiklike vOimude teostatud
kontrollitegevusega.

Kéesoleva artikli 10ike 2 punktides d ja h toodud meetmete osas méératakse
makseasutuseks-korraldusasutuseks asjaomastest litkmesriikidest ainult iiks.

Artikkel 79
Andmete kogumine

EMKEF toetab esmaste bioloogiliste, tehniliste, keskkonna- ja sotsiaal-majanduslike
andmete kogumist ja haldamist, nagu néhakse ette [{ihise kalanduspoliitika médruse]
artikli 37 16ikes 5 viidatud iihenduse mitmeaastase programmiga.

Toetuskdlblikud on eelkdige jargmised tegevused:

(a) andmete haldamine ja kasutamine teaduslikuks analiiisiks ja T{hise
kalanduspoliitika rakendamiseks;

(b) riiklikud mitmeaastased proovivotuprogrammid;
(c) kaubandusliku ja harrastuskalapiiiigi mereseire;
(d) mereuuringud;

(e) litkmesriikide esindajate osalemine piirkondlikel kooskodlastamisndupidamistel,
millele viidatakse [iihtset kalanduspoliitikat késitleva maaruse] artikli 37 15ikes
4, regionaalsete kalapiiliki haldavate organisatsioonide ndupidamistel, kus EL
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on lepingupool vdi vaatleja, vdi teaduslikku ndu andvate rahvusvaheliste
asutuste ndupidamistel.
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VI JAOTIS
MEETMED, MIDA RAHASTATAKSE OTSESEL
EELARVE TAITMISEL

I PEATUKK
Integreeritud merenduspoliitika

Artikkel 80
Geograafiline reguleerimisala

Erandina kdesoleva maédruse artiklist 2 kohaldatakse kdesolevat peatiikki ka véljaspool
Euroopa Liidu territooriumi toimuvate tegevuste suhtes.

Artikkel 81
Reguleerimisala ja eesméargid

Kéesoleva peatiiki kohaselt antava toetusega toetatakse liidu integreeritud merenduspoliitika
arendamist ja rakendamist. Sellega:

(2)

(b)

toetatakse integreeritud merendus- ja rannikupoliitika viljatdotamist ning
rakendamist kohalikul, piirkondlikul, riiklikul, merebasseini, ELi ja rahvusvahelisel
tasandil, eelkdige:

1)  toetades tegevusi, mis innustavad litkmesriike ja ELi piirkondi vélja to6tama,
kasutusele votma voi rakendama integreeritud merenduspoliitikat;

i1)  toetades liikmesriikide omavahelist ja liikmesriikide ning sidusriihmade
vahelist mere- ja merendusstrateegiaid (sh merebasseinistrateegia) kisitlevat
dialoogi ja koost66d;

ii1) toetades valdkonnaiileseid koostooplatvorme ja -vorgustikke, sh avaliku sektori
asutuste, piirkondlike ja kohalike omavalitsuste, todstusharu, turismisektori,
uuringutega  tegelevate  sidusriihmade, kodanike, kodanikuiihiskonna
organisatsioonide ja sotsiaalpartnerite esindajad,

iv) toetades parimate tavade vahetamist ja suhtlust rahvusvahelisel tasandil, sh
kahepoolset suhtlust kolmandate riikidega, piiramata muid lepinguid voi
kokkuleppeid, mis vodivad olla sdlmitud ELi ja asjaomaste kolmandate riikide
vahel;

v)  tostes esile integreeritud merenduspoliitikat ja suurendades avaliku sektori
asutuste, erasektori ja tildsuse teadlikkust sellest.

toetatakse valdkonnaiileseid algatusi, millest vodidavad vastastikku erinevad
merendussektorid ja/vdi sektoripoliitikad, vottes arvesse ning kasutades é&ra
olemasolevaid vahendeid ja algatusi, nagu niiteks:

1)  integreeritud merendusseire, mille eesméirk on suurendada
valdkondadevahelise ja piiriiilese teabevahetuse kaudu tohusust ja
tulemuslikkust, vottes arvesse olemasolevaid ja tulevasi siisteeme;

ii)  mereala ruumiline planeerimine ja rannikuala integreeritud haldamine;
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(©)

(d)

ii1) tervikliku ja avaliku kvaliteetse merealase teadmistebaasi jarkjarguline
loomine, mis holbustab konealuste andmete ja teadmiste jagamist,
taaskasutamist ja levitamist eri kasutajariihmade seas.

Tdienduseks viljakujunenud valdkondlikele ja riiklikele meetmetele toetatakse
rannikualadel piisivat majanduskasvu, tookohtade loomist, innovatsiooni ja uusi
tehnoloogiaid uutes ning tulevastes merendussektorites.

Toetatakse merekeskkonna, eelkdige selle bioloogilise mitmekesisuse ja
merekaitsealade (nt NATURA 2000 alad) kaitset ja mere- ning rannikuressursside
sddstvat kasutamist ja merekeskkonda modjutava inimtegevuse jitkusuutlikkuse
piiride tdiendavat kindlaks midramist, eelkdige merestrateegia raamdirektiivi raames.

Artikkel 82
Toetuskolblikud tegevused

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist vOib kooskdlas artiklis 81 sdtestatud
eesmirkidega toetada néiteks jargmisi tegevusi:

(a) uuringud,
(b) projektid, sh katse- ja koostdooprojektid;

(c) avalik teave ja parimate tavade jagamine, teadlikkuse tdstmise kampaaniad ja
sellega seotud teabevahetus ning teabe levitamine, nt reklaamikampaaniad ja -
tiritused ning veebilehtede ja sidusriihmadele mdeldud suhtlusplatvormide
arendamine ja haldamine, sealhulgas liidu poliitiliste prioriteetide
propageerimine sel maidral, mil need on seotud kéesoleva médruse
iildeesmaérkidega;

(d) konverentsid, seminarid ja dpikojad;

(e) parimate tavade jagamine, kooskodlastustegevused, sh merebasseinistrateegiaid
kisitlevad teabevahetusvorgustikud ja juhtimissiisteemid;

(f) selliste IT-siisteemide ja vorgustike arendamine ja haldamine, mis vdimaldavad
koguda, hallata, kontrollida ja analiiiisida kalandusandmeid ning vélja to6tada
selleks wvajalikud valimi koostamise meetodid, ning nende vastastikune
sidumine valdkonnaiileste andmevahetussiisteemidega.

Artikli 81 punktis b sétestatud valdkonnaiileste meetmete arendamise eesmargi
saavutamiseks vdib Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist toetada:

(a) integreeritud merendusseire tehniliste vahendite arendamist ja rakendamist,
eelkdige selleks, et toetada detsentraliseeritud teabevahetussiisteemide
kasutuselevottu, toimimist ja haldust merendusvaldkonnas (CISE), sidudes
eelkdige olemasolevaid ja tulevasi siisteeme;

(b) litkmesriikidevahelisi kooskolastus- ja koostdodtegevusi, mis on seotud mereala
ruumilise planeerimise ja rannikuala integreeritud haldamisega, sh kulude
haldamise  silisteemid ning andmevahetus ja  -seire, hindamine,
eksperdivorgustike loomine ja haldamine ning programmi loomine
liikmesriikide  ettevalmistamiseks ~ mereala  ruumilise  planeerimise
rakendamiseks;

(c) tehnilisi vahendeid Euroopa merevaatlus- ja andmevorgu loomiseks ning
haldamiseks, et hdlbustada  vOrgustikku  kuuluvate liikmesriikide
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asutustevahelise koost60 kaudu mereandmete kogumist, koondamist,
kvaliteedikontrolli, taaskasutamist ja levitamist.

I PEATUKK
Rahastatavad uihise kalanduspoliitika ja integreeritud
merenduspoliitika lisameetmed otsesel eelarve tiitmisel

Artikkel 83
Geograafiline reguleerimisala

Erandina kdesoleva maédruse artiklist 2 kohaldatakse kdesolevat peatiikki ka véljaspool
Euroopa Liidu territooriumi toimuvate tegevuste suhtes.

Artikkel 84
Erieesmiirgid

Kéesolevas peatiikis sidtestatud meetmed aitavad kaasa iihise kalanduspoliitika ja integreeritud
merenduspoliitika rakendamisele, eelkdige:

(a) teadusnoustamisega iihise kalanduspoliitika raames;

(b) erikontrolli ja tditemeetmetega lihise kalanduspoliitika raames;

(©) rahvusvaheliste organisatsioonide vabatahtliku kaasabiga;

(d) nduandekomisjonidega;

(e) turgu kisitleva teabega;

3} ihise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika teavitustegevustega.
Artikkel 85

Teadusndoustamine ja -teadmised

1. Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib toetada teadustulemusi, eelkdige
rakendusuuringute projekte, mis on otseselt seotud teaduslike arvamuste ning
soovituste esitamisega, et iihise kalanduspoliitika raames voetavad kalamajandust
késitlevad otsused oleksid usaldusviirsed ja tdhusad.

2. Toetuskdlblikud on eelkdige jargmised tegevused:

(@) uuringud ja katseprojektid, mis on vajalikud iihise kalanduspoliitika
rakendamiseks ja arendamiseks, sh alternatiivsed sddstva kalamajanduse
tehnikad;

(b) teadusasutuste, sh kalavarude hindamise eest vastutavate rahvusvaheliste
nduandvate organite, sOltumatute ekspertide ja muude teadusasutuste
teaduslike arvamuste ning soovituste koostamine ning esitamine;

(c) ekspertide osalemine kalanduse teaduslikke ja tehnilisi kiisimusi késitlevatel
kohtumistel ning ekspertide toorithmades ja rahvusvahelistes nduandvates
organites ning kohtumistel, kus vajatakse kalandusekspertide teadmisi;

(d) komisjoni kantud kulud andmete kogumise, haldamise ja kasutamisega seotud
teenuste kasutamisel, kalandusekspertide kohtumiste korraldamisel ja
juhtimisel ning kalanduse teadusliku ja tehnilise péddevusega seonduvate
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tooprogrammide juhtimisel, andmekonede ja andmestike tootlemisel,
ettevalmistustdo tegemisel teaduslike arvamuste ja soovituste esitamiseks;

(e) liikmesriikidevaheline koost66 andmekogumise valdkonnas, sh piirkondlike
andmebaaside loomine ja haldamine piirkondlikku koost66d holbustavate
andmete sdilitamiseks, haldamiseks ja kasutamiseks ning andmete kogumise ja
haldamise tdiustamiseks ja teadusliku taseme tdstmiseks, et toetada
kalamajandust.

Artikkel 86
Kontroll ja rakendamine
1. Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist vOib toetada [ithise kalanduspoliitika

méiiruse] artiklis 46 sitestatud ja noukogu 20.novembri 2009. aasta méadruses
nr 1224/2009 (millega luuakse iithenduse kontrollsiisteem iihise kalanduspoliitika
eeskirjade jargimise tagamiseks) nimetatud liidu kontrolli-, inspektsiooni- ja
rakendussiisteemi rakendamist.

2. Toetuskdlblikud on eelkdige jargmised tegevused:

(a) sama geograafilise piirkonna mitme liikmesriigi patrulllaevade, dhusoidukite ja
helikopterite iihine ostmine, tingimusel et vihemalt 60 % ajast kasutatakse neid
kalanduse kontrollimiseks;

(b) kulutused, mis seonduvad uute kontrollitehnoloogiate hindamise ja
arendamisega;

(c) koik tegevuskulud, mis on seotud iihise kalanduspoliitika rakendamise

inspekteerimisega litkmesriikides komisjoni inspektorite poolt, eelkdige
kontrollkiilastused, inspektorite turvaseadmed ja koolitus, koosolekute
korraldamine ja neil osalemine ning inspekteerimisvahendite ost vdi prahtimine
komisjoni poolt ndukogu 20. novembri 2009. aasta méédruse nr 1224/2009 X
jaotise kohaselt.

3. Loike 2 punktis a loetletud meetme puhul méiératakse toetusesaajaks ainult iiks
asjaomane litkmesriik.

Artikkel 87
Rahvusvaheliste organisatsioonide vabatahtlik toetamine

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist vdib toetada jargmisi tegevusi rahvusvaheliste suhete

valdkonnas:

(a)

(b)

(©)

(d)

vabatahtlikud toetused URO organisatsioonidele ja vabatahtlikud toetused
merediguse alal tegutsevatele rahvusvahelistele organisatsioonidele;

vabatahtlikud rahalised toetused, et valmistada ette FEuroopa Liidule
huvipakkuvate uute rahvusvaheliste organisatsioonide loomist vdi
rahvusvaheliste lepingute sdlmimist;

vabatahtlikud rahalised toetused voi programmid, mida viivad ellu Euroopa
Liidule huvipakkuvad rahvusvahelised organisatsioonid;

rahalised toetused tegevusele (lepinguosaliste t66-, mitteametlikud ja
erakorralised koosolekud), millega toetatakse Euroopa Liidu huvisid
rahvusvahelistes organisatsioonides ning tugevdatakse koost6od liidu
partneritega nendes organisatsioonides. Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist
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kantakse kolmandate riikide esindajate rahvusvaheliste foorumite raames
toimuvatel ldbirddkimistel ja koosolekutel osalemise kulud siis, kui nende
osavott on Euroopa Liidu huvide seisukohalt vajalik.

Artikkel 88
Nouandekomisjonid

1. Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib katta [iihise kalanduspoliitika mairuse]
artikli 52 kohaselt loodud nouandekomisjonide tegevuskulud.

2. Juriidilisest isikust nduandekomisjon voib taotleda liidu toetust Euroopa tildhuvides
tegutseva asutusena.

Artikkel 89
Turuteave

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib toetada komisjoni kalandus- ja
vesiviljelustooteid kisitleva turuteabe arendamisel ja levitamisel kooskdlas [méédruse (EL) nr
kalandus- ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse kohta] artikliga 49.

Artikkel 90
Uhise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika teavitusmeetmed

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib kanda:

(a) hise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitikaga seotud teavitus- ja
kommunikatsioonimeetmetega seotud kulud, sh:

(b) eri sihtrithmadele suunatud kirjalike, audiovisuaalsete elektrooniliste
materjalide koostamise, tdlkimise ja levitamise kulud;

(c) hise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitikaga seotud eri
osalejate teavitamiseks ja nende arvamuste kogumiseks ette ndhtud iirituste
ning kohtumiste ettevalmistamise ja korraldamise kulud;

(d) komisjoni poolt kohtumistele kutsutud ekspertide ja sidusriihmade esindajate
s0idu- ja majutuskulud;

(e) Euroopa Liidu poliitiliste prioriteetide propageerimise kulud, sel mééral, mil
need on seotud kdesoleva mééruse lildeesmirkidega.

III PEATUKK
Tehniline abi

Artikkel 91
Komisjoni algatusel antav tehniline abi

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib toetada jargmisi komisjoni algatusel voetavaid
meetmeid, vottes arvesse selle fondi 1,1 % suurust piirmééra:

(a) [madruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissdtted] artikli 51 1dikes 1 osutatud
tehnilise abi meetmed;

(b) sddstva kalanduse kokkulepete rakendamine ja liidu osalemine piirkondlikes
kalamajanduse organisatsioonides;
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Euroopa kohalike kalanduse tegevusriihmade vorgustiku loomine, mille eesmirk on
suurendada suutlikkust, jagada teavet, vahetada kogemusi ja toetada koostood
kohalike partnerluste vahel. Vorgustik teeb koostood ERFi, ESFi ja EAFRD
kohaliku arengu jaoks moodustatud vorgustiku ning tehnilise abi asutustega seoses
nende kohaliku arengu meetmete ja rahvusvahelise koostodga.

Artikkel 92
Liikmesriikide algatusel antav tehniline abi

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist voib toetada jargmisi litkmesriikide algatusel
voetavaid meetmeid, vottes arvesse piirméira 5 % rakenduskava kogusummast:

a) [méidruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse {hissitted] artikli 52 1dikes 1
osutatud tehnilise abi meetmed;

b)  riiklike vOrgustike loomine suutlikkuse suurendamiseks, teabe levitamiseks,
kogemuste ja parimate tavade vahetamiseks ning kalanduse kohalike
tegevusriihmade vahelise koost6o toetamiseks liikmesriigi territooriumil

Erandjuhul ja nduetekohaselt pohjendatud asjaolude korral voib 1dikes 1 osutatud
piirmééra iiletada.

Sertifitseerimisasttusega  Auditeerimisasutustega seotud kulud ei  ole

toetuskolblikud 16ike 1 alusel.

Komisjonil on 6igus votta kooskdlas artikliga 12756 vastu delegeeritud digusakte
16ikes 1 osutatud riiklike vorgustike tegevuste kindlaks médramiseks.
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VII JAOTIS
RAKENDAMINE EELARVE KOOSTOOS TAITMISE
RAAMES

I PEATUKK
Uldsiatted

Artikkel 93
Reguleerimisala

Kiesolevat jaotist kohaldatakse meetmete suhtes, mida rahastatakse eelarve koostdds tditmise
raames V jaotises sitestatu kohaselt

I1 PEATUKK
Rakendusmehhanism

1. JAGU
EMKEFI TOETUS

Artikkel 94
Kaasfinantseerimise miirade kehtestamine

1. Komisjoni programmi heakskiitvas otsuses méératakse kindlaks EMKFi vahenditest
programmile antav maksimumtoetus.

2. EMKFi1 toetus arvutatakse avaliku sektori toetuskolblike kulutuste summa alusel.

Rakenduskavas kehtestatakse iga artiklis 6 EMKFi jaoks sidtestatud liidu
prioriteedina kehtestatud eesmirgi EMKFi toetusmddr. EMKFi maksimaalne
toetusméér on 75 % avaliku sektori toetuskdlblikest kuludest.

EMKFi minimaalne toetusmaar on 20 %.
3. Erandina loikest 2 on EMKFi toetusméér:
(a) 100 % artiklis 70 osutatud ladustamisabiga seotud toetuskdlblikest kuludest;

(b) 100 % artiklis 73 osutatud hiivitamise korraga seotud avaliku sektori
toetuskolblikest kuludest;

(¢) 509% artikli 78 1dike 2 punktis e osutatud toetusega seotud avaliku sektori
toetuskolblikest kuludest;

(d) 80 % artikli 78 16ike 2 punktides a—d ja f—j osutatud toetusega seotud avaliku
sektori toetuskolblikest kuludest;

(e) 65 % artiklis 79 osutatud toetusega seotud toetuskdlblikest kuludest.

4. Erandina loikest 2 suurendatakse liidu prioriteetsete eesmaiarkide suhtes
kohaldatavat EMKFi maksimaalset toetusméira kiimne protsendipunkti vorra,
Kui artikli 6 loikes 1 sitestatud kogu liidu prioriteete viiakse ellu iihenduse
juhitava kohaliku arengustrateegia kaudu.
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Artikkel 95
Riigiabi osatiihtsus

Liikmesriigid annavad riigiabi maksimaalselt 50 % tegevuse toetuskdlblikest
kogukuludest.

Erandina 16ikest 1 annavad litkmesriigid riigiabi 100 % tegevuse toetuskdlblikest
kuludest, kui:

(a) toetusesaaja on avalik-Giguslik asutus;

(b) tegevus on seotud artiklis 70 osutatud ladustamisabiga;
(c) tegevus on seotud artiklis 73 osutatud hiivitamise korraga;
(d) tegevus on seotud artiklis 79 osutatud andmekogumisega.

Erandina 15ikest 1 vdivad litkmesriigid anda riigiabi 50 % kuni maksimaalselt 100 %
toetuskolblikest kogukuludest, kui meede rakendatakse vastavalt V jaotise III
peatiikile ja see vastab lihele jairgmistest kriteeriumitest:

(a) kollektiivne huvi;

(b) kollektiivne toetusesaaja;

(c) meetme tulemused on tlildsusele kittesaadavad,
(d) kohaliku tasandi projekt on uuenduslik.

Erandina 1dikest 1  suurendatakse riigiabi  osatdhtsust Ilisas sétestatud
protsendipunktide vorra.

Riigiabi minimaalne osatihtsus on 20 % tegevuse toetuskdlblikest kogukuludest.

Komisjon méérab artikli 1285+ 10ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt
rakendusaktidega kindlaks, kuidas kohaldatakse riigiabi osatdhtsuse eri
protsendipunkte juhul, kui tdidetud on mitu I lisas sitestatud tingimust.

2JAGY
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23.JAGU
KULUDE TOETUSKOLBLIKKUS JA KESTUS

Artikkel 96402
Toetuskolblikud kulud

3——Frandina [miiruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse tihissétted] artikli 55 16ikest 7
on kulud, mis muutuvad toetuskdlblikuks programmi muutmise tdttu kéesoleva
madruse artikli 22 10ike 2 kohaselt, toetuskolblikud alles alates liikmesriigi poolt

komisjonile artikli 24 1oike 1 kohaselt muudatuse esitamisele jargneva aasta
1. jaanuarist.

ET 68

ET



Artikkel 97403
Lihtsustatud kulude, lisakulude ja saamata jidnud tulu arvutamine

Kui toetust antakse lihtsustatud kulude, lisakulude voi saamata jadnud tulu alusel, tagavad
litkkmesriigid, et asjaomased arvutused on noduetekohased, tidpsed ja tehtud eelnevalt ausa,
diglase ja kontrollitava arvutusmeetodiga.

Artikkel 98105
Meetme vastuvoetavuse Kriteeriumite kehtivus

1. Toetusesaaja tdidab pirast taotluse esitamist ja kogu meetme rakendamise aja jooksul
ning teatavate meetmete puhul kindlaksmidiratud aja jooksul pédrast 10ppmakse
saamist jatkuvalt artikli 12 16ikes 1 osutatud vastuvdetavuse tingimusi.

2. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 12750 vastu delegeeritud digusakte, et
maddrata kindlaks:

(a) meetmed, mille puhul tuleb pérast l0ppmakse saamist tdita vastuvdetavuse
tingimused, ja

(b) Iodikes 1 osutatud ajavahemik.

Seda oGigust kasutades jdrgib komisjon tdielikult proportsionaalsuse pdhimdtet ja

votab arvesse, et iihise kalanduspoliitika vastava eeskirja tditmata jitmine voib

suuresti ohustada mere bioloogiliste elusressursside sédédstvat kasutamist, millega

taastatakse ja hoitakse piiiitavate liikide populatsioonid tasemetel, mis {iletavad

maksimaalse jatkusuutliku saagikuse saavutamiseks vajalikke tasemeid, asjaomaste
kalavarude jatkusuutlikkust voi merekeskkonna kaitset.

III PEATUKK
Haldus- ja kontrollsiisteemid
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Artikkel 9H08
Korraldusasutus

Lisaks [madruse EL. nr [...], milleca kehtestatakse iihissitted] artiklis 114

sitestatud iihissétetele Kkorraldusasutus vastutab-pregrammi-tohusa;—telemuslilcaja
Korrekiseiuhtimise iarakendami . Kedice:

(ab) esitab komisjonile kerdcvartalis kaks korda aastas asjakohased andmed
rahastamiseks valitud tegevuste kohta, sealhulgas toetusesaaja ja projekti
pohiniitajate kohta;. Komisjon kehtestab rakendusaktidega eeskirjad selliste
andmete esitamiseks vastavalt artikli 1285+ Idikes 2  osutatud
nduandemenetlusele.
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(b#) tagab programmi avalikustamise, teavitades vdimalikke toetusesaajaid,
kutseorganisatsioone, majandus- ja sotsiaalpartnereid, meeste ja naiste vahelise
vorddiguslikkuse  edendamisega  seotud asutusi ning  asjaomaseid
valitsusviliseid organisatsioone (sh keskkonnaorganisatsioonid) programmi
pakutavatest voimalustest ning programmi raames toetuse saamisest;

(cy) ning—tagab programmi avalikustamise, teavitades toctusesaajaid liidu
panusest ning laiemat avalikkust liidu osast programmis.

2. Komisjon kehtestab rakendusaktidega eeskirjad selliste andmete esitamiseks
vastavalt artikli 128 1oikes 2 osutatud nouandemenetlusele.
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IV PEATUKK
Liikmesriikide kontroll
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10047
Liikmesriikide tehtavad finantskorrektsioonid

3. Lisaks [méaédruse (EL) nr [...]. millega kehtestatakse iihissatted] artiklile 135 on
liikmesriigid Kkoigepealt vastutavad Kka iihise Kkalanduspoliitika raames
kohaldatavate eeskirjade eiramise juhtude uurimise eest.

4. Kulude finantskorrektsioonide puhul, mis on otseselt seotud artikli 98105
rikkumisega, votavad litkmesriigid korrektsiooni summa iile otsustades arvesse, kui
laialdaselt on toetusesaaja {ihise kalanduspoliitika eeskirju eiranud, milline on {ihise
kalanduspoliitika eeskirjade rikkumisest saadud majanduslik kasu ja kui tdhtis on
EMKFi toetus toetusesaaja majandustegevuse jaoks.

V PEATUKK
Komisjoni kontroll

1. JAGU
MAKSETE KATKESTAMINE JA PEATAMINE

Artikkel 10148
Maksetihtaja arvutamise katkestamine

Lisaks [médruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissdtted] artikli 74 16ike 1 punktides a—c

loetletud katkestamise pohjustele vdib volitatud eelarvevahendite kdsutaja [finantsmééruse]
tadhenduses katkestada vahemaksete maksetdhtaja arvestamise—kuni—ttheksaks—uuks, kui

75

ET



ET

komisjon on rakendusaktiga vastu votnud otsuse, milles tunnistatakse, et on tdendeid selle
kohta, et liikmesriik on jdtnud tditmata oma iihise kalanduspoliitikaga ette nédhtud kohustused
ja see mojutab tdendatud kuluaruandes sisalduvaid kulusid, mille hiivitamiseks vahemakset
taotletakse.

Artikkel 10249
Maksete peatamine

1. Lisaks [mééruse (EL) nr |...] millega kehtestatakse iihissitted] artiklile 134, voib

Kkomisjon w&ib-rakendusakti alusel peatada kdik rakenduskava vahemaksed vdi osa
nendest, kui:

fey—komisjon on rakendusaktiga vastu vOtnud otsuse, milles tunnistatakse, et on
toendeid selle kohta, et litkmesriik on jitnud tditmata iihise kalanduspoliitikaga
ette ndhtud kohustused ja see mojutab tdendatud kuluaruandes sisalduvaid
kulusid, mille hiivitamiseks vahemakset taotletakse. Selline rikkumine mojutab
kulusid, mis sisalduvad tdendatud kuluaruandes taotluse aluseks oleva
vahemakse kohta:,

jeeksul—ema—tahelepaﬂekad— KOI’I’llSJOl’l V01b kooskolas art1k11 128§—L 101kes 3 osutatud

kontrollimenetlusega vastu voetud rakendusaktidega sitestada iiksikasjalikud
eeskirjad, mis késitlevad maksete seda osa, mis vdidakse peatada. Nendeed maksete

summad on proportsionaalsed liikmesriigis avastatud puuduse—eeskirjade—eiramise

véi-mittevastavuse laadi ja tdhtsusega.

Artikkel 10326
Komisjoni volitused

1. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 12750 vastu delegeeritud digusakte,
milles sdtestatakse artiklis 10148 ja artikli 10249 16ike 1 punktise osutatud
rikkumisjuhtumid, loetledes sealhulgas iihise kalanduspoliitika asjaomased sétted,
mis on esmatédhtsad bioloogiliste mereressursside sdilitamiseks. Sellistest juhtudest
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tulenevad edasiliikkamised vo0i peatamised on proportsionaalsed rikkumise
olemuse, ulatuse, kestuse ja korduvusega.

2. Komisjon voib rakendusaktidega sétestada maksete katkestamise ja peatamise
tiksikasjalikud eeskirjad. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 1285+
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2.JAGU
RAAMATFUPIDAMISARVESTFUSE KONTFROEELJA HEAKSKHTFMINE TEABEVAHETUS
JA FINANTSKORREKTSIOONID
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Artikkel 10422
Juurdepaiis teabele

2—Liikmesriigid edastavad komisjonile viimase ndudmisel iihise kalanduspoliitikaga
seotud liidu Oigusaktide rakendamiseks vastuvoetud Oigus- ja haldusnormid, kui need
Oigusaktid mdjutavad rahaliselt EMKFi.
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Artikkel 10526
Konfidentsiaalsus

Liikmesriigid ja komisjon votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada kédesoleva méiéruse
kohaselt rakendatavate kontrollimeetmete ning raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise raames edastatud voi saadud teabe konfidentsiaalsus.

Selle teabe suhtes kohaldatakse ndukogu 11. novembri 1996. aasta miiruse (Euratom, EU)
nr 2185/96 (mis késitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta
Euroopa tihenduste finantshuve pettuste ning igasuguse muu eeskirjade eiramiste
cest)>artiklis 8 sitestatud eeskirju.

33 EUT L 292, 15.11.1996, 1k 2.
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Artikkel 10628
Komisjoni tehtavad finantskorrektsioonid ja finantskorrektsioonide kriteeriumid

Lisaks [iihiseid satteid késitleva] méaéruse artikli 20 16ikes 4, ja-artiklis 77 ja artikli
136 16ikes 1 nimetatud juhtudele teeb komisjon rakendusaktidega
finantskorrektsioone, tiihistades osa liidu toetusest rakenduskavale, kui ta leiab pérast
vajalikku kontrollimist, et:

b)—maksetaotluses sisalduvad kulud on seotud iihise kalanduspoliitika
eeskirjade eiramisega toetusesaaja poolt, mida liikmesriitk ei ole enne
kdesolevas loikes sdtestatud korrektsioonimenetluse alustamist kdrvaldanud.
Sellistest juhtudest tulenevad edasiliikkamised vo6i peatamised on
proportsionaalsed rikkumise olemuse, ulatuse, kestuse ja korduvusega;

15 N 2 Kisioon | | ist:

b)d) tdendatud kuluaruandes sisalduvad kulud on seotud liikmesriigi {ihise
kalanduspoliitika eeskirjade rikkumisega, mis on esmatdhtsad bioloogiliste
mereressursside sdilitamiseks.

Loike 1  punktis ab  sitestatud  artikli 98405  rikkumise  puhul  (seoses
mittevastavusega) ja I0ike 1 punktis bd sdtestatud juhul teeb komisjon

finantskorrektsioone ainult {ihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumisega otseselt
seotud kuludesse. Korrektsiooni summa iile otsustades votab komisjon arvesse seda,
kui ulatuslikult litkmesriik v3i toetusesaaja on iihise kalanduspoliitika eeskirju
rikkunud voi kui tdhtis on EMKFi toetus toetusesaaja majandustegevuse jaoks.

Kui liikmesriigi poolt iihise kalanduspoliitika eeskirjade eiramisega seotud kulude

summat ei ole voimalik tépselt kindlaks méirata, kohaldab komisjon kindlat miira
vOi ekstrapoleeritud finantskorrektsiooni 16ike 46 punkti a kohaselt.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 12750 vastu delegeeritud akte, milles:

(a) sédtestatakse kriteeriumid kindla madra voi ekstrapoleeritud
finantskorrektsioonide taseme kindlaks méaramiseks;
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(b) Ioike 1 punktis bd on osutatud iihise kalanduspoliitika asjaomaste eeskirjade
loetelu, mis on esmatédhtsad bioloogiliste mereressursside sdilitamiseks.

Artikkel 10729
Menetlus

2——Lisaks [méidruse (EL) nr |[...]. millega kehtestatakse iihissidtted] artikli 137
loikele 2, kui komisjon teeb ettepaneku teha artikli 106 16ikes 2 osutatud

ﬁnantskonektmoon—eks%rape%a%s&eem%%ei—kmd}aﬂﬁaafa—al&sel antakse liikmesriigile

voimalus tdendada asjaomase dokumentatsiooni ldbivaatamise abil, et eiramise—vot
tihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise (sh—rideomine) tegelik ulatus ja selle

seos kuludega on kOIHlSJOIll hlnnatust Valksem Keleku%eppel—ke%s;temga—ve*b
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VI PEATUKK
Jarelevalve, hindamine, teabe kogumine ja teavitamine

1. JAGU

JARELEVALVE- JA HINDAMISSUSTEEMI KEHTESTAMINE JA

SELLE EESMARGID

Artikkel 1083+
Jirelevalve- ja hindamissiisteem

Kehtestatakse eelarve koostdds tditmise raames voetavate EMKFi meetmete
jarelevalve ja hindamise siisteem, et hinnata EMKFi toimimist. Toimimise t0husa
hindamise tagamiseks antakse komisjonile digus votta kooskdlas artikliga 12750
vastu delegeeritud aktid, mis késitlevad konealuse raamistiku sisu ja iilesehtust.

EMKFi mdju hinnatakse seoses artiklis 6 osutatud liidu prioriteetidega.

Komisjon méérab rakendusaktidega kindlaks konealuste liidu prioriteetidega seotud
nditajad. Need rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 1285+ 1dikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

Liikmesriigid esitavad komisjonile kogu teabe, mis on vajalik asjaomaste meetmete
jarelevalveks ja hindamiseks. Komisjon votab arvesse andmevajadust ja siinergiat
voimalike andmeallikate vahel, eelkdige nende kasutust vajaduse korral statistilistel
eesmirkidel. Komisjon votab rakendusaktidega vastu eeskirjad litkmesriikide
esitatava teabe, samuti andmevajaduse ja vdimalike andmeallikate vahelise siinergia
kohta. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 1285+ 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Iga nelja aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
kdesoleva artikli kohaldamise kohta. Esimene aruanne esitatakse hiljemalt
31. detsembril 2017.

Artikkel 10932
Eesmiirgid

Jarelevalve- ja hindamissiisteemi eesmérgid on jargmised:

(2)

(b)
(©)
(d)

ndidata merendus- ja kalanduspoliitika edusamme ja saavutusi ning hinnata EMKFi
meetmete moju, tulemuslikkust, tdhusust ja asjakohasust;

tohustada merendus- ja kalanduspoliitika toetuse suunatust;
toetada jdrelevalve ja hindamisega seotud {ihiseid dppeprotsesse;

anda EMKFi meetmetele usaldusvéddrne ja toenditel pohinev hinnang, millele saab
tugineda otsustusprotsessis.
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2.JAGU
TEHNILISED SATTED

Artikkel 11033

Uhised néitajad
1. Artiklis 1083+ sdtestatud jérelevalve- ja hindamissiisteemis midratakse kindlaks
loetelu iihistest niitajatest, mis on seotud esialgse olukorra ning programmi

rahastamise, viljundite, tulemuste ja mdjuga ning mida kohaldatakse iga programmi
suhtes, et voimaldada andmete koondamist liidu tasandil.

2. Uhised niitajad on seotud rakenduskava vahe-eesmirkide ja eesmirkidega, mis on
kehtestatud artikli 6 liidu prioriteetide kohaselt. Konealuseid iihiseid niitajaid
kasutatakse [mddruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse {thissitted] artikli 19
16ikes 1 osutatud toimimise raamistikus ja need vdimaldavad hinnata poliitika
rakendamisel tehtud edusamme, selle tohusust ning tulemuslikkust vorreldes liidu,
litkkmesriikide ja programmi taseme eesmirkidega.

Artikkel 11134
Elektrooniline teabesiisteem

1. Pohiteavet programmi rakendamise, iga rahastamiseks valitud tegevuse,
jarelevalveks ja hindamiseks vajalike l0petatud tegevuste (sh toetusesaajate ja
projekti pohitunnused) kohta salvestatakse ja séilitatakse elektrooniliselt.

2. Komisjon tagab asjakohase turvalise elektroonilise siisteemi olemasolu pdohiteabe
salvestamiseks, sdilitamiseks ja haldamiseks ning jérelevalve ja hindamise
aruandluseks.

Artikkel 11235
Teavitamine

EMKFist toetuse saajad ning kohalikud tegevusriihmad esitavad korraldusasutusele ja/voi
méidratud hindajatele voi muudele organitele, kellele on delegeeritud tema nimel iilesannete
tditmine, kogu jérelevalveks ja hindamiseks vajaliku teabe, eelkdige seoses erieesmirkide ja
prioriteetide tiitmisega.

3.JAGU
JARELEVALVE

Artikkel 11336
Jarelevalve kord

1. Artiklis 99408 osutatud korraldusasutus ja [middruse (EL) nr [...], millega
kehtestatakse iihissdtted] artiklis41 osutatud jérelevalvekomitee kontrollivad
programmi rakendamise kvaliteeti.

2. Korraldusasutus ja jarelevalvekomisjon teostavad iga rakenduskava iile jarelevalvet
finants-, viljundi- ja tulemusnéitajate abil.
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Artikkel 11437
Jarelevalvekomisjoni kohustused

Lisaks [méédruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 43 sitestatud
kohustustele kontrollib jirelevalvekomisjon rakenduskava toimimist ja selle rakendamise
tohusust. Selleks teeb jarelevalvekomisjon jargmist:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

Q)

ET

peab nelja kuu jooksul programmi heakskiitmisotsuse tegemisest ndu ja avaldab
arvamust rahastatavate tegevuste valikukriteeriumide kohta; valikukriteeriumeid
muudetakse programmi kohaselt;

kontrollib programmi hindamiskavaga seotud tegevusi ja viljundeid;
kontrollib programmi meetmeid, mis on seotud eeltingimuste tiitmisega;

vaatab 1dbi ja kiidab heaks rakendamise aastaaruanded, enne kui need saadetakse
komisjonile;
kontrollib meeste ja naiste vOrddiguslikkuse, vordsete vdimaluste ja

mittediskrimineerimise, toetuseks voetud meetmeid, sh nende kittesaadavust
puuetega inimestele;

jarelevalvekomisjoniga ei konsulteerita artiklis 23 osutatud andmekogumist kisitleva
aasta tookava teemal.

Artikkel 11538
Rakendamise aastaaruanne

31. maiks 2016 ja iga jargmise aasta 31. maiks kuni 2023. aastani (kaasa arvatud)
esitab litkmesriik komisjonile rakenduskava rakendamise aastaaruande eelmise
kalendriaasta kohta. 2016. aastal esitatav aruanne holmab 2014. ja 2015.
kalendriaastat.

Lisaks [méairuse (EL) nr [...], millega kehtestatakse lihissdtted] artiklis 44 sitestatule
sisaldavad rakendamise aastaaruanded:

(a) teave iga meetme finantskohustuste ja kulutuste kohta;
(b) hindamiskavaga vdetud meetmete kokkuvdte;

(c) teave artiklis 98485 osutatud vastupidavustingimuste rikkumise kohta ja
litkkmesriikide vdetavate parandusmeetmete kohta, sealhulgas vajalike
finantskorrektsioonide kohta [méiéruse (EL) nr |...], millega kehtestatakse
iihissatted] artikli H#135 16ike 2 kohaselt.

Lisaks [mééruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissétted] artiklis 44 sétestatule
sisaldavad 2017. ja 2019. aastal esitatavad rakendamise aastaaruanded ka hinnangut
EMKFi ja teiste territoriaalset arengut toetavate ELi rahastamisvahendite
integreeritud kasutamisel tehtud edusammude kohta, sh kohalike arengustrateegiate
kaudu, ja iga rakenduskavaga seotud prioriteedi eesmérkide saavutamise kohta.

Komisjon votab rakendusaktidega vastu aasta rakendusaruannete vormi ja esitamist
kidsitlevad eeskirjad. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 1285+
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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4.JAGU
HINDAMINE

Artikkel 11639
Uldsitted

1. Komisjon sdtestab rakendusaktidega aspektid, mis peavad sisalduma [midruse (EL)
nr [...], millega kehtestatakse tihissétted] artiklites 48 ja 50 osutatud eel- ja
jarelhindamises, ning kehtestab [méddruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse
tihissétted] artiklis 49 osutatud hindamiskava miinimumnouded. Need rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 1285+ 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Liikmesriigid tagavad, et hindamine on kooskolas artikli 1083+ kohaselt kokku
lepitud thise hindamissiisteemiga, korraldavad ndutavate andmete esitamise ja
kogumise ning edastavad hindajatele jirelevalvesilisteemi kaudu saadud eri laadi

teavet.
3. Liikmesriigid avaldavad hindamisaruanded Internetis ja komisjon liidu veebilehel.
Artikkel 11746
Eelhindamine

Liikmesriigid tagavad, et eelhindajat rakendatakse EMKFi programmi arenguprotsessi
varajases staadiumis, sealhulgas artikli 20 16ike 1 punktis b osutatud analiiiiside arengus,
programmi tegevusloogika kujundamisel ja programmi eesmarkide seadmisel.

Artikkel 1184+
Jarelhindamine

Liikmesriigid koostavad kooskolas [mddruse (EL) nr [...], millega kehtestatakse iihissitted]
artikliga 50 rakenduskava jarelhindamise aruande. Konealune aruanne esitatakse komisjonile
hiljemalt 31. detsembriks 2023.

Artikkel 11942
Hindamiste kokkuvotted

Komisjon vastutab liidu tasandil eel- ja jarelhindamise aruannete kokkuvotete tegemise eest.
Hindamisaruannete kokkuvdtted 10petatakse hiljemalt vastavate hindamisaruannete esitamise
aastale jargneva aasta 31. detsembriks.

5.JAGU
TEAVE JA KOMMUNIKATSIOON

Artikkel 12043
Teave ja reklaam

1. Makseasutus—vastatab-keestééskKorraldusasutusega vastutab artikli 99408 1dike 1
punkti ib kohaselt jargneva eest:

(a) asjaomase litkmesriigi koigi rakenduskavade kohta teavet ja neile juurdepdisu
pakkuva tihtse veebilehe voi lihtse veebiportaali loomise tagamine;

(b) vodimalike toetusesaajate teavitamine rakenduskavaga seotud
rahastamisvOimalustest;

85

ET



ET

(¢) liidu kodanike teavitamine EMKFi rollist ja saavutustest partnerluslepingute,
rakenduskavade ning tegevuste tulemusi ja moju késitlevate teabe- ja
kommunikatsioonimeetmete kaudu.

Selleks et tagada EMKFi toetuse 1dbipaistvus, peavad litkmesriigid pidama CSV- voi
XML-vormingus tegevuste loendit, mis on kéttesaadav iihtse veebilehe voi iihtse
veebiportaali kaudu, milles esitatakse koigi asjaomase liitkmesriigi rakenduskavade
loend ja kokkuvote.

Tegevuste loendit uuendatakse vihemalt iga kolme kuu tagant.

Tegevuste loendis sisalduv miinimumteave, sh artiklite 28, 37, 45, 54 ja 56 kohaseid
tegevusi késitlev eriteave, on sétestatud IV lisas.

Avalikustamise ja teavitamise meetmeid késitlevad iiksikasjalikud eeskirjad
taotlejate ja toetusesaajate jaoks on kehtestatud IV lisas.

Embleemi loomise ja standardvdrvide maéadratluse tegevusest ja juhenditest
teavitamise ja avalikustamise meetmete tehnilised kirjeldused votab komisjon vastu
rakendusaktidega kooskdlas artikli 1285+ 15ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.
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VIII JAOTIS
RAKENDAMINE OTSESE EELARVE TAITMISE
KORRAL

I 1.’.EATI"JKK
Uldsatted

Artikkel 12144
Reguleerimisala

Kéesolevat jaotist kohaldatakse meetmete suhtes, mida rahastatakse otsese eelarve tditmise
raames V jaotises sitestatu kohaselt

II PEATUKK
Kontroll

Artikkel 12245
Liidu finantshuvide kaitse

1. Komisjon tagab, et kdesoleva mairuse alusel rahastatavate meetmete rakendamisel
kaitstakse liidu finantshuve pettust, korruptsiooni ja muud ebaseaduslikku tegevust
ennetavate meetmetega, tohusa kontrollimisega ning alusetult véljamakstud
summade tagasindbudmisega ja — juhul kui tuvastatakse eeskirjade eiramine —
tohusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistustega.

2. Komisjonil vOi tema esindajatel ja kontrollikojal on oigus auditeerida nii
dokumentide kui ka kohapealse kontrolli alusel koiki toetusesaajaid, rakendusasutusi,
toovatjaid ja alltoovotjaid, kes on saanud liidult rahalist toetust.

Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) voib korraldada sellise rahastamisega
otseselt vOi kaudselt seotud ettevdtjate tooruumides kohapealseid kontrolle, mis
peavad toimuma maéiruses (Euratom, EU) nr 2185/96 sitestatud korras ning mille
eesmdrk on teha kindlaks, kas toetuslepingu, toetuse andmise otsuse voi liidu
eelarvest rahastamise lepinguga seoses esineb pettust, korruptsiooni voi mis tahes
muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

Ilma et see piiraks eelnevate ldikude kohaldamist, antakse kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega solmitud lepingutega, toetuslepingutega ja
toetuse médramise otsustega, samuti kdesoleva mddruse rakendamisest tulenevate
lepingutega komisjonile, kontrollikojale ja OLAFile selge sdonaga Sigus selliseks
auditeerimiseks ja kohapealseks kontrolliks.

Artikkel 12346
Auditid

1. Komisjonil vdi tema esindajatel ja kontrollikojal on digus auditeerida kohapeal
kdesoleva miidruse kohaselt toetust saanud tegevusi igal ajal vihemalt kiimnepaevase
etteteatamisega kuni kolmeaastase ajavahemiku jooksul pérast seda, kui komisjon on
sooritanud 16pliku makse, vélja arvatud kiireloomulistel juhtudel.
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Komisjoni ja kontrollikoja ametnikel vOi nende esindajatel, kellel on nduetekohased
volitused kohapealsete auditite tegemiseks, on juurdepédis arveraamatutele ja kdigile
teistele dokumentidele, kaasa arvatud elektroonilisel kujul koostatud voi séilitatud
dokumentidele ja metaandmetele, mis on seotud kdesoleva mééruse alusel rahastatud
kuludega.

Loikes 2 nimetatud auditeerimisvolitused ei mdjuta riiklike normide kohaldamist,
mille kohaselt peavad teatavate toimingutega tegelema litkmesriigi seaduste alusel
selleks spetsiaalselt méddratud ametnikud. Komisjoni ja kontrollikoja ametnikud voi
nende esindajad ei osale muu hulgas koduvisiitides voi isikute ametlikus kiisitlemises
asjaomase litkmesriigi diguse raames. Neil on siiski juurdepédds sel teel saadud
teabele.

Kui kidesoleva méiruse alusel antav iihenduse rahaline toetus méératakse hiljem
16plikuks toetusesaajaks olevale kolmandale poolele, siis algne toetusesaaja, kes on
tthenduse rahalise toetuse saaja, peab esitama komisjonile kogu asjakohase teabe
asjaomase 10pliku toetusesaaja kohta.

Sel eesmirgil peavad toetusesaajad kéttesaadavana sdilitama koik seotud
dokumendid kuni kolmeaastase perioodi jooksul 16pliku makse sooritamisest.

Artikkel 12447
Maksete peatamine, rahalise toetuse viihendamine ja tithistamine

Kui komisjon leiab, et liidu rahalisi vahendeid ei ole kasutatud kdesolevas méddruses
vOi mis tahes muus kohaldatavas liidu digusaktis kehtestatud tingimuste kohaselt,
teatab ta sellest toetusesaajatele, kes peavad iihe kuu jooksul sellise teate saamisest
saatma komisjonile oma mirkused.

Kui toetusesaaja ei vasta nimetatud ajavahemiku jooksul vdi komisjon ei muuda
tema maérkuste alusel oma arvamust, siis komisjon kas vdhendab antavat rahalist
toetust, tiihistab selle vdi peatab maksed. Kdik alusetult tehtud viljamaksed tuleb
komisjonile tagasi maksta. Oigeks ajaks tagasi maksmata summadele lisatakse
intress [finantsmédruses] sdtestatud tingimustel.

III PEATUKK
Hindamine ja aruandlus

Artikkel 12548
Hindamine

Kéesoleva middruse kohaselt teostatakse rahastatavate tegevuste iile korrapéraselt
jérelevalvet, et jdlgida nende rakendamist.

Komisjon tagab rahastatavate tegevuste korrapdrase ja soltumatu vélishindamise.

Artikkel 12649
Aruandlus

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule:

(a)

hiljemalt 31. mirtsiks 2017 vahehindamise aruande kéesoleva mdidruse kohaselt
rahastatavate tegevuste rakendamisel saavutatud tulemuste ja kvalitatiivsete ning
kvantitatiivsete aspektide kohta;
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(b)

(©)

hiljemalt 30. augustiks 2018 teatise kdesoleva maidruse kohaselt rahastatavate
tegevuste jatkamise;

hiljemalt 31. detsembriks 2021 jarelhindamise aruande.
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IX JAOTIS
MENETLUSSATTED

Artikkel 12750
Volituste delegeerimine

Komisjoni volitatakse votma vastu delegeeritud Oigusakte kéesolevas artiklis
stestatud tingimustel.

Komisjonile antakse méddramata ajaks alates 1. jaanuarist 2014 kehtivad volitused,
millele on osutatud artiklites 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 108, H+
H2H4-H5-119, 27 131 ja 153.

Euroopa Parlament vdi ndukogu voib artiklites 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75,
92, 105, 108, +H+H—H2—H4—HS5 119, 2% 131 ja 153 osutatud
delegeerimisvolitused igal ajal tiihistada. Tagasivotmise otsusega 1dpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jOustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei
mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artiklite 12, 33, 37, 38, 39, 46, 61, 64, 67, 75, 92, 105, 108, HH-H2H4-H5: 119,
127 131 ja 153 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub ainult juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole esitanud vastuviiteid kahe kuu jooksul parast
konealusest Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule vd&i kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud ajavahemiku 16ppemist
komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuvditeid esitada. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda tédhtaega kaks kuud.

Artikkel 1285+
Komiteemenetlus

Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi eeskirjade rakendamisel abistab komisjoni
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi komitee. Kdnealune komitee on komitee
madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

Kéesolevale 1dikele osutamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
Kéesolevale 16ikele osutamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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X JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 12952
Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1198/2006, miirus (EU nr 861/2006, miirus (EU) [nr .../2011,
millega kehtestatakse integreeritud merenduspoliitika edasiarendamist toetav
programm], méirus (EU) nr 791/2007, méirus (EU) nr 2328/2003 ja miiruse (EU)
nr 1224/2009 artikkel 103 tunnistatakse kehtetuks joustumisega alates 1. jaanuarist
2014.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méédrustele késitatakse viidetena kidesolevale méirusele.

_Artikkel 13053
Uleminekusitted

Selleks et hdlbustada iileminekut miirusega (EU) nr 1198/2006, miirusega (EU)
nr 861/2006, miirusega (EU) [nr .../2011, millega kehtestatakse integreeritud
merenduspoliitika edasiarendamist toetav programm] ja miirusega (EU) nr 791/2007
satestatud siisteemidelt kdesoleva midrusega sétestatud siisteemile, on komisjonil
oigus votta kooskolas artikliga 12750 vastu delegeeritud digusakte, mis késitlevad
tingimusi, mille jargi komisjoni kdnealuste méiéruste kohaselt heaks kiidetud toetuse
vOib integreerida kéesolevale middrusele antud toetustega, sh tehnilise abina ja
jarelhindamiseks antud toetus.

Kéesolev miirus ei mojuta asjaomaste projektide jatkumist ega muutmist, sh nende
taielikku ega osalist tiihistamist, kuni projektide 10petamiseni, samuti ei mdjuta see
rahalist toetust, mida komisjon annab méiruse (EU) nr 1198/2006, miiruse (EU nr
861/2006, maidruse (EU) [nr .../2011, millega kehtestatakse integreeritud
merenduspoliitika edasiarendamist toetav programm], miéruse (EU) nr 791/2007 ja
midruse (EU) nr 1224/2009 artikli 103 alusel vdi mis tahes muude selliste
oigusaktide alusel, mida kohaldatakse sellise toetuse suhtes 31. detsembri 2013. aasta
seisuga.

Noukogu miiruse (EU) nr 1198/2006 kohaselt esitatud taotlused jaivad kehtima.

Artikkel 13154

Kéesolev méadrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele jargneval pdeval.

Kéesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Toetuse eriméir

Viikesemahulise rannapiiiigiga seoses voidakse toetust

25
suurendada
Kaugematel Kreeka saartel paiknemisega seoses voidakse toetust 35
suurendada
Aiirepoolseimates piirkondades paiknemisega seoses vdidakse 35

toetust suurendada

Kalurite ithenduse voi muu toetusesaajate iihenduse, mille suhtes
ei kohaldata V jaotise III peatiikki, poolse rakendamisega seoses 10
voidakse toetust suurendada

Tootjaorganisatsiooni voi tootjaorganisatsioonide ithingu poolse

rakendamisega seoses voidakse toetust suurendada 20
Artikli 78 kohase kontrolli ja joustamisega seoses voidakse 30
toetust suurendada

Artikli 78  kohase  kontrolli ja  joustamisega  seoses 40
viikesemahulise rannapiiiigiga voidakse toetust suurendada

Rakendamise puhul ettevotjate poolt, kes ei kuulu VKEde moiste 20

alla voidakse toetust vihendada
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I LISA

[Kohustuste assigneeringute jaotus aastate kaupa aastateks 2014-2020]
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ITI LISA

Uldised eeltingimused

kutsealale padsemisel)*® ja 29. juuni 2000. aasta
direktiivi 2000/43/EU (millega rakendatakse
vordse kohtlemise pohimdte soltumata isikute
rassilisest v3i etnilisest piritolust)’’  thus
rakendamine ja kohaldamine

Valdkond Eeltingimus Téitmise Kriteeriumid
1-. o o Mehhanismi ~ olemasolu, millega tagatakse | — Noukogu direktiivide 2000/78/EU ja 2000/43/EU tdhus rakendamine ja kohaldamine
Dlskrlmlnelerlmlsv 27. novembri 2000. aasta direktiivi 2000/78/EU tagatakse jirgnevaga:
astane vditlus ; i1di ioti
(1?1llega kehtesta?akse l.ﬂ.dme rgamlstl'k - institutsiooniline kord eelmainitud direktiivide rakendamiseks, kohaldamiseks ja
vordseks  kohtlemiseks t66 saamisel ja

jérelevalveks;

strateegia fondide rakendamisse kaasatud personali koolitamiseks ja teavitamiseks;

meetmed haldussuutlikkuse tugevdamiseks eelmainitud direktiivide rakendamisel ja
kohaldamisel.

2. Sooline
vorddiguslikkus

Soolise vorddiguslikkuse edendamise strateegia
ja selle tohusa rakendamise mehhanismi
olemasolu.

Soolise vorddiguslikkuse edendamise otsese strateegia tShus rakendamine ja kohaldamine
tagatakse jirgnevaga:

siisteem andmete ja niitajate kogumiseks ning analiilisimiseks, mis jagunevad soo
alusel ja millega arendatakse toenditel pdhinevat soolise vorddiguslikkuse poliitikat;

kava ja eeltingimused soolise vOrdoiguslikkuse edendamise eesmérkide

integreerimiseks vorddiguslikkuse normatiivide ja suuniste abil;

rakendusmehhanismid, sealhulgas soolise voOrddiguslikkuse organi ja asjaomase
asjatundlikkuse kaasamine sekkumismeetmete koostamiseks, jéirelevalveks ning
hindamiseks.

3. Puuetega | Mehhanismi olemasolu, millega tagatakse URO | — URO puuetega inimeste diguste konventsiooni thus rakendamine ja kohaldamine tagatakse
inimesed puuetega inimeste diguste konventsiooni tohus jdrgnevaga:
rakendamine ja kohaldamine. . .. L. o
— meetmete rakendamine kooskdlas URO konventsiooni artikliga 9, et ennetada,
selgitada vilja ja korvaldada puuetega inimeste juurdepddsu raskendavad ning
tokestavad asjaolud,
— institutsiooniline kord URO konventsiooni rakendamiseks ja jirelevalveks kooskdlas
36 EUT L 303, 2.12.2000, 1k 16.
¥ EUT L 180, 19.7.2000, 1k 22.
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konventsiooni artikliga 33;

kava fondide rakendamisse kaasatud personali koolitamiseks ja teavitamiseks;

meetmed haldussuutlikkuse tugevdamiseks URO konventsiooni rakendamisel ja
kohaldamisel, sealhulgas sobiv kord juurdepddsunduete taitmise jarelevalveks.

4.. Riigihanked

Mehhanismi  olemasolu, millega tagatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2004/18/EU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 31. martsi 2004. aasta direktiivi
2004/17/EU  (millega kooskdlastatakse vee-,
energeetika-, transpordi- ja  postiteenuste
sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused)’™
tohus rakendamine ja kohaldamine ning piisav
seire ja jarelevalve.

Direktiivide 2004/18/EU ja 2004/17/EU tohus rakendamine ja kohaldamine tagatakse
jérgnevaga:

direktiivide 2004/18/EU ja 2004/17/EU tiielik iilevotmine;

institutsiooniline kord ELi riigihankediguse rakendamiseks, kohaldamiseks ja
jérelevalveks;

meetmed, millega tagatakse ldbipaistva lepingute sdlmimise korra piisav seire ja
jérelevalve ning piisav teave selle kohta;

strateegia fondide rakendamisse kaasatud personali koolitamiseks ja teavitamiseks;

meetmed haldussuutlikkuse tugevdamiseks ELi riigihankediguse rakendamisel ja
kohaldamisel.

5. Riigiabi

Mehhanismi olemasolu, millega tagatakse ELi
riigiabidiguse tohus rakendamine  ja

ELi riigiabidiguse tohus rakendamine ja kohaldamine tagatakse jargnevaga:

institutsiooniline kord ELi riigiabidiguse rakendamiseks, kohaldamiseks ja

kohaldamine. jérelevalveks;
- strateegia fondide rakendamisse kaasatud personali koolitamiseks ja teavitamiseks;
- meetmed haldussuutlikkuse tugevdamiseks ELi riigiabidiguse rakendamisel ja
kohaldamisel.
6. Keskkonnamdju | Sellise = mehhanismi  olemasolu, millega ELi keskkonnakaitse digusaktide tdhus rakendamine ja kohaldamine tagatakse jargnevaga:
hindamise e tagatakse F‘eskkonnamop. hmdgmlse' Ja - keskkonnamdju hindamise ja keskkonnamdju strateegilise hindamise direktiivide
keskkonnamdju keskkonnamdju  strateegilise ~ hindamisega tiiclik ia Sige iilevatmine:
strateegilise seotud ELi keskkonnakaitse Sigusaktide tohus Ja olge uiev ’

hindamisega rakendamine ning kohaldamine kooskdlas — institutsiooniline kord keskkonnamdgju hindamise ja keskkonnamdju strateegilise
seotud 27. juuni 1985.aasta ndukogu direktiiviga hindamise direktiivide rakendamiseks, kohaldamiseks ning jarelevalveks;
keskkonnakaitse 85/337/EMU teatavate riiklike ja eraprojektide . .. . .. . . . .
~ . ~ . . 39 . - strateegia keskkonnamdju hindamise ja keskkonnamdju strateegilise hindamise
digusaktid keskkonnamdju  hindamise  kohta ning S . . . . oo

E S ~ L2 direktiivide rakendamisse kaasatud personali koolitamiseks ja teavitamiseks;

uroopa Parlamendi ja ndukogu 27.juuni

38 ELT L 134, 30.4.2004, 1k 1.
39 EUT L 175, 5.7.1985, 1k 40
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2001. aasta direktiiviga 2001/42/EU teatavate
kavade ja programmide keskkonnamdju
hindamise kohta*.

— meetmed, millega tagatakse piisav haldussuutlikkus.

siisteemid
tulemusnéitajad

7. Statistilised

Ja

Statistilise silisteemi olemasolu, mida on vaja
programmide tohususe ja mdju hindamiseks.

Tohusa tulemusnditajate siisteemi olemasolu,
mida on vaja tulemuste suunas tehtavate
edusammude seireks ja mju hindamiseks.

- Kehtiv mitmeaastane kava andmete digeaegseks kogumiseks ja koondamiseks hdlmab:

- allikate ja mehhanismide véljaselgitamist statistilise valideerimise tagamiseks;
- avaldamise ja iildsusele kdttesaadavuse korda;
- tohusat tulemusnditajate siisteemi, sealhulgas:

- tulemusnéitajate valimine iga programmi jaoks, mis annab teavet inimeste heaolu ja
edusammude nende tahkude kohta, mis ajendavad programmist rahastatavaid
poliitikameetmeid;

- sihtmirkide kehtestamine nende néitajate jaoks;

- jargmiste nduete tditmine iga nditaja puhul: usaldusvddrsus ja statistiline
valideerimine, normatiivse tolgendamise selgus, reageerimine poliitikale, andmete
oigeaegne kogumine ja avalik kéttesaadavus;

rakendatud on vajalikud menetlused, et tagada, et kdikide programmist rahastatavate toimingute puhul
voetakse kasutusele tohus néitajate siisteem.

1. PRIORITEETIDEGA SEOTUD TINGIMUSED

Konkreetsed eeltingimused

ELi Euroopa Merendus- ja Eeltingimus Téaitmise kriteeriumid
Kalandusfondi / iihise
strateegilise raamistiku
temaatiliste eesmirkidega seotud
prioriteedid
0 EUTL 197, 21.7.2001, 1k 30
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Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi prioriteet:

2. uuendusliku,
konkurentsivéimelise ja
teadmistepohise kalanduse
edendamine

3. uuendusliku,
konkurentsivéimelise ja
teadmistepdhise vesiviljeluse
edendamine

Temaatiline eesmirk nr 3: véikese
ja keskmise suurusega ettevotjate
konkurentsivoime tohustamine

Ariettevotte loomine: on voetud erimeetmeid, et tulemuslikult
rakendada Euroopa viikeettevotlusalgatus ,,Small Business Act”
(SBA) ja selle 23.veebruari 2011. aasta ldbivaatamisakt,
sealhulgas pdhimdte ,,Kdigepealt motle viikestele”

Erimeetmed hélmavad:

- meetmeid ettevotte asutamise aja vdhendamiseks kolme
pdevani ning asutamisega seotud kulude vdhendamist
100 euroni;

- meetmeid, et vihendada aega, mida on vaja litsentside ja
lubade saamiseks, et ettevote voiks konkreetse tegevusalaga
tegelema hakata, kolme kuuni;

- mehhanismi  VKEdele avalduva digusaktide mdju
siistemaatiliseks hindamiseks, kasutades VKE-testi, vottes
samal ajal vajaduse korral arvesse ettevitete suuruste
erinevusi.

Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi prioriteet:

3. Uuendusliku,
konkurentsivoimelise ja
teadmistepohise vesiviljeluse
edendamine

5. Siaidstva ja ressursitohusa
vesiviljeluse edendamine

Temaatiline eesmidrk nr 6:
keskkonnakaitse ja
ressursitohususe edendamine

2014. aastaks mitmeaastase riikliku strateegiakava kehtestamine
vesiviljeluse kohta, nagu on osutatud iihise kalanduspoliitika
maédruse artiklis 43

- Mitmeaastane riiklik strateegiakava vesiviljeluse kohta
esitatakse komisjonile hiljemalt rakenduskava esitamise
paeval.

- Rakenduskava sisaldab teavet vesiviljeluse mitmeaastase
riikliku strateegiakava tdiendavuse kohta.

Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi prioriteet:

6. Uhise  kalanduspoliitika
edendamine ja rakendamine

Temaatiline eesmidrk nr 6:
keskkonnakaitse ja

Tdestatud haldussuutlikkus, et tdita iihise kalanduspoliitika
madruse artiklis 37 sétestatud kalavarude majandamise
andmendudeid

- Tdestatud haldussuutlikkus, et valmistada ette ja kohaldada
mitmeaastast andmete kogumise programmi, mille vaatab
1abi STEFC ja kiidab heaks komisjon.

- Tdestatud haldussuutlikkus, et valmistada ette ja rakendada
igaaastast andmete kogumise tookava, mille vaatab 1abi
STEFC ja kiidab heaks komisjon.

- Piisav suutlikkus inimressursside jaotamisel, et solmida
kahe- vOi mitmepoolseid kokkuleppeid teiste
litkmesriikidega olukorras, kus tehakse koost6od andmete
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ressursitohususe edendamine

kogumise kohustuse tditmiseks.

Euroopa Merendus-
Kalandusfondi prioriteet:

edendamine ja rakendamine

Temaatiline  eesmidrk nr
keskkonnakaitse
ressursitohususe edendamine

ja

6. Uhise  kalanduspoliitika

6:
ja

Toestatud haldussuutlikkus, et vastata iihenduse kontrolli-,
inspektsiooni- ja rakendussiisteemi elluviimisele, nagu on
sdtestatud iihise kalanduspoliitika miédruse artiklis 46 ning
tipsustatud ndukogu miiruses (EU) nr 1224/2009.

Erimeetmed hélmavad:

- toestatud haldussuutlikkust, et valmistada ette ja rakendada
2014.-2020. aasta riiklikku kontrolliprogrammi, millele on
osutatud artikli 19 10ikes 1;

- toestatud haldussuutlikkust, et valmistada ette ja rakendada
mitmeaastase  kava  suhtes  kohaldatavat  riiklikku
kontrollimeetmete programmi (kontrollisiisteemi késitleva
madruse artikkel 46);

- toestatud haldussuutlikkust, et valmistada ette ja rakendada
ithist kontrolliprogrammi, mis vdidakse tootada vélja koos
teiste likkmesriikidega (kontrollisiisteemi késitleva maéruse
artikkel 94);

- toestatud haldussuutlikkust, et valmistada ette ja rakendada
kontrolli ja inspekteerimise eriprogramme
(kontrollisiisteemi késitleva maéruse artikkel 95);

- toestatud  haldussuutlikkust, et kohaldada rédnkade
rikkumiste korral tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate
kriminaalkaristuste siisteemi (kontrollislisteemi késitleva
madruse artikkel 90);

— toestatud  haldussuutlikkust, et kohaldada rdnkade
rikkumiste punktisiisteemi  (kontrollisiisteemi  késitleva
madruse artikkel 92).

Piisav  suutlikkus inimressursside  jaotamisel, et rakendada
kontrollististeemi kisitlevat médrust.
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IV LISA
Info- ja kommunikatsioonistrateegia Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi toetuse
kohta

1. TOIMINGUTE LOEND

Artiklis 12043 osutatud toimingute loend sisaldab vdhemalt {ihe liikmesriigi ametlikus keeles
jargmisi andmevélju:

— toetusesaaja nimi (ainult juriidilised isikud; fiiiisilisi isikuid ei nimetata);

— tihenduse laevastikuregistri (CFR) tunnusnumber, millele on osutatud komisjoni
miiruse (EU) nr 26/2004, 30. detsember 2003*', artiklis 10 (ithenduse kalalaevastiku
registri kohta);

— toimingu nimi;
— toimingu kokkuvote;
— toimingu alustamise kuupédev;

— toimingu Idpetamise kuupdev (toimingu eeldatav fiiiisilise 10petamise voi tdieliku
rakendamise kuupéev);

— toimingule eraldatud toetuskolblike kulude kogusumma;

- ELi kaasfinantseerimise méar;

— toimingu sihtnumber;

- riik;

— tthenduse prioriteedi nimetus;

— toimingute loendi viimase ajakohastatud versiooni kuupéev.

Andmeviéljade rubriigid ja projektide nimed esitatakse samuti vihemalt {ihes Euroopa Liidu
ametlikest keeltest.

2. AVALIKKUSELE SUUNATUD TEAVITAMIS- JA AVALIKUSTAMISMEETMED

2.1. Liikmesriigi kohustused

1. Liikmesriik tagab, et teavitamis- ja avalikustamismeetmete eesmirk on voimalikult
lai meediakajastus, kasutades eri kommunikatsioonivorme ning meetodeid sobival
tasemel.

2. Liikmesriik vastutab vdhemalt jdrgmiste teavitamis- ja avalikustamismeetmete

korraldamise eest:

(a) suuremddtmeline teavitusiiritus, millega avalikustatakse rakenduskava
kdivitumine;

(b) programmitdd perioodil vihemalt kaks suuremdotmelist teavitusiiritust, kus

teavitatakse rahastamisvoimalustest, rakendatavatest strateegiatest ja esitletakse
rakenduskava raames saavutatut;

(c) Euroopa Liidu lipu kasutamine iga korraldusasutuse hoone ees voi iildsusele
néhtavas kohas korraldusasutuse ruumides;

4 ELTL 5, 9.1.2004, 1k 25.
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(d) toimingute loendi elektrooniline avaldamine kooskdlas 16ikega 1;

(e) toimingute ndited rakenduskavade kaupa {iihtsel veebilehel voi rakenduskava
veebiportaalis, mis on ligipddsetav iihtse veebilehe kaudu; ndited peaks olema
levinud Euroopa Liidu ametlikus keeles, mis ei ole asjaomase liikmesriigi
ametlik keel ega tiks selle ametlikest keeltest;

(f) ihtse veebilehe konkreetne osa on eraldatud lithikokkuvdttele uuendustegevuse
ja okoinnovatsiooni toimingute kohta;

(g) teabe ajakohastamine rakenduskava rakendamise, sealhulgas peamiste
saavutuste kohta, iihtsel veebilehel voi rakenduskava veebiportaalis, mis on
ligipddsetav iihtse veebilehe kaudu.

Korraldusasutus kaasab teavitamis- ja avalikustamismeetmetesse kooskolas
litkkmesriikide digusnormide ja praktikaga jairgmised asutused:

(a) mairuse (EU) nr [...], millega kehtestatakse iihissitted, artiklis 5 osutatud
partnerid;

(b) Euroopa kohta teavet jagavad keskused ja lisaks ka komisjoni esindused
litkmesriikides;
(¢) haridus- ja teadusasutused.

Need organid levitavad ulatuslikult artikli 12043 16ike 1 punktides a ja b kirjeldatud
teavet.

POTENTSIAALSETELE TOETUSESAAJATELE JA OLEMASOLEVATELE
TOETUSESAAJATELE SUUNATUD TEAVITAMISMEETMED

Potentsiaalsetele toetusesaajatele suunatud teavitamismeetmed

Korraldusasutus tagab, et rakenduskava eesmirke ning Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi pakutavaid rahastamisvdimalusi tutvustatakse laialdaselt kdigile
potentsiaalsetele toetusesaajatele ja huvitatud isikutele.

Korraldusasutus tagab potentsiaalsete toetusesaajate teavitamise vihemalt jirgmisest:

(a) kulutuste toetuskolblikkuse tingimused, mis tuleb tdita, et kvalifitseeruda
toetuse saamiseks rakenduskava raames;

(b) rahastamistaotluste vastuvOetavuse tingimuste kirjeldus, rahastamistaotluste
labivaatamise korra ja menetlustdhtaegade kirjeldus;

(c) toetatavate toimingute valimise kriteeriumid,

(d) riikliku, piirkondliku voi kohaliku tasandi kontaktisikud, kes oskavad anda
teavet rakenduskavade kohta;

(e) asjaolu, et taotlustes tuleks pakkuda vilja toimingu suurusega proportsionaalne
kommunikatsioonitegevus, et teavitada iildsust toimingu eesmérkidest ja ELi
toetusest toimingule.

Toetusesaajatele suunatud teavitamismeetmed

Korraldusasutus teavitab toetusesaajaid sellest, et ndustudes rahastamisega, ndustuvad nad
tihtlasi enda lisamisega artikli 12043 1dike 2 kohaselt avaldatavasse toetusesaajate nimekirja.
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OIGUSAKTILE LISATAV FINATSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile

1.3. Ettepaneku/algatuse liik

1.4. Eesmirgid

1.5. Ettepaneku/algatuse pohjendus
1.6. Meetme kestus ja finantsmdju

1.7. Ettendhtud eelarve tditmise viisid

HALDUSMEETMED
2.1. Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad
2.2. Haldus- ja kontrollsiisteemid

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju avaldub
3.2. Hinnanguline moju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline mdju kuludele

3.2.2. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

3.2.3. Hinnanguline moju haldusassigneeringutele

3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3. Hinnanguline mdju tuludele
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OIGUSAKTILE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta [millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1198/2006,
ndukogu midrus (EU) nr 861/2006 ja ndukogu midrus nr XXX/2011 integreeritud
merenduspoliitika kohta]

Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB*) struktuurile

Poliitikavaldkond, jaotis 11 ,,Merendus- ja kalandusasjad”, rubriik 2 ...
tdpsustada praegused eelarveread, mis on koondatud uueks eelarvereaks:

eelarveread pérast 2013. aastat

Ettepaneku/algatuse liik

B Ettepanck/algatus kisitleb uut meedet (Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta
[millega tiihistatakse ndukogu maiirus (EU) nr 1198/2006 ja ndukogu miirus (EU) nr
861/2006 ja ndukogu midrus nr XXX/2011 integreeritud merenduspoliitika kohta] jirgmiseks
rahastamisperioodiks (2014-2020)

L] Ettepanek/algatus kisitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest"
L] Ettepanek/algatus kisitleb olemasoleva meetme pikendamist

[J Ettepanek/algatus kisitleb iimbersuunatud meedet

Eesmirgid

Komisjoni mitmeaastased strateegilised eesmdrgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
tdidetakse

Uus finantsinstrument aitab Euroopa 2020. aasta strateegia raames kaasa peamiselt kolmele
juhtalgatusele: 1) ressursitdhusus; 2) ,Innovatiivne liit” ning 3) uute oskuste ja todkohtade
tegevuskava. Kooskdlas Euroopa 2020. aasta strateegiaga on tulevase rahastamisinstrumendi
tildeesmargid jargmised:

- toetada reformitud iihise kalanduspoliitika eesmérke, edendades selleks sédéstvat ja elujoulist
kalandust ja vesiviljelust;

- toetada integreeritud merenduspoliitika edasist arengut ja rakendamist;

- toetada kalandusvaldkonna tasakaalustatud territoriaalset arengut.

Erieesmdrgid ning asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja
eelarvestamise siisteemile

Erieesmirk eelarve tiitmise korral koostoos liikmesriikidega

42

ABM: tegevuspdhine juhtimine — ABB: tegevuspohine eelarvestamine.
Nagu on osutatud finantsmaéruse artikli 49 16ike 6 punktis a voi b.
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M&dtmed

Too6hdive ja
territoriaalse
iihtekuuluvuse
suurendamine

Uuendusliku,
konkurentsivéimelise
ja  teadmistepdhise
kalanduse
edendamine

Uuendusliku,
konkurentsivoimelise
ja  teadmistepdhise
vesiviljeluse
edendamine

Séiistva ja
ressursitohusa
kalanduse
edendamine

Sééstva ja
ressursitohusa
vesiviljeluse
edendamine

Uhise
kalanduspoliitika
rakendamise
soodustamine

M&dtmed

Uuenduslik ja
teadmistepdhine
kalandus

Saiistev ja
ressursitohus
kalandus

Integreeritud
merenduspoliitika
areng ja

Erieesmargid

- majanduskasvu, sotsiaalse kaasatuse, tookohtade loomise edendamine ning t66jou liikuvuse
toetamine ranniku- ja siseveekogukondades, mis sdltuvad kalapiitigist ja vesiviljelusest

- kalandustegevuse ~ mitmekesistamine = merendusmajanduse = muudesse  sektoritesse  ja
merendusmajanduse kasv, sealhulgas kliimamuutuse mojude vidhendamine

- toetus tehnoloogilise arengu, innovatsiooni ja teadmiste tilekande tdhustamisele

- kalanduse, eriti vdikesemahulise rannikupiitigilaevastiku konkurentsivdime ja elujdulisuse
suurendamisele ning kalanduse ohutuse ja to6tingimuste parandamisele

- uute professionaalsete oskuste ja elukestva dppe arendamine
- kalandustoodete turu parem korraldus

- toetus tehnoloogilise arengu, innovatsiooni ja teadmiste iilekande tohustamisele

- vesiviljelusettevotete (eelkdige viikese ja keskmise suurusega ettevotete) konkurentsivdoime ja
elujoulisuse suurendamine

- uute professionaalsete oskuste ja elukestva dppe arendamine
- vesiviljelustoodete turu parem korraldus

- kalanduse mdju vdhendamine merekeskkonnale

- merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja dkosiisteemi ning nende osutatavate teenuste kaitse ja
taastamine

- vesiviljelusega seotud Okosiisteemide arvukuse suurendamine ja ressursitShusa vesiviljeluse
edendamine

- korge keskkonnakaitse tasemega vesiviljeluse ning loomatervise ja loomade heaolu ning julgeoleku
jarahvatervise edendamine

- teaduslike teadmistega varustamine ja andmete kogumine

- kontrolli ja rakendamise toetamine, institutsioonilise suutlikkuse tdstmine ja tdhus avalik haldus

Erieesmirk eelarve otsese taitmise korral

Erieesmargid

- Parem turukorraldus kalanduse valdkonnas (vaatlus)

- Teaduslikult pdhjendatud teadmiste ja andmete kogumise jarjest suurenev pakkumine kalavarude
sddstva majandamise kontekstis

- Suurenenud vastavus kontrollide kaudu

- Piiriiileste instrumentide véljatootamine parema poliitikakujundamise jaoks (mereala ruumiline
planeerimine, integreeritud mereseire, merealased teadmised)

- Poliitikaintegratsiooni edendamine, mis vdimaldab Euroopa merepiirkondade jatkusuutlikku ja
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rakendamine piiritilest/6kosiisteemipohist haldamist

Uhise

- Uhise kalanduspoliitika, mere- ja rannikukiisimuste integreeritud juhtimise edendamine

kalanduspoliitika ja

integreeritud
merenduspoliitika
juhtimine

- Tugevdada veelgi ja muuta sujuvamaks sidusriihmade kaasatus kalavarude majandamisse ja
vesiviljelusse, pakkudes nduandekomisjonile liidu finantsabi

- Toetada iihise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitikaga seotud informatsiooni ja
kommunikatsioonimeetmete kulude katmist ning ekspertide ja sidusriihmade esindajate kulude
katmist, kes osalevad ihise kalanduspoliitika ja integreeritud merenduspoliitika teemalistel
komisjoni koosolekutel

Seotud tegevuspohine juhtimine ja eelarvestamine

1101.

MERENDUSE JA KALANDUSE POLIITIKAVALDKONNA HALDUSKULUD

11 02.

KALANDUSTURUD

11 03.

RAHVUSVAHELINE KALANDUS JA MEREOIGUS (osaline)

11 04.

UHISE KALANDUSPOLIITIKA JUHTIMINE

11 06.

EUROOPA KALANDUSFOND (EFF)

11 07.

VEE-ELUSRESSURSSIDE KAITSE, MAJANDAMINE JA KASUTAMINE

11 08.

UHISE KALANDUSPOLIITIKA JARELEVALVE JA TAITEMEETMED

11 09.

MERENDUSPOLIITIKA
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1.4.3.

Oodatavad tulemused ja moju nii otsesel eelarve tditmisel kui ka eelarve tditmisel koostods
litkmesriikidega

Tdpsustage, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav maoju abisaajatele/sihtriihmale.

2013. aasta jargne ettepanek on laialdane rahastamisvahend reformitud iihise kalanduspoliitika
rakendamiseks. See saavutatakse kulukate ja ebatohusate laevastikutoetuste 10petamise abil
ning keskendudes piiratud arvul iihise kalanduspoliitika keskkonna-, majanduslikele ja
sotsiaalsetele eesmirkidele kooskdlas Euroopa 2020. aasta strateegiaga ning poorates eeskatt
tdhelepanu sddstva kalanduse edendamisele, keskkonnahoidlike uuenduste julgustamisele,
uutele kalavarude majandamise mudelitele kiirema iilemineku ajendamisele, mille puhul
méngib pohirolli majanduskasvu ja tookohtade loomine kalandusest sdltuvates kogukondades.

Oodatavad tulemused ja moju soOltuvad tegevuskavadest, mille litkmesriigid esitavad
komisjonile. Liikmesriikidelt palutakse eesmérkide seadmist nimetatud kavades.

Sidusrithm Sidusrithma kirjeldus P6hihuvi/méju

Toetusesaajad Piitigisektor EU kalalaevade — Ettevdtete elujoulisus.

ELis omanikud, L . o
] ja = Suurem paindlikkus majandusSokkide
Kiiitajad suhtes, pikaajaliste driplaanide
koostamine.

Uued oskused, parem turundus ja
reklaam. Siistev kalandus viiksemate
kadudega.

Vesiviljelussekto Vesiviljelusettevotete Ettevotete elujoulisus.

r ELis omanikud, kéitajad ja L .
meeskond - Suuremad turustiimulid sédstva/ulatusliku
vesiviljeluse jaoks, sealhulgas NATURA
2000 alade jaoks.
- Keskkonnanduete tditmise kulud.
- Uued oskused, parem turundus ja reklaam.
Kalandusest - Kalandusest voi - Elujoulised  ranniku  ja  sisemaised
soltuvad vesiviljelusest kui kogukonnad, mis sdltuvad kalandusest.
kogukonnad elatusallikast soltuvad
kogukonnad
Téotlev toostus - Need, kes tootlevad — Suurem konkurentsivdime ja lisandvéirtus,
nii imporditud kui ka kvaliteetsete toodete stabiilne tarne.
EU vetest piiiitud
materjali
Teadusuuringute — Teadusuuringute - Ajakohaste, kvaliteetsete, tugevate ja
valdkond asutused ja ulatuslike andmete pakkumine kalanduse
teadlaskond, kes kohta, voimaldades teadmuspohist poliitikat.
pakub ihise Paremad teadmised mere kohta,
kalanduspoliitika  ja andmeintegratsioon.

merenduse andmeid.

Administratsioo - Riiklikud, - Toetus nende iilesannete mdjusamale,
nid ja asutused piirkondlikud ja tohusamale ja praktilisemale elluviimisele.

kohalikud  asutused,

kes on seotud andmete

kogumisega, tagades

ihise

kalanduspoliitika

jOustamise ja kontrolli

- Nouandekomisjonid,
piirkondlikud
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Muud Merendussektor — —
ELis

Tarbijad -

Kolmandad -
riigid

Valitsusvilised -
organisatsioonid
, kodaniku-

tihiskond ja ELi
kodanikud

kalandusorganisatsioo
nid

Riiklikud,
piirkondlikud ja
kohalikud
organisatsioonid, kes
kaitsevad  rannikut,
teevad
merekeskkonna seiret,
tagavad  piirkontrolli
ja meresdiduohutuse.

Rannaldhedase ja
avamere
majandustegevusega
seotud ettevotjad
(kaubalaevandus,
turism, sadamad jne)

Inimesed, kes tarbivad
kalandus- ja
vesiviljelustooteid

Kalandussektor
konkurentsis ELi
laevastikuga

Vesiviljelustootjad,
ELi eksportijad.

Haldusasutused.
Valitsusvilised

organisatsioonid
keskkonnavaldkonnas.

Laiem avalikkus, kes

tunneb huvi
integreeritud
merenduspoliitika  ja
kalandussektorite,

merekeskkonna vastu
ja muretseb nende
pérast.

Toetus nende iilesannete mdJjusamale,
tohusamale ja praktilisemale elluviimisele.

Rannikualade murede ja finantsvajaduste
suurem néhtavus, sealhulgas ELi vahendite
parem koordineerimine ja strateegilisem
kasutamine.

Suurem ohutus ja turvalisus

Viiksem halduskoormus
merendusvaldkondades merenduse juhtimise
stabiilsete ja integreeritud struktuuride
kaudu (sealhulgas ruumiline planeerimine).

Parem kommunikatsioon  meretdostuste
vahel (merendusklastrid merepiirkondades)

Kvaliteetsete suure toitevaartusega kalandus-
ja vesiviljelustoodete kéttesaadavus.

Péads ELi turule.

Valdkondliku suutlikkuse arendamine ELi
toetuse kittesaadavuse kaudu.

Merede ja rannikualade sadstev
majandamine, sealhulgas kalavarude, mere
bioloogilise mitmekesisuse ning ookeanide,
jogede ja jarvede puhkevéirtuse silitamine.

Uhise vastutuse arendamine valdkonnaiilese
keskkonnaséistlikkuse suhtes.

Tulemus- ja mojunditajad eelarve tditmisel koostéos litkmesriikidega

Tapsustage, milliste nditajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Ettepanekutega nédhakse ette iihise kalanduspoliitika tulemuslikkuse modtmiseks iihine seire-
ja hindamisraamistik. Raamistik holmab seire ja hindamisega seotud koiki vahendeid.

Konealuste tihise kalanduspoliitika meetmete mdju mdddetakse néitajate abil (soovituslik):

— kogulisandviirtuse suurendamine to6taja kohta kalalaevastikus ja vesiviljeluses

— kiitusetdhusus kalapiitigil

— vesiviljeluse energiakulu

— tootjaorganisatsioonide kaudu turustatud toodete vairtuse voi koguse suurendamine
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

— kaubanduslikul eesmargil piititavate liikide tagasiheite mééar

— andmekogumise vastavuse mair

— hinnangulised varud vorreldes kasutatud koguvarudega

— eeskirjade rinkade eiramiste avastatud arv

—  loodud todkohtade arv ja kohalike partnerluste séilitatavate todkohtade arv

Komisjon maddratleb rakendusaktide abil nditajate kogumi, milles ldhtutakse nimetatud
eeskirjadest.

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused

Uhise kalanduspoliitika mitmeaastaste eesmirkide saavutamiseks ja aluslepingu nduete
tditmiseks on ettepanekute eesmirk kehtestada iihise kalanduspoliitika Oiguslik raamistik
2013. aasta jargseks perioodiks.

Euroopa Liidu meetme lisavdidirtus

Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaselt on liit ainupddev kaitsma merekeskkonna
bioloogilisi varusid ja liidul on iilejadnud {ihise kalanduspoliitika puhul jagatud pidevus.
Lisaks hallatakse tihises kalanduspoliitikas ressursse, mis on litkmesriikidele iihised ja tihedalt
vastastikku seotud merekeskkonna dkosiisteemidega, millel puuduvad litkmesriikidevahelised
piirid.

ELi suutlikkus liikuda jitkusuutliku kalanduse suunas — vdttes arvesse iihise kalanduspoliitika
seni piiratud edukust ja ELi partnerite selles valdkonnas tehtud edusamme — on ELi
usaldusvédrsuse jaoks kriitilise tdhtsusega proovilepanek selle kohta, kas EL suudab asuda
jatkusuutlikku arengukava juhtima, ja iiks juhtalgatuse ,,Euroopa 2020 ressursitdhususe
pohikoostisosadest.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Kehtiva poliitilise raamistiku hindamise, sidusriihmade ulatusliku konsulteerimise ning
tulevikukatsumuste ja -vajaduste analiilisi pdhjal on teostatud iiksikasjalik mdjuhinnang.
Lisaiiksikasjad leiab seadusandlikule ettepanekule lisatud mojuhinnangust ja seletuskirjast.

Kooskola ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega edlarve taitmisel koostoos
lilkmesriikidega

Finantsselgituses késitletud seadusandlikke ettepanekuid tuleks vaadelda iihtse raammairuse
ettepaneku laiemas kontekstis koos iihiseeskirjadega, milles késitletakse iihise strateegilise
raamistiku fonde (Euroopa Merendus- ja Kalandusfond, Euroopa Regionaalarengu Fond,
Euroopa Sotsiaalfond, Uhtekuuluvusfond ja Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond).
Selle raammadidruse abil vidhendatakse oluliselt halduskoormust, kulutatakse ELi rahalisi
vahendeid tulemuslikult ning lihtsustatakse kohaldamist. Samuti toetatakse sellega koigi
konealuste fondide iihise strateegilise raamistiku uusi mdisteid ning tulevasi
partnerluslepinguid, mis samuti hdlmavad neid fonde.

Kehtestatakse iihine strateegiline raamistik Euroopa 2020. aasta strateegia eesméirkide ja
prioriteetide thendamiseks Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi, Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Maaelu Arengu
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Pdllumajandusfondi ning prioriteetidega, millega tagatakse fondide integreeritud kasutamine
tihiste eesmérkide saavutamiseks.

Uhises strateegilises raamistikus sitestatakse ka kooskdlastusmehhanismid koos muude
asjaomaste liidu poliitikavaldkondade ja vahenditega.

108 ET



1.6. Meetme kestus ja mdju
. Piiratud kestusega cttepanek/algatus
— B Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku 1.1.2014-31.12.2020
— [l Finantsm&ju avaldub ajavahemikul 2014-2023
L] Piiramatu Kkestusega ettepanck/algatus
— rakendamise kdivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jérgneb tédieulatuslik rakendamine.
1.7. Etteniihtud eelarve tiitmise viisid**
[l Otsene tsentraliseeritud eelarve tiitmine komisjoni poolt

[0 Kaudne tsentraliseeritud eelarve tiditmine, mille puhul eelarve tditmise iilesanded on
delegeeritud:

— [ rakendusametitele
— [ iihenduste asutatud asutustele®
— [ riigi avalik-diguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatele asutustele

— O isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa Liidu
lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis finantsmééruse
artikli 49 tdhenduses

B Eclarve tiitmine koostoos liikmesriikidega
[] Detsentraliseeritud eelarve tiditmine koostoos kolmandate riikidega

[1 Eelarve tditmine iihiselt rahvusvaheliste organisatsioonidega (tapsustage)

Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage iiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused”.

Markused

Eelarve tiitmine koostods litkmesriikidega: III, IV ja V jaotis

Otsene eelarve tditmine: VI ja VII jaotis

44 Eelarve  tditmise  viise  selgitatakse  koos  viidetega  finantsmédrusele  veebisaidil  BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Mairatletud finantsmééruse artiklis 185.
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HALDUSMEETMED

Jirelevalve ja aruandluse eeskirjad eelarve tiitmisel koostoos liikkmesriikidega

Tédpsustage sagedus ja tingimused

Euroopa Merendus- ja Kalandusfond (EMFF) on iiks {iihises strateegilises raamistikus
tegutsevatest fondidest. Kuigi suurt osa selle vahendi kuludest hallatakse koostoos
litkkmesriikidega, kuulub viike osa neist otsese eelarve tditmise alla komisjoni poolt.

I. EELARVE TAITMINE KOOSTOOS LIIKMESRIIKIDEGA

Lahenemisviis pohineb iga rakenduskava ja iga rakenduskava iga-aastase rakendusaruande
jaoks loodud jirelvalvekomisjonidel. Jarelvalvekomisjonid kohtuvad vdhemalt kord aastas.
Siisteemi tdiendavad komisjoni ja litkkmesriikide vahelised iga-aastased revisjonikoosolekud.

Lisaks iga rakenduskava rakendusaruannetele, tehakse komisjoni koostatud ja ELi
institutsioonidele esitatud strateegilistes aruannetes kokkuvdte litkmesriikide 2017. ja 2019.
aastal esitatud eduaruannetest (holmavad partnerluslepingute tditmist). 2018. ja 2020. aastal
lisab komisjon oma kevadisele Euroopa Ulemkogu kohtumisele esitatavasse iga-aastasesse
eduaruandesse osa, milles tehakse kokkuvdte strateegilisest aruandest, eelkodige liidu
prioriteetide saavutamise suunas tehtud edusammude kohta. Liikmesriigid valmistavad oma
EMFF programmi kohta aruande jdrelhindamise kohta. Aruanne esitatakse komisjonile
hiljemalt 31. detsembriks 2023.

Jarelevalve- ja aruandlussiisteemis kasutatakse kvantitatiivset ja kvalitatiivset teavet.
Kvantitatiivsed vahendid hdlmavad nii finants- kui ka fiiiisilist teavet. Fiiiisiline teave hdlmab
viljundnditajaid ja tulemusniitajate véljatootamist. Komisjon on tépsustanud viljundnéitajate
kogumi, mida ta kasutab teabe koondamiseks ELi tasandil. Rakendusperioodi olulisemates
punktides (2017 ja 2019) lisatakse iga-aastastesse rakendusaruannetesse tdiendavad
analiiiitilised nduded programmides tehtavate edusammude kohta. Jirelevalve- ja
aruandlussiisteem kasutab téielikult elektroonilise andmeedastuse potentsiaali.

Tuleb maérkida, et ndhakse ette, et varem otsese eelarve tiditmise alla kuulunud meetmeid
rahastatakse niiiid koost6os litkmesriikidega:

- turustamise ja tootlemisega seotud meetmed ning kalandusturgude korraldust ja kalatoodete
lisakulude hiivitamist ddrepoolseimates piirkondades toetavad meetmed ning

- kontrolli-, uurimis- ja rakendussiisteemi toetavad meetmed ning andmete kogumist toetavad
meetmed.

II. OTSENE EELARVE TAITMINE

EMFF rahastab jargmisi kulusid otsese eelarve tditmise korra kohaselt:
- integreeritud merenduspoliitika véljatootamist ja rakendamist toetavad meetmed;

- teaduslikke nduandeid ja teadmisi, nduandendukogusid, vabatahtlikke annetusi
rahvusvahelistesse organisatsioonidesse, kontrolli-, uurimis- ja rakendussiisteemiga seotud
meetmete rakendamist ning kogu kommunikatsioonitegevust toetavad meetmed ja

- tehniline abi.

Esimese kahe skeemi puhul votab komisjon rakendusaktide abil vastu iga-aastased tookavad.
EMFF oigusaktides sétestatakse teave selle kohta, mida kavad peaksid toetuste ja riigihangete
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2.2
2.2.1.

teemal sisaldama. Ette on ndhtud ka regulaarne jérelevalve ja perioodiline aruandlus,
kusjuures komisjon peab Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitama:

- vahehindamisaruande selle maidruse alusel rahastatud meetmete rakendamise kohta saadud
tulemuste ning selle kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete tahkude kohta hiljemalt 31. mértsiks
2017;

- teatise selle madruse alusel rahastatud meetmete jatkumise kohta hiljemalt 30. augustiks
2018;

- aruande jarelhindamise kohta hiljemalt 31. detsembriks 2021.

Haldus- ja kontrollisiisteemid eelarve taitmisel koostoos liikkmesriikidega

Tuvastatud ohud

Alates 2008. aastast on Euroopa Kontrollikoda oma aastaaruandes avalikustanud
pollumajanduse ja loodusvarade poliitikavaldkonna hinnangulise veamidira iga aasta kohta
(eelarveaastad 2007-2010), ldhtudes soOltumatust iga-aastasest tehingute juhuvalimist.
Kontrollikoja hinnangul on kdige tdendolisem veaméadr 2—5 % (eelarveaastad 2007 ja 2009) ja
alla 2 % 2008. eclarveaastal. Eelarveaasta 2010 kohta avaldatud maér oli 2,3 %. Kontrollikoja
hinnangul on jirelevalve- ja kontrollisiisteemid maksete korrapédrasuse tagamisel osaliselt
tohusad.

Tehingute valim kontrollikoja iga-aastase auditeerimisaruande jaoks on traditsiooniliselt vdike
(2010. eelarveaastal kontrolliti 12 tehingut, mis hdlmasid keskkonda, merendust ja kalandust
ning tervishoidu ja tarbijakaitset). Kalanduse arendusrahastu ja Euroopa Kalandusfondi kohta
teatati vidhe vigu. Kalanduse arendusrahastu ei kuulunud kontrollikoja valimisse 2006. ja
2007. eelarveaastal.

Kuna vigade puhul on voimalik mirgata arengusuunda, siis on kolme viimase aasta jooksul
avastatud koige sagedamini vigu teavitamise eeskirjade eiramisel (41 %, kuid koigil juhtudel
finantsmdju puudus) ning abikdlbmatute kulukategooriate rahastamisel (30 %), mis hdolmasid
muu hulgas abikdlbmatuid alltéovotukulusid ning projektide hilinemisel abikdlblikkuse
perioodist véljapoole. Muud (mdddetamatud) vastavusega seotud probleemid moodustavad
ilejadnud osa.

Koik kvantifitseeritavad vead on seotud abikdlblikkusega.
I. EELARVE TAITMINE KOOSTOOS LIIKMESRIIKIDEGA
1. Programmitoo periood 1994—1999 (16petatud)

Selle programmitdd perioodi lildine veamidr voib pdhineda 2010. aasta 16puks rakendatud
kumulatiivsetel finantskorrektsioonidel, kui kdik programmid 1dpetati (99 miljonit eurot ehk
3,88 % eraldatud summast).

2. Programmitoo periood 2000-2006 (Kalanduse Arendusrahastu)

Programmide I0petamine kiib; selle programmitdd perioodi {ildist veamddra on koige
paremini vOimalik hinnata, vaadeldes aastaid, mil programm oli normaalse todkoormuse
juures, st alates 2005. aastast ja edasi. Selle baasil on kalanduse arendusrahastu iga-aastane
veamidr (arvutatuna projektide, siisteemide auditi ja potentsiaalsete kindlasummaliste
paranduste pohjalike kontrollidega avastatud vigade koondina) tavaliselt olnud ligikaudu 1 %
tehtud maksetest igal aastal.
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Ulaltoodud arvesse vottes hinnatakse programmitdd perioodi iildist veaméiira ligikaudsel
tasemel 2 %.

3. Programmitoo periood 2007-2013 (Euroopa Kalandusfond)

Koigi praegu kittesaadavate auditi tdendusmaterjalide pohjal loetakse, et veaméér on alla 2 %.
2009. aastal oli maksimaalne riskisumma iga-aastaste kontrolliaruannete, liikmesriikide ja
muude peadirektoraatide kategooria 2b ja 3 programmide aruannete analiilisi pdhjal 1,18 %
sellel aastal tehtud kogumaksetest. 2010. aasta vastav nditaja on 1,44 %.

II. OTSENE EELARVE TAITMINE

Veamadirasid tuleks uurida ka mitmeaastasest perspektiivist, kuna merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraat auditeerib igal aastal mitme aasta jooksul deklareeritud ja tasutud kulusid.
Arvestades eelnevate aastate veamdirasid, mis on avaldatud 2006., 2007., 2008. ja 2009. aasta
jarelkontrollide Idikes, on mitmeaastased veamiddrad andmekogumis- ning jirelevalve- ja
kontrolliprogrammide valimite kohta vastavalt 1,89 % ja 4,33 % (jarelkontrollides tuvastatud
abikdlbmatute summade summa vorrelduna tegelikult jarelkontrollitud finantstehingute
summaga).

2010. aastal ega eelnevatel aastatel ei tuvastatud abikolbmatuid kulusid turgude ja
ddrepoolseimate piirkondade programmis.

Ettendhtud kontrollimeetod(id)

I. EELARVE TAITMINE KOOSTOOS LIIKMESRIIKIDEGA
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Juhtimis- ja kontrollisiisteemi kavandatud struktuur kujutab endast aastail 2007-2013
kehtinud siisteemi edasiarendust, kus on séilitatud enamik funktsioone, mida on tiidetud
praegusel perioodil, kaasa arvatud halduskontrollid, kohapealsed kontrollid, juhtimis- ja
kontrollisiisteemide auditid ning tegevuse auditid. Samuti siilib selles komisjoni roll koos
voimalusega makseid katkestada ja peatada voi teha finantskorrektsioone.

Et tugevdada aruandekohustust, akrediteerib programme juhtivaid asutusi riiklik
akrediteerimisasutus, mis vastutab nende jooksva jirelevalve eest. Ettepanek pakub
paindlikkust, sest voimaldab séilitada praeguse kolmest pohiasutusest koosneva
struktuuri__juhtudel, kus praegune siisteem on_osutunud tulemuslikuks. Samas
voimaldab see iihendada korraldus- ja sertifitseerimisasutuse ning seega vihendada
liikmesriigis osalevate asutuste arvu. Viiksem arv asutusi vihendaks halduskoormust ja
suurendaks tugevama haldussuutlikkuse loomise voimalust, ent samuti voimaldaks
méirata selgemaid vastutusalasid.

Jargmised ettepanekud suurendavad kontrollikulusid:

- akrediteerimisasutuse loomine ja tegutsemine (selle kulusid voib tasaarvestada
korraldus- ja sertifitseerimisasutuse iihendamisel, kui liikmesriik valib selle variandi);

- sertifitseeritud aastaaruannete ja iga-aastase juhtkonna kinnitava avalduse esitamine,
mis tihendab, et aruandeaasta jooksul on tehtud koik vajalikud kontrollitoimingud (mis
voivad nouda tiiendavat administratiivtood):

- vajadus auditeerimisasutuse tdiendavate auditite jirele, et kontrollida juhtkonna
Kinnitavat avaldust, voi vajadus viia auditid lopule ja esitada audiitori jireldusotsus
liihema aja jooksul, vorrelduna praeguste kohustustega.

Siiski on ka ettepanekuid, mis vihendavad kontrollikulusid:
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- voimalus iithendada Kkorraldus- ja sertifitseerimisasutus, mis voimaldaks liikmesriigil
hoida kokku oluline osa praegustest sertifitseerimisega seotud kuludest tinu paremale
haldussuutlikkusele, viiksemale koordineerimisvajadusele ja auditite ulatuse
vihenemisele;

- lihtsustatud kulude kasutamine vihendab halduskulusid ja -koormust koikidel
tasanditel, niihiisti haldusasutuste kui ka toetusesaajate jaoks:

- proportsionaalne kontrolli kord juhtimise kontrollitoimingute ja auditite jaoks:

- iga-aastane toimingute lopetamine, mis vihendab dokumentide kontrolliotstarbelise
sdilitamise kulusid riigiasutuste ja toetusesaajate jaoks.

Seega oodatakse iildkokkuvottes, et ettepanekute tulemusena jagunevad kontrollikulud
iimber (jdides ligikaudu 2% juurde kogu hallatavatest vahenditest), kuid ei suurene ega
viihene. Siiski eeldatakse, et selline kulude iimberjaotumine (eri funktsioonide vahel tinu
proportsionaalsele kontrollikorraldusele, aga ka liikmesriikide ja programmide vahel)
voimaldab riske tulemuslikumalt leevendada ja toob seega Kkaasa alla 5% jidiva
veamaaira.

Lisaks muudatustele finantsjuhtimises ja kontrollikorralduses, mis aitavad tulemuslikult
avastada ja varakult vilistada raamatupidamisarvestusest vead, nieb ettepanek ette
lihtsustusi mitmes valdkonnas, mis aitavad vigu ennetada. Nagu eespool nimetatud,
holmavad neis valdkondades kavandatavad meetmed jargmist:

- Lihtsustatud kulude ulatuslikum kasutamine, mis vihendab finantshalduse,
abikolblikkuse eeskirjade ja kontrolljaljega seotud vigu ning suunab rakendamise ja
kontrolli iimber toimingute teostamisele.

- Lihtsam, kindla summa pohine lidhenemisviis tulu tekitavatele toimingutele, mis
vahendab vigade ohtu toimingutega teenitava tulu méiramisel ja mahaarvamisel.

- Abikolblikkuse eeskirjade iihtlustamine, tipsustamine ja lihtsustamine teiste ELi
rahalise toetuse vahenditega, mis vihendab tehtavaid vigu toetusesaajatel, kes kasutavad
abi eri allikatest.

- Toimingute voi kulude iga-aastane lopetamine, mis vihendab Kkontrolljiljega seotud
vigu, vihendades dokumentide siilitamise ajavahemikku ja mis hoiab ira iihekordse
lopetamisega seotud haldusliku tookoormuse olulise kuhjumise programmitoo perioodi
10pus.

Enamik eespool loetletud lihtsustusi aitavad Kka vihendada toetusesaajate
halduskoormust ning seega kujutavad endast veaméira ja halduskoormuse samaaegset
vihendamist.

II. EELARVE TAITMISELE KOOSTOOS LIIKMESRIIKIDEGA KOHALDATAVAD
KOMISJONI KONTROLLIMEETODID

Maksete katkemine ja peatamine

Kui liikmesriik ei jargi ELi eeskirju, siis on edasivolitatud eelarvevahendite késutajal digus
vahemakse maksetédhtaeg katkestada maksimaalselt theksaks—kuueks kuuks. Liikmesriigi
kohustuste suuremate rikkumiste puhul peatatakse maksed seni, kuni litkmesriik suudab
tdendada, et on votnud asjakohased parandusmeetmeid. A#rmuslikel juhtudel vdidakse
tthenduse panus programmi tiihistada.
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Finantskorrektsioonid

Kuigi liikmesriik on kodigepealt vastutav eeskirjade eiramiste tuvastamise sellest tingitud
tagasindudmiste eest ning finantskorrektsioonide tegemise eest, on komisjonil volitused nduda
kas tépselt kindlaksméaaratud voi kindlasummalisi korrektsioone. Ta peab arvesse vOotma mis
tahes eeskirjade eiramiste laadi ja raskusastet ning hindama puudujiikide finantsmoju.

III._OTSESELE _EELARVE _TAITMISELE KOHALDATAVAD KOMISJONI
KONTROLLIMEETODID

Enne heakskiitmist kontrollitakse koiki programme, et tagada vastavus kohaldatavatele
oigusaktidele ja ettepandud kulude toetuskolblikkus.

Operatiivtalitused kontrollivad koiki kuludeklaratsioone komisjoni rahastamisotsuse ja vastava
toetuskdlblikkuse ning jarjepidevuse programmi alusel.

Enne kulukohustuste vdi maksete lubamist teostatakse tehingute eelkontroll koos esitatud
andmete ja maksetdendi kontrollimisega, et tagada hiivitusnduete kolblikkus.

Komisjon teostab eeskirjade eiramise ennetamiseks jérelevalvemissioone kohapealsete
kontrollide vormis, et kontrollida programmide tegelikku elluviimist ja kulude
toetuskolblikkust enne maksete tegemist.

Lisaks finantstehingute eelkontrollile tagab peadirektoraat hangete ja toetustega seotud
dokumentide ning menetluste eelkontrolli 100 % ulatuses.

Hanke- ja toetusmenetluste juhtimine on detsentraliseeritud operatiivkontrolli eest
vastutavatele peadirektoraatide operatiiviiksustele. Lisaks teostab kogu menetluse elutstikli
jooksul kontrolle teostav eelarveiiksus tsentraalselt sdltumatut lisakontrolli, st vaatab 1dbi
hanke-/konkursikutsete spetsifikatsioonide, pakkumismenetluste, lepinguteadete, hindamis- ja
toetuse eraldamise aruannete, toetuse eraldamise otsuste ning lepingute projektid. Samuti on
olemas soltumatu nduandekomitee (hangete uurimise rithm), kes uurib koiki hankemenetlusi,
mis {lletavad avaldamiskiinnise, ja ndustab edasivolitatud eelarvevahendite kéasutajaid
menetluste seaduslikkuse ja korrektsuse osas.

IV. KOIGILE EMFFI KULUDELE KOHALDATAVAD KOMISJONI
KONTROLLIMEETODID

Peadirektoraadi kdigi finantstehingute kohta tuleb teostada eelnev operatiiv- ja finantskontroll.

Komisjoni auditid

Merendus- ja kalandusasjade peadirektoraadi jarelauditi sektor teostab kogu rakendusperioodi
jooksul siisteemide auditeid koos sisuliste kontrollidega, et saada kinnitust siisteemide tShusa
toimimise kohta, ja kohustab liikmesriike korrigeerima kd&ik avastatud siisteemide ndrgad
kiiljed ja eeskirjade eiramised. Komisjon kasutab kinnituse saamiseks nii omaenda auditite
tulemusi kui ka litkmesriikide auditeerivate asutuste tulemusi. Auditid valitakse vélja
riskianaliilisi pohjal.

V. KONTROLLIKULUD JA KULUTASUVUS

Merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat otsis selle teema kohta vahetut, ajakohastatud
teavet, milleks vottis ithendust 15 litkmesriigiga, kelle osakaal Euroopa Kalandusfondi
kuludest on 93 %. Liikmesriikidel paluti hinnata Euroopa Kalandusfondi 2010. aastal
rahastatavate meetmete kontrollikulusid. Vormis illustreeritakse kontrollide siigavust, nii nagu
seda on soovitanud eelarve peadirektoraat.
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Teksti kirjutamise hetkel analiitisiti siiani lackunud teavet ning moned litkmesriigid peavad
veel vastama. Liiga vara on Oelda, kas litkmesriikide kulud Euroopa Kalandusfondi
kontrollidele on kooskdlas regionaalpoliitika peadirektoraadi teatatud tulemustega.
,»Kontrolliga seotud tilesannete kulud (riiklikul ja piirkondlikul tasandil, vélja arvatud
komisjoni kulud) on hinnanguliselt ligikaudu 2 % koigist hallatavatest vahenditest
ajavahemikus 2007-2013%.”

Tdendoliselt jddvad kokkuvdttes veaméidrad ja kontrollikulud laias laastus jargmises
programmitod perioodis samaks Euroopa Kalandusfondiga seotud maéédrade ja kuludega.
Kontrollikulusid vdivad suurendada jirgmised tegurid:

— laevade vanametalliks lammutamise l0petamine ja ajutine l0petamispreemia:
vOrdlemisi lihtne hallata ja kontrollida ning koormab vdhe abisaajaid. Uues programmit6d
perioodis ei ole vordvédrset; kontrollikulud ja uute meetmetega seotud veaméddrad voivad
esialgu olla suuremad, kuna liikmesriigid ja abisaajad kohanduvad uute eeskirjadega.

Kontrollikulusid vihendavad téendoliselt jdremised tegurid:

— ithekordsed summad / lihtsustatud kulud: tGendavate dokumentide ndue tekkinud kulude
tdestamiseks puudus, seega:

. leebem kontrollitingimuste poolest;
. abikdlblikkuse tdestamise probleemid korvaldatud, seega veamair vdiksem;
. abisaajad ei pea dokumente pikaajaliselt sdilitama, seega viiksem koormus (vdimaluse

korral vihem auditeid);

— lihtsustatud kaasrahastamismiidr ja abi suuruse siisteemid: neid on lihtsam kohaldada ja
kontrollida.

. Koigile piirkondadele kohaldub iihetaoline kaasrahastamismiir (75 %)*’; praegu on
kasutusel kolm.

. Abi suurus fikseeritakse 50 protsendile abikdlblikest kogukuludest®; pracgu kasutusel

Pettuse ja eeskirjade eiramise :irahoidmise meetmed eelarve tiitmisel koostoos
liikmesriikidega

Tapsustage rakendatavad voi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Struktuurifondide talitused on koos OLAFiga kehtestanud iihise pettuste ennetamise
strateegia, milles ndhakse ette mitu meedet, mida tuleb votta nii komisjonis kui ka

46

47
48

Uuring ,,Regional governance in the context of globalisation: reviewing governance mechanisms & administrative
costs. Administrative workload and costs for Member State public authorities of the implementation of ERDF and
Cohesion Fund”, 2010

Vilja arvatud andmete kogumine ja kontrollimeetmed

Erandid on selgelt méaratletud ja poliitiliselt pdhjendatud (vdikesemahuline kalapiiiik, kollektiivne tegutsemine,
kaugemad Kreeka saared, ddrepoolseimad piirkonnad).
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litkkmesriikides, et ennetada struktuurimeetmetega seotud pettusi eelarve tditmisel koostdos
litkkmesriikidega.

Komisjoni 24. juuni 2011. aasta teatises komisjoni pettustevastase voitluse strateegia kohta
(KOM(2011) 376 (16plik) tunnustatakse olemasolevat strateegiat kui parimate tavade algatust
ning ndhakse ette seda tdiendavad meetmed, millest kdige tdhtsam on komisjoni ettepanek
selle kohta, et perioodi 2014-2020 maérustes ndutakse litkmesriikidelt tohusate ja tuvastatud
pettuseohuga proportsionaalsete pettuste ennetamise strateegiate kehtestamist.

Kéesolev komisjoni ettepanek sisaldab selget nduet kehtestada sellised strateegiad kooskdlas
artikli 86 10ike 4 punktiga ’c. See peaks suurendama pettustest teadlikkust litkmesriigi koigi
asutuste seas, kes tegelevad rahaliste vahendite haldamise ja kontrollimisega, mis peaks seega
pettuste ohtu vihendama. Esitatud méiiruse ettepanekus ndutakse, et litkmesriigid kehtestaksid
tohusad ja proportsionaalsed pettustevastased meetmed, vottes arvesse tuvastatud ohte.
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju avaldub
e Olemasolevad eelarveread
drjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa
Jérjestage mit tase finant tiku rubriikide ja iga rubriig 1 dade kaup
Eelarve tiitmisel koostoos liikmesriikidega
Mitmeaasta Eelarverida Kululiik Rahaline panus
se ,
finantsraam Nr Liigendatu 50 ) | Kolmand ?ahaltme Rsalus
istiku . d/liieendam | EFTA Kandidaatri nar inantsmadruse
1S [NEMELUS. ...t ] B ioid {oid>! ad riigid | artikli I8 1oike 1
rubriik ata rugr g punkti aa tihenduses
RUBRII 11.02. Kalandusturud
K2
j Atkusuu 11.06. Euroopa Kalandusfond (EFF) i
tlik kasv | 11.07  01.  Vee-elusressursside  kaitse, ngclil at El El El Fl
— majandamine ja kasutamine u
loodusv | 11.08. Uhise kalanduspoliitika kontroll ja
arad rakendamine
Otsese eelarve tiitmise korral
Mitmeaasta Eelarverida Kululiik Rahaline panus
se .
finantsraam Nr Liigendatu 53 ) | Kolmand lt%ahallnef)"salus
istiku . d/liieendam | EFTA Kandidaatri olmar inantsméruse
ISt [NIMEtUS. ..o ] & 5 lioid ioid>? ad riigid artikli 18 I5ike 1
rubriik ata rugl g punkti aa tihenduses
11.01. Merenduse ja kalanduse
poliitikavaldkonna halduskulud
RUBRII 11.02. Kalandusturud
K2 11.03 03. Ettevalmistustod uute rahvusvaheliste
kalandusorganisatsioonide loomiseks ja muud | [ jigendat
Ja_tkusuu vabatahtlikud  osamaksed rahvusvahelistele ud
tlik kasv organisatsioonidele assigneeri EI EI EI EI
B 11.03. Rahvusvaheline kalandus ja meredigus ngud
loodusv . e
11.04. Uhise kalanduspoliitika juhtimine
arad
11.06 11. Euroopa Kalandusfond (EFF).
Tehniline abi
11.07 02. Vee-clusressursside kaitse,

49
50
51
52
53
54

ET

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Ladne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Lasine-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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majandamine ja kasutamine

11.08. Uhise kalanduspoliitika kontroll ja

rakendamine

11.09. Merenduspoliitika
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3.2.
3.2.1

Hinnanguline moju kuludele

Uldine hinnanguline méju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pdrast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr 2 Jatkusuutlik kasv — loodusvarad
Merendus- ja kalandusasjade 2014|2015 |2016 |2017 | 2018 | 2019 2020 | 2021 | 2022|202 YOIl gokkU
peadirektoraat jargnevad
* Tegevusassigneeringud
Eelarverea nr Kulukohustused M 732 748 768 787 812 828 845 5520
Maksed
Eelarve tiitmine koostdds likmesriikidega | (soovitustikud) | 2208 | 4414 | 6624 | 6624 | 6624 | 66248 | 6624 | 6624 | 607.2 276 5520
Kulukohustused (1a) 115 129 140 142 145 149 155 975
Eelarverea nr
Otsene celarve tiitmine ngjiishku o | 00| 2875| 8975 | 12825 | 13775 | 14225 | 14525 1495 | 11475 | 3875 975
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
. . 55
haldusassigneeringud
TEHNILINE ABI
Eelarverea nr
11010401-11010402—-11010403-11 3) 10 10 10 10 10 11 11 7
010404-11010405-11010406-1101
0407-11010408-110611
Kulukohustused | 1."% 857 887 918 939 967 988 | 1011 6 567
Assigneeringud KOKKU
Maksed :zzf
o a 259,55 | 541,35 | 800,65 | 810,15 | 814,65 | 818,65 822,9 | 777,15 | 645,95 276 6567
(soovituslikud) +3

55

teadustegevus.

ET
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene

ET




Kulukohustused (O] 847 877 908 929 957 977 1000 6 495
* Tegevusassigneeringud KOKKU

& sheerne ?fjgjiishku o | @ | 24955 | 53135 | 79065 | 800,15 | 80465 | 807,65 8119 TIT15 | 645,95 276 | 6495

. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad

6
haldusassigneeringud KOKKU © 10 10 10 10 10 n H 72
EMKFi Kulukohustused | =4+6 857 887 918 939 967 988 1011 6 567*
assigneeringud KOKKU Maksod

(soovituslikud) =5+6 | 259,99 | 541,35 | 800,65 | 810,15 | 814,65 | 818,65 822,9 | 777,15 645,95 276 6 567*

* Lisaks EMKFis ettendhtud summale ndhakse ette teatav summa sdédstva kalaplitigi kokkulepete ja ELi litkmekulude katmiseks rahvusvahelistes
organisatsioonides ja piirkondlikes kalandusorganisatsioonides, mis rakendavad individuaalseid alusakte. Kdnealune summa, mis on ette ndhtud
molemale tegevusele, on 968 miljonit eurot ja see jaguneb jargmiselt:

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU

146 141 136 136 136 137 136 968
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

5 Halduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta 2023 voi KOKKLU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 jirgnevad
Merendus- ja kalandusasjade
peadirektoraat
« Personalikulud 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 | 11,432 80,0
* Muud halduskulud 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 22,82
Merendus- ja kalandusasjade
: Assigneeringud.. 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 102,84
peadirektoraat KOKKU & s
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustused
RUBRIIGI 5 kokku = maksed 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 | 14,692 14,692 14,692 102,844
assigneeringud KOKKU koklaw)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
2023
Aasta Aasta Aasta Aasta | Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta voi KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 jargnev
ad
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 871,692 | 901,692 | 932,692 | 953,602 | “SL0 ! ! 6
’ ’ ’ ’ 92 | 002,692 | 025,692 669,844
RUBRIIKIDE 1-5
assigneeringud KOKKU Maksed 274242 | 556,042 | 815,342 | 824,842 82943 833,342 | 837,592 | 777,15 | 64595 276 | ccog 42
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3.2.2.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele

— [ Ettepanek/algatus ei holma tegevusassigneeringute kasutamist

- . Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Samal ajal kui strateegilised prioriteedid seatakse ELi tasandil, kehtestatakse iihised véljundnditajad koostods liikmesriikidega.
Naitajatega seotud arvulised eesmérgid saab teada alles siis, kui komisjon votab vastu liikmesriikide esitatud rakenduskavad. Seetdttu

enne 2013./2014. aastat ei ole voimalik véljundite eesmirke nédidata.

Erieesmirk eelarve tiitmise korral koostoos liikmesriikidega

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Niidata
eesmiirgid ja VALJUNDID
villjundid - - ; ;
vilu | : : : : 2 : g
Viljun | ndi 2 & & e 5o 2 2 Viljundi ©
4 di keskm | 2 Kulu = Kulu 2 Kulu = Kulu T { Kulu [ B : Kulu = Kulu tearv &
... 56 ine = .2 = .2 =2 = § kokku ul
liik = = = = = = =
kulu | > > > > > > >
ERIEESMARK”’
. Innovatsiooni ja teadmiste iilekandmise toetamine
. Kalanduse (eelkdige vidikesemahuliste rannikulaevastike) konkurentsivoime ja elujoulisuse suurendamine
. Uute erialaoskuste arendamine
. Kalandusturu parem korraldus
. Innovatsiooni ja teadmiste iilekandmise toetamine
. Vesiviljelusettevotete (eelkdige vdikese ja keskmise suurusega ettevotete) konkurentsivdime ja elujoulisuse suurendamine
. Uute erialaoskuste arendamine
. Vesiviljelustoodete turu parem korraldus
. Kalanduse mdju vdhendamine merekeskkonnale
%6 Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
37 Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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. Merekeskkonna bioloogilise mitmekesisuse ja 6kosiisteemide kaitse ja taastamine jatkusuutliku piiligitegevuse raamistikus
. Teaduslike teadmistega suurem varustamine ja andmete kogumine jatkusuutlikuks kalanduse haldamiseks
. Suurem kooskdla kontrollide kaudu
. Vesiviljelusest sdltuvate kosiisteemide tdiustamine ja ressursitdhusa vesiviljeluse edendamine
. Vesiviljeluse mdju vihendamine keskkonnale
. Majanduskasvu, sotsiaalse kaasatuse, to6kohtade loomise edendamine ja td6kohtade loomine ranniku- ja siseveekogukondades, mis sdltuvad kalapiiiigist ja vesiviljelusest
. Kalandustegevuse mitmekesistamine merendusmajanduse muudesse sektoritesse ja merendusmajanduse kasv
— Viljund 731 746 766 785 809 826 843 5506
Maéératletakse
hiljem
Erieesmérk kokku 731 746 766 785 809 826 843 5506
KULUD KOKKU 731 746 766 785 809 826 843 5506
Erieesmérgid otsese eelarve tiaitmise korral
Kontroll
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
KOKKU
Niidata 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
eesmirgid ja -
véljundid VALJUNDID
Viljund 8 8 8 8 8 8 8 Vil K
are o ; 2 s 3 s 2 s s aljun 0g
o Valjus%dl y L ' § g Kul i E Kul 5 g Kul i E Kul § g Kul § g Kul § g Kul dite arv | ukul
liik eskmi g u S u = u S u = u = u = Y| kokku | u
ne kulu > > > > > > >
ERIEESM ARK59 Suurem kooskdla kontrolli kaudu
¥ Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
> Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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Edendada Liikmesriik 6,25 4 25 2 P 12,5 4 25 2 P 12,5 2 P 12,5 2 P 12,5 2 P 125 18 112,5
tihiseid (s.o ide thiselt 80 % i ; i i ;
rahvusvahelist) | ostetavate koguhinn
kontroll-laevu | laevade arv | .7 812)
geograafilisel
alal
Edendada Liikmesriik 12,5 1 P 12,5 1 P 12,5 1 P 12,5 3 37,5
ihiseid (s.o ide thiselt 80 % 5 5 5
rahvusvahelist) | ostetavate Koguhinn
kontroll-laevu kopterite ast 15
geograafilisel arv 625)
alal
Edendada Liikmesriik 13,5 1 13,5 1 13,5 2 27
ihiseid (s.o ide iihiselt 80 %
rahvusvahelist) | ostetavate koguhinn
kontroll-laevu lennukite ast 16
geograafilisel arv 875)
alal
— Viljund Liikmesriik Ei
ide tihiselt | kohaldat
teostatud a
uurimiste
arv
Léhetused Komisjoni 6,667 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 150 1 1050 7
UKP inspektorite
eeskirjade teostatud
rakendamise uurimiste,
tagamiseks auditite ja
kontrollide
arv
Kalanduse Kalanduse 0,017 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 30 0,5 210 35
rithma rithma
ekspertide ekspertide
riihma riihma
lihetused UKP | koosolekut
eeskirjade e arv
rakendamise
125
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tagamiseks
— Viljund IT- Ei 1,5 1,5 1,5 1,5 15 1,5 1,5 10.5
rakenduste | kohaldat
arendamine a
uurimiste ja
kontrollide
toetamiseks
Erieesmark kokku 28 28 28 28 28 29 29 198
Kalandusturg
Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Naiidata
eesmérgid ja VALJUNDID
viljundid
Viljund 2 8 8 8 8 8 2 Vili K
g g : LS} 3 =] bS] bS] bS] s aljun 0g
18 Valjué})dl K li . i g Kulu § E Kulu § g Kulu i g Kul i g Kul i g Kul § E Kul dite arv | ukul
liik eskmin |- g = = = u = u = L = U ek | w
e kulu > > > > > > >
ERIEESMARK

Aidata majandussektoris osalejatel tootada vilja adekvaatsem tootekavandamine ja —turustamine ning riiklikel asutustel paremini moista turuolukorda ja juhtivat asjakohast poliitikat

pideva, usaldusvairse ja turgusid késitleva lihtsalt juurdepiésetava teabe kaudu ol

— Viljund Teave 5 5 5 5 5 5 5 5 35
poliitikakuj
undajatele
Erieesmirk kokku 5 5 5 5 5 5 5 35
60 Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
ol Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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KULUD KOKKU 5 5 5 5 5 5 5 35
Teaduslikud nouanded
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Kokku
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Niidata
eesmiirgid ja VALJUNDID
villjundid . . . . .
Vilju | g 2 2 2 2 2 2 :
Viljun ndi g 8 3 3 : 3 : g i S :
0 di keskm i gg Kulu i gg Kulu ig Kulu 5; : Kulu ig : Kulu i gg Kulu 5 Eg Kulu : Kolguku
) . I = ] = s =R S s u
liik Ine > > > > > > >
kulu
ERIEESMARK
Hankida teaduslikke ja
majanduslikke nduandeid kui UKP
médruste ettepanekute ja
liikkmesriikide seotud meetmete baas
UKPga seotud | Teadus * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 1,9 * 1,957 * 2,016 * 12.936
uuringud likud
ja
ndusta
vad
JRC toetus logistil 27 1,126 27 1,159 27 1,194 27 1,23 27 1,267 | 27 1,305 27 1,344 189 8.625
STECFi ine
koosolekutele toetus
STECFi tegevus | Eksper * 1,013 * 1,043 * 1,075 * 1,107 * 1,14 * 1,174 * 1,21 * 7.762
tide
hiivitis
ed

62

ET

Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
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Nouanded andme * 1,688 * 1,739 * 1,791 * 1,845 * 1,9 * 1,957 * 2,016 * 12.936
kalavarude ja baasid
okosiisteemide ja
kohta ekspert
teadmi
sed
Teaduslikud uurimi * 2,251 * 2,319 * 2,388 * 2,46 * 2,534 | * 2,61 * 2,688 * 17.25
partnerlused sprojek
tid
Okosiisteem ja | nduand * 1,234 * 5,001 * 4,761 * 6,513 * 6,259 | * 5,997 * 6,726 * 36.491
majandusalane | earuan
ndu ded
Erieesmérk kokku 9 13 13 15 15 15 16 96
KULUD KOKKU 9 13 13 15 15 15 16 96

Andmekogumine. Piirkondlik. Uuringud ja teaduslikud néuanded

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
Niidata 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Sroid "
ees"}:rg' VALJUNDID
viljundd viliu | & : : E : . :
ginai | 0|2 2 2 2 2 2 2 Viljundi
Valju(gdl keskm | 2 Kulu = Kulu 2 Kulu = ¢ Kulu T { Kulu [ B Kulu = Kulu tearv gu
¢ liik ne | = = = E 2 = 2 kokku | M
i | £ = = s = =y =
“ 64
ERIEESMARK
Andmekogumine, piirkondlik
koost6o

63
64

ET

Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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Juhtimine

— Viljund | Piirkondliku 0,5 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 14 7
d
andmebaasid
— Viljund | Piirkondliku 0,5 2 1 6 3 6 3 6 3 4 2 4 2 8 4 36 18
d
kooskdlasta
misproiektid
Erieesmérk kokku 4 2 8 4 8 4 8 4 6 3 6 3 10 5 50 25
ERIEESMARK Uuringud
— Viljund Uuringud 0,5 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
Erieesmérk kokku 10 5 10 5 10 5 10 5 12 6 12 6 14 7 78 39
KULUD KOKKU 7 9 9 9 9 9 12 64
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Niidata -
eesmirgid ja VALJUNDID
valjundld Valju E g E g : g E E :
Viljun | ndi | @ e @ 2 2 2 @ Valjundi § o
di keskm 'g Kulu 'g Kulu 'g Kulu 'g Kulu 'g ¢ Kulu 'g ¢ Kulu 'é Kulu tearv 1(;1g1;1
v ik’ | e |2 2 2 2 2 2 2 kokku
kulu |2 S S = = . S
. 66
ERIEESMARK
UKP juhtimine

65
66

ET

Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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— Viljund: Teenus | 0,33 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9 3 9
nduandendukog ed
ud
— Viljund: teave, | Tooted | 0,1 | 40 i 4 40 @ 4 50§05 50 s 50 5 |60 6 60 i 6 350
kommunikatsioo : : : : : : :
n ja komisjoni
kohtumised
ekspertide/sidusr
ihmadega
Erieesmérk kokku 49 7 49 7 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359
KULUD KOKKU 49 7 49 7 59 8 59 8 59 8 69 9 69 9 359

Integreeritud merenduspoliitika

Néidata
eesmargi
dja
valjundid Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOKKU
VALJUNDID
L L L L > | L > | 1
Viljundi liik [1] S g o S S o s o s s 1
201 21 = 21 RS | 201 RS | 1
= = 2o = 2o = 2o 1
2 2o 2 2o 2 2 2 , Kulu
S S S S g o S g o Viljun 1 kokku
Keskmi ! ! ! ! ! 1 1 dite arv !
ne kulu : Kulu : Kulu : Kulu : Kulu : Kulu : Kulu : Kulu kokku :
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ERIEESMARK nr 1: edendada
integreeritud merenduspoliitikat
kohalikul, piirkondlikul, riiklikul,
vesikondade, ELi ja rahvusvahelisel
tasandil

Viljund:  meetmed, mis toetavad
merenduskiisimuste integreeritud
strateegiaid liikmesriikides ja Euroopa
vesikondades

3,01

3,33

3,93

4,06

4,06

4,25

26,57

Viljund: kahepoolsete ja piirkondlike
raamistike arv, pOhipartneritega
kohtumiste arv, rahvusvahelise koost6o
tohustamine merenduskiisimuste vallas

0,17

0,21

0,21

0,21

0,22

1,39

Erieesmirk nr 1 kokku

3,50

4,14

4,14

4,27

4,27

4,47

27,96

ERIEESMARK nr 2: valdkonnaiileste
meetmete arendamine, mis on vastastikku
kasulikud eri merendussektoritele ja/voi
valdkonna poliitikale

Viljund: meetmed, mis toetavad mereala
ruumilise  planeerimise  rakendamist
liikkmesriikides ja Euroopa vesikondades

1,76

2,50

3,99

4,28

4,28

4,73

25,53

Viljund: valdkondade vahel vahetatud
seireandmekogude arv

11,34

12,50

14,81

14,81

15,28

15,28

15,98

100,00

Viljund: Euroopa merevaatlus- ja
andmevorgu kaudu kogutud andmete
allalaadimiste arv

Erieesmirk nr 2 kokku

23,82

36,92

26,25

41,25

31,11

49,91

31,11

49,91

32,09

51,65

32,09

51,65

33,54

54,25

210,01

335,54

ERIEESMARK nr 3: jitkusuutliku
majanduskasvu, toohdive ja innovatsiooni
toetamine merendussektorites.

ET
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Viljund: otsese innovatsioonitoetusega 2,27 2,51 2,96 2,96 3,05 3,05 3,20 20,00
valitud projektide arv.
Viljund: tegevuste arv teadlikkuse 1,13 1,25 1,48 1,48 1,53 1,53 1,60 10,00
tdstmiseks voi teadmiste levitamiseks
ELi, riiklikul ja piirkondlikul tasandil
Erieesmirk nr 3 kokku 3,40 3,76 4,44 4,44 4,58 4,58 4,80 30,00
ERIEESMARK nr 4: merekeskkonna kaitse ning mere- ja
rannikuressursside sddstev kasutamine.
Viljund: merestrateegia 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 5,50 38,50
raamdirektiivi rakendamist
toetavad meetmed.
KULUD KOKKU 49 54 64 64 66 66 69 432
Piirkondlik Kalandusorganisatsioon (RFMO) — vabatahtlik
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
Niidata 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
eesmirgi
dja VALJUNDID
viljundid
Viljund 2 2 2 3 ] ] ] |
J a=) B=1 = = o= o= = Va_]un KOg
s 4S) 4S) 4S) us) 3 us)
» 7 1 S > Kul S B Kul S B Kul g > Kul g 2 Kul g 2 Kul g 2 Kul .
Iyl Véljundi liik keskmi = & u = 3 u = 3 u = 3 u = u = u = u dite ary | ukul
1= s s s S S S kokku u
ne kulu > > > > > > >
o 68
ERIEESMARK
- Ettevalmistustoo 18 10 18 13 18 13 18 13 18 14 18 16 18 15 126 94

67

ET

Viljunditena kisitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.
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Viljund

rahvusvaheliste
kalandus-
organisatsioonide
loomiseks ja m
vabatahtlikud
osamaksed
rahvusvahelistele
organisatsioonidele

KULUD KOKKU

18

10

18

18

13

18

13

18

14

18

16

18

15

126

94

ET
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3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele
3.2.3.1. Ulevaade

— [0 Ettepanek/algatus ei holma haldusassigneeringute kasutamist
— [P Ettepanek/algatus holmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub jirgmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personalikulud 11,432 11,432 11,432 11,432 11,432 11,432 11,432

80,024

Muud halduskulud 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260 3,260

22,820

Mitmeaastase
finantsraamistiku 14,692 14,692 14,692 14,692 14,692 14,692 14,692
RUBRIIK 5 kokku

102,844

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 vilja

jadvad kulud kokku69

Personalikulud 1,724 1,724 1,724 1,724 1,724 1,724 1,724

12,068

Muud halduskulud 8,276 8,276 8,276 8,276 8,276 9,276 9,276

59,932

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 vilja
jadvad kulud KOKKU

10 10 10 10 10 11 11

72

KOKKU 24,692 24,692 24,692 24,692 24,692 25,692 25,692

174,844

69

seotud kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
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Hinnanguline personalivajadus

— [0 Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist

- . Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jérgmiselt:

Hinnangud viljendada tiissummades (voi koige rohkem iiks koht pdrast koma)

Aasta
2014

Aasta
2015

Aasta
2016

Aasta
2017

Aasta
2018

Aasta
2019

Aasta
2020

* Ametikohtade loeteluga ette néhtud ametikohad (ametnikud ja ajutised

tootajad)

11 01 01 01 (peakorter ja komisjoni
esindustes)

82

82

82

82

82

82

82

XX 01 01 02 (delegatsioonid)

1

1

1

XX 01 05 01 (kaudne
teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

» Koosseisuvilised tootajad (tdistodajale taandatud iihikutes: FTE)70

11 01 02 01 (iildvahenditest
rahastatavad lepingulised tootajad,
rendit66joud ja riikide lihetatud
eksperdid)

12

12

12

12

12

12

12

XX 01 02 02 (lepingulised tootajad,
kohalikud tootajad, riikide
lihetatud eksperdid, renditoojoud
ja noored eksperdid
delegatsioonides)

peakorteris
71

16

16

16

16

16

16

16

delegatsioo
nides

XX 01 05 02 (lepingulised tootajad,
riikide lihetatud eksperdid ja
renditodjoud kaudse
teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02 (iildvahenditest
rahastatavad lepingulised tootajad,
renditoojoud ja riikide lihetatud
eksperdid — otsene teadustegevus)

Muud eelarveread (tépsustage)

KOKKU

118

118

118

118

118

118

118

ET

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

70

71

CA (Contract Agent) = lepingulised td6tajad, INT= agency staft ("Intérimaire”) = rendit66joud, JED
"Jeune Expert en Délégation” (Young Experts in Delegations) = noored eksperdid delegatsioonides, LA

(Local Agents) = kohalikud to6tajad, SNE (Seconded National Expert) = riikide l1dhetatud eksperdid.

Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond ja Euroopa Kalandusfond.
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Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega ja/voi
tootajate imberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral voidakse personali
tdiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse
kdigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised t66tajad

Koosseisuvilised tootajad
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3.2.4.  Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

- . Ettepanek/algatus on kooskolas jdrgmise mitmeaastase finantsraamistikuga.

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku ~ asjaomase  rubriigi
iimberplaneerimine.

Selgitage mis laadi timberplaneerimine on vajalik ning tipsustage seotud eelarveread ja neile vastavad
summad.

— [ Ettepanekuga/algatusega seoses on vajalik paindlikkusinstrumendi kohaldamine vdi
mitmeaastase finantsraamistiku libivaatamine

‘ Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus eelarve tditmisel koostoos litkmesriikidega

— Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.

- . Ettepanek hdlmab kaasrahastamist liikmesriikide poolt. Tdpset summat ei ole kuni
rakenduskavade vastuvotmiseni voimalik arvuliselt valjendada:

Assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

A?\?ta ga_'s_til ga_'s_t; ﬁ}a_'s_tg kajastada kogu finantsmoju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)
Tapsustage kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

” Vt institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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3.3.

Hinnanguline moju tuludele

- . Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmdju:

- O omavahenditele,
— O mitmesugustele tuludele.
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
~. 13
Kiimasolevaks Ettepaneku/algatuse mdju
. eelarveaastaks . . .
Eelarve tulude rida kittesaadavad Aasta Aasta Aasta Aasta .Llsage vajalik arv aas~t.ald, ot
. : kajastada kogu finantsmdju kestust
assigneeringud N N+1 N+2 N+3
(vt punkt 1.6)
Artikkel............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tdpsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek

mdjutab.

Tépsustage tuludele avaldatava mdju arvutusmeetod.

73

brutosumma, milles on lahutatud 25 % kogumiskuludena.

ET
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